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Ericus Olais Chronica regni gothorum och Olaus Petris Svenska

kronika traderas for aren 1275—-1314 ett relativt omfattande brev-
material. Nagra brev dterges av Ericus Olai in extenso, det stora
flertalet av honom och Olaus Petri i form av excerpter eller kort-
fattade notiser av sadan form och sidant innehall, att det ar stillt
utom tvivel, att urkundsmaterial utgjort kéllan.

Det av de bada kronikérerna utnyttjade brevmaterialet har
nyligen gjorts till fé6remal fér en grundlig undersékning av Gunnar
T. Westin." Att urkundssamlingens proveniens varit Uppsala fram-
gir ritt tydligt darav, att den varit kind och utnyttjad av Ericus
Olai. Innehallet karakteriserar Westin pa foéljande sétt: »Det ar
brev rérande utrikespolitiska foérhallanden, brev rorande maktkam-
pen inom kungaitten och brev rérande édrkebiskopsstolens ekono-
miska och politiska transaktioner med kungamaktens innehavare,
siledes en brevsamling av utpriglat rikshistorisk karaktir.»®

Olika gissningar kunna géras om orsakerna till denna urkunds-
samlings férekomst i Uppsala under medeltiden. Undertecknad har
tidigare sammanstéillt en del av det av Ericus Olai traderade brev-
materialet med ett konung Birgers brev av den 24 augusti 1311.°
Enligt detta brev 6verlaimnade Birger i Uppsala domkapitels forvar
alla sina reliker jimte regalierna. Domkapitlet fick dérvid férbinda
sig att ej utlamna dem till ndgon annan an till konungen och drott-
ningen eller pa deras befallning. Om Birger och hans drottning
avledo, skulle regalierna och relikerna Gverlimnas till de kungliga
barnen, i synnerhet till den arvinge, som uppnadde kunglig vér-
dighet. Daremot fick ingen utlimning ske till féormyndarna. Birger
motiverade sin atgiard att i domkapitlet deponera regalierna med
att han var upptagen av mangahanda ting »et intentus arduis».

1 G. T. Westin, Historieskrivaren Olaus Petri, Lund 1946, s. 203—19.
2 Westin, a.a. s. 218.
5 D.S. 1811.
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Den tanken synes ligga néra till hands, att om konungen i Uppsala
domkapitel — hans fastaste stéd under striderna med hertigarna —
fann den sdkraste forvaringsplatsen for regalierna under en faro-
fylld tid, da han fruktade att mista kronan, si skulle han ocksa
dér deponera de urkunder, varpa hans och hans atts rittigheter i
férhallande till kronan och riket vilade.*

Westin sammanstiller urkundssviten 1275—1314 med det an-
méirkningsvirda faktum, att en brett lagd annal med uppsalaprove-
niens uppenbarligen omfattat ungefir samma tidsavsnitt som ur-
kundssviten. »Under sadana foérhallanden later sig denna brev-
samling naturligt forklaras som en rest fran den historieskrivning,
vilken under 1300-talets forsta decennier bedrevs i Uppsala.»®

I och for sig kan denna friaga vara av underordnad betydelse.
Grundorsaken savil till den i Uppsala forefintliga urkundssamlingen
som ftili den fér Birger gynnsamt stimda annalistik, som dar flo-
rerade, maste namligen i vilket fall som helst vara det nira for-
bundet mellan konungamakten och drkestolen. Men fragan hénger
nira samman med ett problem, som atminstone ur arkivhistorisk
synpunkt synes ha ett nagot storre intresse, ndmligen det om den
av kronikorerna anviinda urkundssvitens struktur. Den skall darfor
hir diskuteras med denna utgangspunkt.

Man kan stilla fragan, om originalen varit tillfinnandes i Upp-
sala. T si fall kan det rétt gdrna ej vara tal om annat &n att vi
ha att gora med en deposilion av samma slag som ifraga om
regalierna. Den uppgift, som vid en dylik problemstillning férestar,
ar forst och framst att besvara fragan, var originalen (ill den for
Ericus Olai och Olaus Petri gemensamma urkundssviten rent logiskt
sett borde befinna sig. I vems eller vilkas arkiv ha breven fran
bérjan ingatt?

Vid en sddan undersékning bor man till en borjan forsiktigtvis
granska f6ér sig de av Ericus Olai traderade breven. Betriffande
dem kan man nadmligen utga ifran, att de fér Ericus varit tillging-
liga i Uppsala. Didremot kan det mycket vil tdnkas, att Olaus Petri
med sina mera vidstrickta forskningar i enstaka fall hdmtat det

¢ Rosén, Striden mellan Birger Magnusson och hans bréder, Lund 1939,
s. 260 med not 16. Jfr Dens., Magnus Laduldas och Valdemar Birgersson, HT
1942, s. 12, not 3.

5 Westin, a.a. s. 219,
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brevmaterial, som han aterger vid skildringen av tiden 1275—1314
och som saknar motsvarighet hos Ericus, frin annat hall.

Pa grundval av Ericus Olais kronika kan man goéra upp fol-
jande brevregest. Breven anforas i den ordning, vari de férekomma
i kronikan:

1.

3.

6.

10.
11.

Traktat mellan a4 ena sidan Erik Klipping, 4 den andra
Magnus och Erik Birgerssoner. Sénderborg 1275. Det av
Erik Klipping utfirdade brevet (ST 123).

Traktat mellan Erik Klipping och Magnus Ladulds [Laholm
1278]. Det av Magnus Ladulds utfirdade brevet (ST 131).°
Valdemar Birgerssons avsigelsebrev [Askanids 1279].7

»Exstant etiam plures litterae suae [d.v.s. Waldemari] de
regni resignatione.»®

Radets brev till Magnus Ladulds med uppmaning att fingsla
Valdemar Birgersson 1285. (DS 798).

Giftermalskontrakt mellan hertig Przemyslaw och Valdemar
Birgerssons dotter Rikissa [1285].°
Bytesbrev mellan drkestolen och kronan.”

Traktat mellan Erik Klipping och Magnus Ladulas. Laholm
1278. Det av Erik Klipping utfirdade brevet (ST 132)."

Gifterméalskontrakt mellan Birger Magnusson och Erik Klip-
pings dotter {1282]. Det av Erik Klipping utfirdade brevet
(ST 137).%

»Item de filia comitis Holsatiae et ejus dote.»

»Item rex Daciae et rex Norvegiae constituunt eundem
dominum Magnum, regem Sveciae judicem in causa, quae
inter eos vertebatur, subjicientes se ejus judicio et sententiae
definitivae, quae fuit Calmarniae terminata. Multa ardua

6 Rosén, a.a., HT 1942, s. 1f., not 1, Westin, a.a. s. 204 ff.
7 Westin, a.a. s. 206 f{f.

8 Westin, a.a. s. 206 ff.

9 Rosén, a.a., HT 1942, s. 11, Westin, a.a. s. 211f.

10
11

Westin, a.a. s. 211.
Rosén, a.a., HT 1942, s. 1f, not 1, Westin, a.a. s. 204 ff.
2 Westin, a.a. s. 210f.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18-19.

JERKER ROSEN .

cum rege danorum Erico et rege noricorum Erico, hic rex
Magnus magnifice ef magnanimiter, multumque prudenter
cperatus est.» (Jfr ST 139—142, L. U.I: 178—180, 183—184
11: 63 DS 817, 1727—1731)."

»Electus est ergo in regem Sveciae Birgerus Magni filius
Skeningiae anno domini MCCLXXXIV. Cui etiam omnes
consiliarii et meliores regni homagium et juramentum fide-
litatis praestiterunt, jurantes et fide media promittentes,
guod eum post mortem patris sui haberent pro rege et
eidem tanquam vero regi et domino adhaererent.»™

Birger Magnussons morgongavebrev till sin drottning 29/s
1300 (DS 1317).%

»Item fecit idem Birgerus et aliam donationem propter
nuptias eidem reginae de Huseby Trogdh.»*

»Fecit etiam statuta quaedam et ordinationem et modum
gubernandi regnum post mortem suam ad bonum uxoris
suae et filiorum.»"

»Item de decimis pauperum, quas anno domini MCCXCIX
prohibuit» (DS 1472).

»Item ipse emit bona immobilia debita filiis comitis Hol-
satiae et Schouvenburg ex Ingeburge, filia regis Waldemari,
pro MCCC marcis argenti ponderis coloniensis, juxta com-
positionem factam in Helsingborg.»"

»Eodem anno [1303] electus est in regem Sueciae domi-
cellus Magnus, filius Birgeri regis, aut ipso deficiente filius
ejus senior tam a ducibus quam ab episcopis et omnibus
consiliariis regni deinde etiam quasi.ab- emnibus nobiliori-
bus regni patre mortuo regnaturus; cui omnes - meliores
regni sicut patri promiserunt assistentiam contra quam-

13 Vi ha har uppenbarligen att gora med till Magnus Ladulas 6verlamnade
brev, som dven talat om skiljedom mellan konungarna av Danmark och Norge.
Westins formulering, s. 213, not 34, torde darfor ej vara helt tillfredsstillande.

14 Rosén, Striden mellan Birger Magnusson och hans broder, s. 44 ff., 51,
Westin, a.a. s. 209f.

15 Rosén, sist a.a. s. 40 ff.

16 Rosén, sist a.a. s. 40 ff.
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cungue personam. Specialiter autem obligavit se fidelitate
regis et liberorum ejus reginaeque dominus Tyrgillus Knut-
son praedictus juramento, litteris et sigillis. Cui etiam rex
Birgerus litteras patentes concessit multorum privilegiorum,
quod scilicet non eum invitum amoveat, nullum ei praeferat,
in nullo tractatu excludat.»"

20. Hertigarna Eriks och Valdemars forpliktelsebrev till Birger
Magnusson. Aranis 3%/ 1304 (ST 156).

21. Traktat om delning av riket mellan Birger Magnusson och
hertigarna. Hélsingborg 2°/; 1310. Hertigarna Eriks och
Valdemars till Birger utfirdade brev (ST 174).

22. Birger Magnussons virldsliga radsherrars trohetsférsikran
till den kungliga familjen. Séderkoping %/10 1314 (DS 1981).

Denna regest innefattar endast brev, som man med sdkerhet
kan urskilja i Ericus Olais framstillning. Det dr troligt, t. o.m.
sannolikt, att ytterligare brevmaterial statt till uppsalakanikens for-
fogande. Ej heller gar det att avgéra, om t.ex. nr 4, 11, 12 och
18—19 aterge tva eller flera brev.

Westin har visat, att Olaus Petri anvint samma urkundssvit
som Ericus Olai. De flesta av de ovan anférda breven ha &dven
kommit till anvindning i1 Svenska kronikan. Olaus Petri meddelar
ofta ur dessa brev uppgifter, som komplettera Ericus Olais excerp-
ter. Men dessutom har Olaus Petri citerat brev, som ej ha négon

17 Rosén, a.a. s. 34ff. For lasningen »quod scilicet ... amoveat> se
E. Nyrin-Heyman, Kaillkritiska, textkritiska och sprakliga studier till Ericus
Olai: Chronica Gothorum, Lund 1944, s. 74. Om vi i 18—19 ha att gora med
flera brev med arvfoljdsforsikringar far hallas for ovisst. Betraffande Torgils
Knutsson mé understrykas, att notiserna om denne, {ramfor allt den i Chrono-
logia anonymi och hos Ericus Olai forefintliga att konungen pa marskens onda
inrddan ténkt fangsla #rkebiskopen och biskoparna (SRS I:1, s. 55, II:1,
s. 77f.), ytterst kunna ga tillbaka pa en anklagelseskrift mot honom i sam-
band med fiangslandet, bannlysningen och avrittningen 1306. Vi ha {ran
detta tillfille den av Johannes Magnus traderade uppgifien att Nils Kettils-
son efter avrittningen fillde domen, att Torgils ej fick begravas i vigd jord.
Detta tillits forst efter konungens forbon cch sedan en penningsumma erlagts
(se hirom och om de mot marsken fientliga notiserna i 6vrigt S. Bolin, Om
Nordens #ldsta historieforskning, LUA 1931, s. 315 ff). En dylik dom, liksom
givetvis avrédttningen, maste pa nagot sitt ha officiellt motiverats.
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motsvarighet i Ericus Olais excerpter.”® Det giller Magnus Ladu-
las’ férbund med tyska furstar (ST 129, 133), biskop Brynjulfs
férpliktelsebrev till kung Magnus (Westin, s. 214 f.), visbysamhéliets
forpliktelser till den svenske kungen 1288 (ST 144) cch gotlin-
ningarnas 1313 (ST 181), férlikningen under Erik Menveds bemed-
ling mellan Birger Magnusson och hertigarna 1307 (Westin, s. 216)
samt traktat angaende giftermal mellan Magnus Birgersson och
Ingeborg Hakansdotter 1309 (Westin, s. 216 f.). Med kdinnedom om
Olaus Petris arkivforskningar dr det — sasom ovan framhallits —
ej a priori givet, att alla dessa brev ingatt i den for Ericus Olai
och Olaus Petri gemensamma brevsamlingen. I enstaka fall kan
Olaus Petri ha fatt det 6verskjutande brevmaterialet fran annat hall.

Sasom allméin regel kan anges, att de av Ericus Olai atergivna
eller registrerade breven dro sddana, som gatt in till den kungliga
familjen och som alltsa fran borjan funnits i dess arkiv.

I tre fall (nr 6, 10, 17) kan man pa grund av regestens kort-
fattade formulering ej bestimt avgora forhallandet i detta avseende.
Tvenne klara undantag fran regeln finnas. Nr 2 &r ett av Magnus
Ladulas utstallt brev. Men det ér en skuldférbindelse av Magnus
till den danske konungen. For den ldntagna summan pantsattes
I.6d6se. Nar skulden avskrivits, bor foljaktligen brevet ha aterstéllts
till Magnus Ladulds. Aven det bor darfér ha ingétt i den svenske
konungens arkiv. Nr 16 — brevet om fattigtionden — faller ocksé
utanfér ramen. Men detta intar ocksd en sdrstillning i det avse-
endet, att det ej ar av samma statskaraktir som 6vriga brev i sam-
lingen. Det kan hér tdnkas, att Ericus Olai vid sidan av den dvriga
samlingen urkunder haft kunskap om detta brev, som pa hans tid
fanns i Uppsala i atminstone tvenne original samt dessutom i vidi-
mationer och avskrifter.” A andra sidan kunna de siregna omstin-
digheterna betriffande fattigtiondens 6vergang till Uppsala dom-
kapitel — i grunden var det uppenbarligen fraga om en form av
primitiv bevillning av de tre folklandens invinare® — mycket vél
motivera, att ett exemplar forvarats i det kungliga arkivet, detta

18 Westin, a.a. s. 214 ff.

19 Om traderingsforhallandena se senast Rosén, Striden mellan Birger Mag-
nusson och hans broder, s. 276, not 69.

20 Rosén, De sekuldira domkapitlenas tillkomst, Svensk teologisk kvartal-
skrift 1940, s. 73 f.
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sd mycket mera som fragan om fattigtionden under hela brodra-
stridernas tid var féremadl f6r en tvist, dar hertigarna intogo en i
forhallande till konungen rakt motsatt hallning.

Man kan bestdmt fastsla, att alla de brev, vars proveniens icke
fran borjan ar Uppsala, d.v.s. alla av rikshistorisk karaktir, som
Ericus Olai anvéant, dro sadana, som i original skola ha funnits i
Magnus Ladulas’, Birger Magnussons eller deras gemalers arkiv.

Om man nu betraktar de av Olaus Petri ensam traderade breven
ur samma aspekt, blir resultatet detsamma; vi ha att géra med
brev, som bora ha funnits i det kungliga arkivet. Biskop Brynjulfs
férpliktelsebrev 1288, vishyborgarnas samma ar och gotlinningar-
nas 1313 ha 6verlamnats till kungen. Om de av Olaus Petri regi-
strerade fordragsakterna fran Magnus Ladulas’ tid funnits i Sverige,
maste det vara i det till den svenske kungen Overlimnade exem-
plaret. Betriaffande breven 1307 och 1309 ha vi visserligen formelit
att gora med traktatslut mellan Erik Menved i Danmark 4 ena
sidan och hertigarna Erik och Valdemar & den andra. Men i bada
fallen angick uppgorelsen realiter mera Birger och dennes son
— Erik Menved underhandlade pa deras vignar — &n den danske
kungen. Det #ar endast naturligt, att exemplar Overlimnats till
Birger. Vid den sistnimnda traktatens ingiende vistades han for
6vrigt i Danmark och deltog i underhandlingarna.

Den urkundssamling, som Ericus Olai och Olaus Petri utnyttjat
och som forefunnits i Uppsala, har saledes -— atminstone vad géller
brev av statskaraktir — varit mycket ensidig. Den har endast om-
fattat urkunder, som ursprungligen ingatt i det kungliga arkivet.
Redan detta torde vara ett starkt indicium for att vi ha att gora
med en deposition av originalurkunder, ej med en av historiskt
intresse sammanbragt samling. .

Vi kunna emellertid ga vidare pa den inslagna vigen och fraga
oss, vad vi ha for kunskaper om urkunder av statskaraktir ut-
o6ver de i Ericus Olais och Olaus Petris samling ingdende. Om vi
forst halla oss till brev, som skola ha ingatt i Magnus Ladulas’
eller Birgers arkiv, dr samlingen si gott som fullstindig. Endast
tre brev av denna natur, som 4ro kidnda frin annat hall, saknas.
De édro hertigarnas brev till Birger Magnusson, daterat Kolséter
den 15 februari 1305 (ST 157), hertigarnas forpliktelsebrev att
efter Birger Magnussons ddd ta hans soner till konung, daterat
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Herrevadskloster den 14 september 1305 (ST 157 a) samt hertig
Eriks férsdkran till Birger och dennes arvingar, nir han fick Ny-
képing sasom ldn, daterat Nykoéping den 28 december 1305 (ST
157 b).

Dessa brev ha uppenbarligen forts till Birger Magnussons f6r-
bundne, Erik Menved i Danmark, ej langt efter det de kommit till.
Herrevadsklosterbrevet finns i original i det danska riksarkivet. De
bégge Ovriga ha ingatt i den omkring 1319 upplagda Cancellarie
liber.® Intet av breven ha traderats i Sverige. Alla hora de sakligt
mycket nira samman. De handla om hertigarnas forpliktelser under
ar 1305 till konung Birger och hans familj.

Av betydelse ar hirvid, att dessa brev mer eller mindre tydligt
ta sin utgangspunkt i de foérsdkringar angdende drottningens och
s6nernas stillning till kronan och riket, som Birger utverkat under
adren 1303—1304.® 1 kolsiterbrevet lovade hertigarna att tjina ej
endast Birger utan ocksa drottningen »och deras barn; och hertig
Magnus, hans son, nu ufvald, skulle de halla féor konung, och om
han dog, den ildste av hans soner, s linge nagon till dr, sa att
riket skall ga i arv till hans barn». Herrevadsklosterbrevets huvud-
innehall tar sikte pa samma fraga. I nykopingsbrevet lovade hertig
Erik att ej tillfoga konungen »eller hans barn» nagon skada. Efter
hertigens dod skulle Nykdpings slott dverlimnas till kungen, »hans
son eller arvingar».

Det torde ej vara for djarvt att sammanstélla dessa trenne brevs
férekomst i Danmark och den totala okunnigheten om dem i svenska
arkiv med Hatunaleken den 29 september 1306. Vid detta tillfille
tillfangatogs den kungliga familjen. Men man lyckades fora Birgers
ildste son och utvalde eftertridare i sdkerhet till Erik Menved i
Danmark. Det ligger néra till hands att antaga, att de hertigarnas
férpliktelsebrev, som angingo Birgers och hans séners ritt till
kronan, samtidigt forts éver till Danmark.”

2t Jfr Repertorium diplomaticum regni Danici mediaevalis 1, nr 801,
818, 826.

22 Rosén, Striden mellan Birger Magnusson och hans bréder, s. 34 {f.

2 0. S. Rydberg, ST I, s. XII, har under hinvisning till har diskuterade
akter gjort foljande uttalande: »I det foljande arhundradet befinnes konung
Birger vid sin flykt till Danmark hafva medtagil atskilliga handlingar. Nigon
uppgift derom finnes visserligen icke, men saken ar likvdal tydlig af &nnu i
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Detta antagande torde ocksa vara det enda, som kan ge en néj-
aktig férklaring bade till brevens férekomst i det danska arkivet
och till motsvarande lucka i den av Ericus Olai och Olaus Petri
atergivna urkundssviten. De bada krdénikérerna aterge urkunds-
materialet angaende forsikringarna till konungen och hans familj
1303-—04, d. v.s. de férsdkringar, som utgéra bakgrunden till her-
tigarnas brev 1305. Kronikdrerna sakna & andra sidan underrittelser
om hertigarnas forsikringar 1305 av den enkla anledningen, att
en lucka i det kungliga arkiv, som de utnyttjat, funnits. Under
sddana omstindigheter dr de tre urkundernas forekomst i danskt
arkiv och deras franvaro i Ericus Olais och Olaus Petris urkunds-
svit ytterligare ett bevis for, att det dr de i Birgers arkiv forefint-
liga originalurkunderna, som deponerats i Uppsala.

Nésta fraga blir, om de av Ericus Olai och Olaus Petri traderade
urkunderna &ro kinda pa andra hall. Harvid har man nirmast att
ga till de forteckningar pa urkunder av statskaraktéir, som gjorts upp
fore slottsbranden 1697. De killor, som komma ifraga, dro den
bevarade medeltida arkivforteckningen oOver statshandlingar,® ex-
cerpterna ur Registrum regni,® Runell-Palmskiélds kronologiska
register * samt Hadorphs publikationer av akter, som p& hans tid
funnos i original i riksarkivet.”

En jamforelse mellan de ndmnda férteckningarna 4 ena sidan
och Ericus Olais och Olaus Petris regester & den andra limnar for
den forstndmndes vidkommande ett alltigenom entydigt resultat.

danska Geheimearkivet forekommande svenska akter, hvilkas dervaro deraf
finner sin férklaring. Detsamma géiller dfven om atskilliga af de svenska hand-
lingar, hvilka Hvitfeld pa sin tid hade under 6gonen, men hvilka nu #ro for-
lorade». Antingen Rydberg avser Birgers flykt 1308 eller den slutliga 1319 far
man med hans antagande ingen rimlig forklaring till urvalets begrinsning. Den
av Rydberg dven anférda akten av 7/y 1302 (ST 153) har en helt annan trade-
ringshistoria &n de 6vriga (jfr Rep. 756). Dessutom roér det sig hir om eti av
Birger utfirdat brev, som ej i original kan ha funnits i hans arkiv.

24 Meddelanden fran Svenska riksarkivet 1:2, s. 35 ff.

25 Meddelanden fran Svenska riksarkivet 1:2, s. 45 ff.

26 RA:s ambetsarkiv D2: III. Jir ST vid respektive akter.

27 Rimkronikorna II, s. 1ff. Jfr #dven kopiebdckerna fére Runells och
Hadorphs tid. E. Nygren, Registra ecclesie lincopensis (Link6pings biblioteks
handlingar, NS bd 3), B. Lundberg, Nagra Sparre-Bielkeska kopiebocker och
handskriften E 181 i Uppsala universitetsbibliotek, NTBB 1944, s. 91 ff.
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Intet av de av honom traderade breven har varit ként i det kungliga
arkivet, da forteckningarna gjordes upp. De dro 6verhuvud taget
ej kdnda pa annat hall varken i original eller avskrift. Samma
resultat nar man pa eti undantag nér betrdffande de brev, som
Olaus Petri registrerat utéver Ericus Olai. Undantaget ar Visby
stads brev till Magnus Ladulas 1288, som i original eller avskrift
varit kint f6r Registrum regni.”® Frapperande ir, att detta brev
ocksd ar det enda bland alla de av Ericus Olai och Olaus Petri
traderade, varom man vet, att ett original under medeltiden befunnit
sig pa4 annan plats &n i1 Uppsala. Det har avskrivits i Registrum
ecclesie upsaliense med anmérkningen, »littera principalis est in
ecclesia lincopensi».” Det dr mdéjligt, att brevet ej ingatt i den for
Ericus Olai och Olaus Petri gemensamma urkundssamlingen. Olaus
Petri kan ha hédmtat det fran annat hall, t. ex. fran Registrum
upsaliense. Men det ér ocksa mojligt, att urkunden — liksom brevet
om fattigtionden — forelegat i mer dn ett original. Det var da
naturligt, att endast det ena férvarades i det kungliga arkivet, medan
det andra bevarats pa annat hall.

Med detta undantag finns i de ndmnda arkivf6érteckningarna
intet brev, som fran borjan skulle ha funnits i Magnus Ladulas’
eller Birger Magnussons arkiv. Dirmed ir ingalunda sagt, att
urkunder av statskaraktir fran denna tid saknas i arkivforteck-
ningarna. Runell-Palmskiold och Hadorph ha i riksarkivet funnit
flera sddana. Vad de ként till &r emellertid genomgaende brev, som
skola ha funnits i hertigarna Eriks och Valdemars arkiv. Det &r
med andra ord brev utfardade av Birger Magnusson, Erik Menved
eller andra, dér hertigarna std sasom urkundsmottagare. Runell
niamner Birgers férpliktelsebrev till hertigarna i Orebro 1308 (ST
165), det av hertigarnas motstandare utfirdade exemplaret av hil-
singborgstraktaten den 17 juli 1310 (ST 173), hertigarnas brev om
en inbordes uppdelning av sina svenska besitiningar den 9 septem-
ber 1315 (ST 185), ett Erik Menveds brev till Valdemar 1317.%
Hadorph avtrycker alla dessa brev utom det sistnimnda efter ori-

% Meddelanden fran Svenska riksarkivet 1:2, s. 47. Méjligen har det ocksa
ingdtt i den medeltida arkivforteckningen, ibid. s. 40.

22 ST 1, s. 300, noten, Westin, a.a. s. 215 med not 49.

3 Jfr Rosén, Striden mellan Birger Magnusson och hans broder, s. 222,
not 33, dar brevet citerats efter motsvarande forteckning i Palmskidldska saml.
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ginalen. De statsakter, som riksarkivet senare har innehéllit fran
denna period, &ro rester av hertigarnas arkiv. Konungarna Magnus
Ladulas’ och Birger Magnussons arkiv ha har helt saknats.

Det torde vara berittigat att sammanfatta resultatet pa féljande
sitt. Konungarna Magnus Ladulas’ och Birger Magnussons arkiv fran
den férstndmndes resning 1275 till aret 1314 &ro i huvudsak endast
kénda genom Ericus Olais och Olaus Petris avskrifter och excerp-
ter. Den fér de bada kronikérerna gemensamma urkundssviten har
endast innehallit brev med denna proveniens. En lucka i urkunds-
sviten for aret 1305 {ar sin foérklaring darigenom, att originalen
— troligen i samband med Hatunaleken — forts till Danmark.
Kungaarkiven aro i 6vrigt — pa ett lattforklarligt undantag nar —
ej kidnda pa nagot hall. De statsurkunder, som sedermera funnits
i riksarkivet, ha undantagslést haft sin proveniens i hertigarnas
arkiv. Den f6r Ericus Olai och Olaus Petri gemensamma urkunds-
svitens proveniens adr Uppsala. .

Slutsatsen, som man kan dra dérav, ir, att originalen till de i
sviten ingdende breven deponerats i Uppsala. Detta faktum maste
stillas i samband dérmed, att Birger Magnusson i Uppsala dom-
kapitel funnit den sékraste forvaringsplatsen for regalierna. Han
har hir ocksa deponerat sitt arkiv, savil det fran fadern &rvda
som sitt eget, och han har fortsatt dirmed &4ven sedan regalierna
6verlamnats 1311 atminstone fram till den 9 oktober 1314, da det
sista brevet i sviten ar daterat. Ericus Olais och Olaus Petris kroni-
kor rymma genom excerpterna 1275—1314 de &ldsta forteckningar
som vi kdnna pa kungliga arkiv i Sverige.

Brevsvitens begynnelsear ar 1275, det ar da Magnus Ladulas i
féorbund med Erik Klipping i Danmark definitivt reste upprors-
fanan mot brodern Valdemar och sjilv blev vald till konung.
Att breven upphéra 1314 kan forklaras pa det sittet, att inga
viktigare brev gatt in till det kungliga arkivet under den féljande
tiden fram till Nykopings géstabud 1317. — Vi ha fran dessa ar
ej kunskap om nagot traktatslut, dar Birger varit part —. Men
omsténdigheten kan ocksa foérklaras med hertig Valdemars &ver-
grepp mot domkapitlet 1314.* Forvaringsplatsen har kanske ej
langre ansetts for siker. Under alla omstindigheter blir drkestolens

31 Se hdrem Rosén, sist a.a. s. 264 ff.
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centrala plats i Birger Magnussons maktstéllning ytterligare belyst.
Uppsala har varit forvaringsplats for hans arkiv. Betydelsen av
hertig Valdemars férbittrade strid med &arkestolen och domkapitlet
1314—15 framstar da ocksa i klarare dager.

I och med att det kan slas fast, att det 4r originalbreven, som
6verforts till Uppsala, kan emellertid den av Ericus Olai och Olaus
Petri anvinda urkundssamlingen icke férklaras »som en rest fran
den historieskrivning, vilken under 1300-talets forsta decennier be-
drevs i Uppsala».® Icke desto mindre ir det frapperande, att ur-
kundssvitens tidsgrianser, 1275—1314, sammanfalla med den brett
lagda annal, som funnits och vars proveniens torde ha varit Upp-
sala. Om nagot direkt samband funnits, maste emellertid detta for-
klaras med att det 4r féorekomsten av originalurkunderna, som in-
spirerat annalisten.

32 Westin, a.a. s. 219.
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ar (1946) ha tre decennier forflutit, sedan néigra lirjungar till

Ferdinand de Saussure efter hans déd utgavo hans forelasningar
over allmén sprakvetenskap under titeln Cours de Linguistique
Générale (1. uppl. 1916, 2. uppl. 1922). Till erinran ddrom holl jag
d. 23.2.1946 i Sprikvetenskapliga Klubben vid Abo Akademi ett
foredrag, vari jag kritiskt belyste nagra grundtankar i dessa fore-
lasningar.

Foreliggande uppsats dr en omarbetning av mitt féredrag. Jag
asyftar ej att forsoka utgrunda de Saussures egen mening, nir
denna dr oklart uttryckt.' Jag skall ej heller referera och taga
stillning till allt vad de uttolkare och kritiker ha sagt vilkas ut-
talanden jag kinner. Jag vill endast beréra vad jag sirskilt fist
mig vid i den debatt som forts och angiva huru jag sjilv tror att
man rimligtvis kan eller bor fatta nagra av de Saussures uppslag.

1. "TAL’ OCH 'SPRAK’.

Den skillnad som de Saussure gor mellan ’tal’ (parole) och ’sprak’
(langue) ér icke klar.

Termen ’tal’ fattas vil allmént som en beteckning f6r individuella
talakter.?

1 Vid forsoken att utgrunda de Saussures egen mening synes det icke alltid
ha beaktats tillriickligt, att foreléisningarna héllos med stod av utkast som gjor-
des fran dag till dag och undan fér undan forstoérdes, och att den i tryck fram-
lagda texten vilar pa ahorares anteckningar (se Préface de la premiére édition).
Trots all akitning savil for de Saussures klartinkthet och framstillningsférmaga
som for ahorarnas och redaktorernas tillforlitlighet och omsorg méste man déar-
for rikna med att de Saussures tankar &tergivits bade ofullstindigt och ofull-
komligt. Fransett det lirdomshistoriska intresset betyder det ju mindre i sak
vad foérelisaren velat siiga &n vad efterviirlden kan fa ut av hans uppslag.

2 Ockséa for individuella skrivakter! Med hinsyn hirtill 4r termen ’tal’ mindre
lycklig, emedan den i vissa sammanhang &r oumbérlig som motsats till ’skrift’
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Med termen ’sprak’ asyfta dtminstone somliga forskare det sprak-
forrad som ar gemensamt for spraksamhillets medlemmar och av
dem nyitjas i “talet’. S& dr t. ex. fallet med Gardiner,” och Jespersen
uppfattar de Saussures mening med termen pi samma sitt.*

Men Jespersen framhéller,” att detta gemensamma ’sprak’ ir en
addition av individernas sprakférrad. Han varnar for den hypo-
stasering av ’spraket’ som létteligen kan framgd ur de Saussures
betonande av sprakets ’sociala’ och ’kollektiva’ karaktir i motsats
till ’talets’ individuella karaktir. Han erinrar om vad Hermann Paul
for linge sedan inskirpt (gentemot den romantiska sprakuppfatt-
ningens forestillning om en ’folksjil’), att medvetande finnes endast
hos individerna, och att foljaktligen ocksd ’sprakmedvetandet’ &r
individuellt.

Pa samma linje befinner sig Rogger: mellan den individuella tal-
akten och ’spraket’ (som ’kollektivsprak’) inskjuter han ’die Indi-
vidualsprache’. Han patalar dessutom som en logisk ondjaktighet,
att de Saussure mot varandra stiller upp ’talet’, som 4r en akt,
och ’spraket’, som ir en produkt.®

(t. ex. ’talsprak’ : ’skriftsprak’). Dessutom bor beaktas den skillnaden, att skriv-
aktens resultat bestir, medan det talade ordet forklingar fér alltid, om det ej
upptecknas och reproduceras av en fonograf.

8 Gardiner, The Theory of Speech and Language (1932). Han siiger dir (s. 88):
»Language is a collective term, and embraces in its compass all those items of
knowledge which enable a speaker to make effective use of word-signs»; och
sedan han papekat, att flere tungomél ha motsvarigheter till ordparet speech :
language, tilligger han (s. 107): »In all these languages the equivalent of ’langu-
age’ serves as a collective name for an organized system of knowable linguistic
facts, and the equivalent of ’speech’ is a nomen actionis for the activity of which
the most evident symptoms are articulation and audibility.» I &verensstimmelse
hirmed uppfor Gardiner (s. 7 och flerstides) ’spraket’ (the linguistic material)
sdsom en av talsituationens fyra faktorer (de tre §vriga dro den talande, 4hora-
ren och den asyftade saken).

4 Jespersen, Mankind, Nation and Individual from a linguistic point of view
(1925), s. 12: ’spréket’ (i de Saussures mening av ordet) vore »the sum of the
word-pictures which are stored in the mind of all individuals with the same
values» (0: uttrycksviirden, teckenvirden, betydelser).

5 Jespersen, a.a., s. 16 ff.

6 Rogger, »Kritischer Versuch iiber de Saussure’s Cours général> (sic), Zeit~
schr. f. romanische Philologie 61 (1941), s. 175 ff. — Rogger synes. ej ha kint
Jespersens kritik av de Saussure.
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Mot Roggers hanvisning till 'die Individualsprache’ riktas invand-
ningar av Malmberg.” Denne anser, att Rogger overskattat indivi-
dualsprakets vikt och dérvid fallit offer for ett missforstand. I sjilva
verket torde missforstandet ligga pa Malmbergs sida. Det synes ha
undgétt honom, att Rogger med 'kollektivsprak’ (till atskillnad fran
‘individualspriak’ och ’tal’) menar nagonting annat #n han sjilv.

Malmberg friagar, om det verkligen rader en siadan motséittning
som Rogger forutsitter mellan individens och kollektivitetens sprak,
och han bestrider motsiattningen genom att erinra om spraktecknens
konventionella karaktir: endast om ett tecken i individualspriket
ocksa tillhor kollektivsprakets konventionella teckenforrad, kan det
erkdnnas som ett sprakligt tecken. »Par conséquent», siger Malm-
berg, »la langue individuelle ne peut pas éitre autre chose que la
facon dont I'individu réalise le systéme collectif» (s. 19). Litet liingre
fram (s. 20) avvisar Malmberg Roggers fraga, »wie vielen Indivi-
duen eine Erscheinung gemeinsam sein muss, bis man sie zur
Sprache rechnen kann», — en sadan fraga »n’entre pas en ligne de
compte ici. La langue collective n’est pas une question de fré-
quence».

Som synes grundar sig Malmbergs kritik av Roggers framstill-
ning ytterst darpa, att han sasom ’kollektivsprak’ erkénner bara
vad han kallar sprakets ’system’ (se ndrmare om denna term hér
nedan 3, s. 8 ff.). Kollektivspraket (= systemet) postuleras som en
given och bekant storhet, mot vilken individualspraket avtecknar sig.

Detta resonemang innebir en petitio principii, varigenom huvud-
fragan och dess svarigheter kringgds. Det maéaste f6érst utredas, dels
huru ’kollektivspraket’ #ar beskaffat (d.v.s. vilka uttrycksvanor
som kunna sdgas tillhéra sprikgemenskapen), dels vilka forestall-
ningar de enskilda sprakbirarna géra sig om gemenskapens sprak
och sarskilt om regelritta och normativa drag hos detta. Endast
mot bakgrunden av en sidan utredning kan man avgéra, huru tal-
akter, individualspradk och kollektivsprak foérhalla sig till varandra.

Vagen till kunskap om kollektivspraket gar genom studium av
tal och individualsprak. Vi kunna omedelbart iakttaga individuella
talakter, bade egna och andras, och en reflekterande méinniska kan

7 Malmberg, »Systéme et méthode», Veienskaps-Socieleten i Lund, Arsbok

1945, s. 17 ff. Icke heller Malmberg svnes ha kint Jespersens hir beriérda fram-
stallning.
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diarjamte till en viss grad analysera sitt eget sprakmedvetande. Vi
kunna ocksa reflektera over skrivakters bestaende resultat. Den ur
dessa killor harflytande kunskapen, som dock alltid dr ofullstindig,
tillater oss i forsta hand att bilda oss en viss forestillning om indivi-
duella uttrycksvanor, bade vara egna och andras. Av slutsatser ur
var kunskap om individuella uttrycksvanor framgar en viss fore-
stillning om kollektivitetens sprak. Nar vi draga sadana slutsatser,
varken bruka eller bora vi bortse fran frekvensfragan, lat vara att
ocksa andra omstindigheter komma i betraktande. Den forsta upp-
giften med hénsyn till ’kollektivspraket’ ar att undersoka det fak-
tiska sprakbruket inom gemenskapen, och det blir en senare fraga,
i vad man faktiskt nyttjade former (dtminstone foretridesvis sddana
med hog frekvens) av sprakbédrarna sjidlva anses normativa eller
kunna ségas representera nagot ’'system’.

Vid en unders6kning av hithdérande féreteelser bor givetvis ocksa
provas Roggers anméirkning, att ’talet’ vore en akt, ’spraket’ en
produkt.

Icke endast kollektivspraket, utan ocksa individualspraket ar i
viss mening en produkt. Det ar ett resultat av individens sprakliga
uppfostran och foregaende talverksamhet. Men s& snart individens
sprakkunskap aktliveras, lat vara blott for tyst reflexion éver spraket,
innebér aktiveringen obestridligen en ’akt’. Grinsen mellan ’spraket’
(atminstone i form av individualsprak) som ’produkt’ och ‘’talet’
som ’akt’ dr foljaktligen mindre klar och skarp dn Roggers synes
mena.

Jespersen vill ersitta de Saussures dualitet "tal’ och ’sprak’ (sddan
som han fattat denna) med skillnaden mellan ’the actual’ och ’the
potential’.® Det férrdd av mdojligheter or talverksamhet som har
utbildats hos individen genom hans féregaende sprakliga erfaren-
heter vore saledes vad som kunde kallas hans (individuella) ’sprak’.

Detta individens sprak ar naturligivis socialt betingat® pa olika
satt. Saken forhaller sig icke endast sa, att individualspraken hos
medlemmarna av en sprakgemenskap de facto uppvisa stor inbérdes
likhet. utan individerna férutsiatta mestadels, att en siddan likhet
finnes eller bor finnas, och de stka dn omedvetet, Aan medvetet att

8 Jespersen, a.a., s. 21f.
9 Jespersen, «. a., s. 19, 22,



7 FERDINAND DE SAUSSURES FORELASNINGAR 23

uppritthalla eller astadkomma en sadan vid tillimpningen av sitt
individualsprak, alltsd i sitt ’tal’. De tillskriva det allmiinna sprik-
bruket normativt viarde, och i praktiken tro de vanligen, att deras
eget individualsprak atminstone i stort sett Overensstimmer med
samhéllets spraknorm.

Man maéste alltsé skilja mellan ‘kollektivspraket’ sdsom ett fak-
tum, d. v.s. sdsom en sammanfattning av individuella uttrycksvanor
med en viss frekvens inom kollektiviteten, och det varderande urval
som sker, di normativ giltighet tillskrives vissa uttrycksformer,
med forkastande av andra, och bland dessa senare Aven av siadana
som faktiskt brukas i storre eller mindre utstrickning.

2. 'SPRAKET” SOM 'NORM’ FOR 'TALET.

Vi ha harmed forts over till fragan om ’spraket’ som norm for
‘talet’.

Den yttersta orsaken till sprakets normativa karaktir &r natur-
ligtvis behovet av Overensstimmelse och konstans i begriplighetens
intresse, i samfiardselns tjinst. Men det levande sprakets funktions-
duglighet sdsom norm beror pa de tva redan berdrda omstandig-
heterna: dels pa individualsprakens visentliga likhet inboérdes, dels
pa individernas oreflekterade eller medvetna uppfatining om spra-
kets normativa virde och giltighet. Vid sprakets utbildning och vid
dess tillimpning i talet spelar val en rent mekanisk harmning ocksa
en viss roll. Detta férhdllande framtrider kanske otvetydigast i de
fall, da en ménniska som reflekterar 6ver sprakliga ting stundom
mot sin Onskan eller vilja i sitt tal tager efter uttryck som hon
principiellt ogillar, ett inflytande som tyvirr vem som helst kan
falla offer for i en hastig vindning. Men det forefaller ej troligt,
att individualsprdkens inbordes likhet kunde vara sa pass stor som
den i verkligheten &r, om icke minniskornas flertal i stort sett led-
des av en lat sa vara ofta oreflekterad vardekénsla som tillskriver
det allménna sprédkbruket (om ock i regeln och ej sallan med oritt
identifierat med vederborandes eget individualsprak) en odisputabel
normativ giltighet.

Det forebildliga, det 'riktiga’ sprakbruket betraktas pa en ging
som det ‘'normala’ och som det 'normativa’. Huru normen uppbygges
skall héar icke dryftas ndrmare; fragan kan sigas vara dels ett
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historiskt, dels ett bade individualpsykologiskt och socialpsyko-
logiskt problem,” férutom att ju med hinsyn till sprikets fonetiska
gestaltning ocksa fysiologiska och fysikaliska villkor bora beaktas.
Har skola endast beroras nagra omstindigheter av sérskilt intresse
for bedomandet av vissa drag i den debatt som de Saussures fore-
lasningar ha framkallat.

3. 'SPRAKET” SOM ’SYSTEM'.

Av de synpunkter som de Saussure och hans efterfoljare hiavdat
ar det kanske ingen som framférts med stérre eftertryck &n be-
tonandet av spraket som ’system’.

Sprakbyggnadens systematiska drag maste ses i sammanhang
med sprakets normativa karaktir. A ena sidan ar det troligt, att
uppfatiningen om sprakets karaktir av norm i detta ords dubbla
mening har bidragit till utbildningen av systematiska drag i sprak-
byggnaden: regelmissighet efterstrivas sdsom harmonierande med
forestdllningen om en 'normal’ och tillika ‘normativ’ (forebildlig)
sprakform. A andra sidan stéder och befordrar regelmiissighet i
sprakbyggnaden (alltsa dess systematiska drag) sdvil den inbordes
likheten mellan individualsprdken och dédrmed sprakets konstans
som dess normativa kraft, dess forebildliga auktoritet. Det dr darfor
fullt berittigat att vid karakteristiken av ’spriaket’ samtidigt fram-
halla dess normativa och dess systematiska karaktir.

Men med allt erkéinnande av de systematiska dragens vikt far ej
forbises, att i intet sprak systematiken ar enhetlig och ej heller om-
fattar alla sprakets bestandsdelar. Dessa inskrdnkningar framhéllos
for snart hundra ar sedan av Madvig,"* men det férefaller, som om
de Saussure och en del av hans efterfoljare icke hade kiant Madvigs
framstéllning eller atminstone icke hade tillrackligt beaktat hit-
horande i och for sig vilbekanta fakta. Det &r avgjort oriktigt, om
man siger, att varje sprak utgor »ett system». Didremot ér det ganska
visst, att varje sprak (det géller atminstone de indoeuropeiska) foére-

10 Jespersen, a.a., s. 94 ff. dryftar utforligt vilka olika slag av auktoriteter
och principer som bestimma uppfattningen om sprakriktighet.

11 Madvig, »Om de grammatikalske Betegnelsers Tilblivelse og Vaesen, andet
og sidste Stykke», Inbydelsesskrift til Kjobenhavns Universitets Fest i Anledning
af Hans Majesteet Kongens Fodselsdag den 6te October 1857.
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ter drag av flere system, men vid sidan av systematiserade bestands-
delar ocksa uppvisar en stor mingd osystematiska egenskaper.

Den enda rimliga anvindning som man pa tal om sprakbyggna-
den kan gora av ordet 'system’ dr vil den, att man dirmed be-
tecknar en i viss utstrickning genomfoérd parallellism och korrela-
tion mellan ett forestillningsinnehdll och en yttre form.*

Som exempel kunna ndmnas olika typer av moverade femininer
i forhallande till motsvarande maskulina ord. Vi ha i ’matrimo-
niell’ ** betydelse titlar av typen doktorinna, prostinna, men éven av
typen professorska, pastorska. Samma suffix dro ’funktionella’ ™ i
ord som ldsarinna (av en bok), beundrarinna, ldserska (kvinnlig
pietist), forerska (hos Stagnelius i Endymion), tvdtterska, student-
ska. Systematiken ér saledes icke enhetlig; och den saknas helt och
hallet i femininer som kvinna (:man), flicka (:gosse), nunna
(: munk) o.s.v. For att ndmna andra systematiska variationer:
pluralis bildas i nysvenskan med olika &dndelser; imperfektum bildas
dels starkt, dels svagt. Det dr i morfologien som (i varje fall i de
indoeuropeiska spraken) systematiken &dr mest utvecklad, ehuru
langt ifradn enhetlig, medan lexikologien till stor del &r alldeles
osystematisk. Systematikens ofullsténdighet &r, sasom redan Madvig
framhallit, naturlig, emedan ett sprak utbildas sméaningom och
varje bildning sker for att fylla égonblickets behov.” Ett enda en-

12 Jag haller mig till spriakets morfologi och lexikologi och ingir ej pa frigan,.
om man i fonetiskt eller ’fonologiskt’ avseende kan pdvisa ett enhetligt och hela
spraket omfattande ’system’ av nagot slag.

13 Jfr kritiken hos Rogger, a.a. passim och sirskilt s. 172 f., 182, 190 f., 194
av det onsjaktiga sétt varpa de Saussure nyttjar termen ’system’. — Malmbergs
framstéllning dr oklar och innehaller motségelser; a. a. s. 44 talar han om »les
mots» sdsom »ne constituant pas un systéme», men s. 49 heter det — om ’spra-
ket —, att »en principe le systéme existe». — Det tyckes ibland, som om de
Saussure och hans efterféljare med termen ’system’ endast asyfta, att inom en
synkronisk helhet varje tecken skall ses mot bakgrunden av andra tecken och
far sitt uttrycksvirde genom denna kontrast. I s& fall gives med denna term
bara en paminnelse om en sjialvklar uttrycksprincip, medan det blir fordolt, att
det sitt varpa principen tillimpas i sprakbyggnaden vixlar starkt, och bl a. gor
det just i sd matto, atl vissa drag i sprdkbyggnaden #ro ’systematiska’, andra
icke, i den mening vari det &r rimligast att nyttja orden ’system’ och ’syste--
matisk’.

14 Noreen, Vdrt sprdk 5, s. 315.

15 Madvig, a.a., s. 14, 18.
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hetligt och fullt genomfoért system skulle forutsitta en mera om-
fattande overblick av virlden och en storre abstraktionsférméaga an
ménniskor pa lagre kulturstadier dgt och #dga eller ens pa de hogsta
kulturstadier kunna tinkas ni.'’

Med héinsyn till dessa stora inskrdnkningar kan icke, sésom
Hjelmslev synes mena,"” karaktiren av system (schéma) anses vara
det visentliga hos ’spraket’ till atskillnad fran ’talet’."® Man kan
darfor icke heller tillskriva spraket ’objektiv’ existens eller °‘realitet’
oberoende av dess birares (individuella) psykiska egenskaper. Det
ma vara riktigt, att ett grammatiskt ’schema’ representerar ett
monster som innefattar vissa egenskaper eller mgjligheter med ute-
slutande av andra; men bristen pa systematisk enhetlighet lamnar
ofta nog valet fritt mellan olika former. S 1. ex. har som ’'matri-
moniellt” femininum till mask. amiral bildats dels amiralska, dels
amiralinna.'® Vilkendera bildningen som géres eller viljes dr alltsa
dels en historisk, dels en psykologisk fraga.

4. 'DIAKRONI" OCH "SYNKRONT".

Det historiska momentets vixlande roll i spraklivet och sprak-
betraktelsen har fatt ett uttryck i de Saussures atskillnad mellan
’diakroni’ och ’synkroni’. I foérbigaende ma framhallas, att termen
synkroni’ kan hénféras bara till ’spraket’, ty tva talakter (av samma
person) kunna ju icke vara samtidiga.

Distinktionen i fraga dr otvivelaktigt bade riktig och viktig. T den

16 Rogger, a.a., s. 194.

17 Hjelmslev, »Langue et parole», Cahiers Ferdinand de Saussure 2 (1942),
s. 43. (Uppsatsen ar daterad »mars 1943».) Jfr emellertid ovan s. 9 not 13 om
den vaga innebdrd som de Saussure och hans efterféljare stundom tyckas in-
ligga i termen ’system’.

18 Sprakforradet bestar blott till en del av uttryck vilkas bevarande i minnet
stodes av systematiska drag. En stor del — vil stdrre delen — bestér av helt
eller delvis osystematiska *minnesformer’ (sa stérre delen av ordskatten, vidare
oregelbundna bojningsformer som dr :var, jag : mig, sistndimnda form dock med
ett visst stod av de rimmande pronominalformerna dig, sig).

9 SAOB: A, sp. 1201, 1204. P& det senare stillet siges, att amiralska numera
anviindes mindre ofta &n amiralinna. I finlindsk svenska nyttjas mig veterligen
fortfarande cndast amiralska; detta &r alltsd en av . finlandssvenskans ménga
arkaismer. o
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ildsta fornsvenskan voro formerna mik och pik ackusativer, for-
merna honom och hcenne dativer, medan de nysvenska formerna
mig, dig, honom, henne, som historiskt taget fortsitta de forn-
svenska, alla foretrida en odifferentierad oblik kasus. Det 4r natur-
ligtvis i sin ordning att skilja mellan formernas historiska samband
med varandra (den 'diakroniska’ synvinkeln) och deras olika valérer
i fornsvensk och i nysvensk grammatik (den ’synkroniska’ syn-
vinkeln).

Men gréansen mellan ’diakroni’ och ’synkroni’ ar ej alltid lika
tydlig. Inom den ’synkroniska’ synkretsen finnas produkter av olika
alder, och stundom kunna ocksa naiva sprakbérare utan sprakhisto-
risk lirdom vara medvetna om detta forhallande. Deras ’individual-
sprak’ ar ingen fix storhet. Det innefattar bade deras aktiva och
deras passiva sprakforrad. I det senare ingar ett icke ringa matt av
kunskap om deras omgivnings sprakbruk. Nar sprakbruket inom
kretsen, sasom vanligt ar, i atskilliga punkter vacklar mellan ut-
tryck av olika alder, lar det icke alltid undgé ens foga reflekterande
personer, att det foretridesvis dr den dldre generationen som nyttjar
vissa uttryck, foretridesvis den yngre som nyttjar andra, medan
somliga individer — vil foretridesvis personer i medelaldern — i
tamligen jamn vixling nyttja uttryck av bada slagen. En viss fore-
stallning om olika aldersskikt &r saledes icke frammande f6r den
vanliga sprakuppfattningen. Den ldrde betraktaren kan visserligen
sidga, att de vixlande uttrycken ’synkroniskt’ taget skola hallas i
siar, emedan de ’diakroniskt’ taget hora till olika aldersskikt i spra-
kets utveckling. Men for sprakets bérare sjdlva ror det sig om en
vacklan som éar aktuell i nuet, ehuruvil den &r historiskt betingad.

Véanda vi oss ater till ett mera framskridet kulturstadium och till
en sprakgemenskap som uppbir ett gammalt kultursprédk i dess
hogre former, finnes ju inom en sadan sprakgemenskap alltid ett
antal individer med sprakhistorisk insikt och litterdr bildning. I
sddana personers individuella sprakmedvetande ingér vad de veta
om sprakets och litteraturens utveckling. I'ér dem &r det utan vidare
klart t. ex. att bojningen hjdlpa : halp : hulpit dr dldre &n bojningen
hjdlpa : hjdlpte : hjdlpt. Deras ordférrad rymmer arkaismer, vilkas
stilvirde — alltsa vilkas aktuella (‘synkroniska’!) uttrycksvirde —
atminstone delvis beror pa medvetandet om ordens alderdomlighet,
t. ex. ord som drott, fatabur, fristekvinna, haneqdll, hérfédrd, morgon-
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vikt.* Till det sprak som ’lever’ i nutiden maste ocksd riknas spra-
ket i den ildre litteratur som fortfarande lises och uppskattas. Har-
vid forenas formernas ’synkroniska’ uttrycksvirden med insikten
om ’diakroniskt’ skilda epoker. Det vore ett fel att ur den ’synkro-
niska’ sprakbetraktelsen utesluta vare sig de oldrda sprakbirarnas
medvetande om olika aldersskikt i det sprak de sjilva tala och hora
omkring sig eller de sprakhistoriskt kunniges och litteriirt bildades
mer omfattande sprakliga utblick.*

Forekomsten av en sddan dubbelhet i sprakmedvetandet upphéver
naturligtvis ej vérdet av distinktionen mellan ’diakroni’ och ’syn-
kroni’ och upphéver ej heller det metodiska kravet, att man vid den
vetenskapliga sprakbetraktelsen sa vitt mojligt bor iakttaga denna
distinktion. Men just darfér ma griansfallen icke forbises, och man
ma ej heller forsoka slingra sig ifran dem. Endast om man beaktar
och erkinner jamvil griansfallens forekomst, kan man uppfatta den
verkliga innebdrden av distinktionen mellan ’diakroni’ och ’syn-
kroni’ och kan man ritt uppskatta dess virde.

Abo, den 27. juni 1946.

20 Alla dessa ord nyttjas av Morne i hans vittra skrifter, se Ulla Olin, »Folk-
maélsord och arkaismer i Arvid Mornes diktning», Studier i nordisk filologi 31—
32:4, s. 23 ff.

2t Det dr orimligt att, sdsom det stundom sker, icke tillerkéinna dialektala eller
stilistiska varianter i en persons eller en tringre sprakgemenskaps uttrycksfor-
rad hemortsritt inom samma ’synkroniska’ synkrets, i det man i sddana fall
talar om olika ’sprak’ (sa t.ex. Malmberg, a. a., s. 42).
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lltsedan Niebuhrs dagar har Livius ofta varit nagot av stryk-
Apojke for historikerna av facket. Och méiter man med moderna
matt och nagot anakronistiskt framst fragar efter kallkritisk metod
och polilisk eller militiar sakkunskap, sd maste ju Livius obénhorligen
komma till korta — #aven i jamforelse med étskilliga antika histo-
riker.! Mera erkidinnsam har man naturligtvis varit, nir det gillt att
viardesdtta Livius’ konstnédrliga insats. Men dven hir har kritik icke
fattats. Sarskilt har man haft atskilligt att anmiérka pa dispositionen
i de delar av det viildiga verket, som bevarats till oss. Sa skriver
Taine i femte kapitlet av sin med ratia berémda Essai sur Tite Live:
»Tite Live laisse tomber de sa main les événements un a un: aujour-
d’hui une guerre conire les Volsques; ’an suivant, les Sabins sont
battus; un peu plus tard, Fidénes est prise ou se révolte. Sans cesse
on est tenité de noter et détacher les faits pour mettre ensemble
ceux qui se conviennent.»® Nu skall det villigt medgivas, att den
annalistiska ramen ar obekvam f6r en disposition pa ldngre sikt.
Disparata hiandelser, som tillfalligtvis intrdffat vid samma tidpunkt,
foras ihop, medan stérre sammanhang maste bli utportionerade pa
flera ar. Men i och for sig beho6va vél icke dessa vanskligheter omdéj-
liggéra en disposition i stort; de dro sannerligen icke vérre &n att
en férfaitare av Livius’ format skulle kunna komma till ritta med
dem.® Hindelsernas stora linjer, de stora sammanhangen, les idées
générales, les lois universelles, som Taine kallar dem, kunna natur-
ligtvis av skickliga hander framtrollas ocksa i en annalistiskt ordnad

1 Jamfor R. Heinzes posthumt uigivna skiss »Livius» i Die Augusteische Kul-
tur, Berlin 1930, s. 91 {f.

2 H. Taine, Essai sur Tite Live (Paris 1855), mig tillginglig i femte upplagan
(1888), s. 159.

3 Om nagra kompositionella fordelar av den hidvdvunna annalistiska formen
se Weissenborns inledning s. 53. Jamfér H. Bornecque, Tite-Live, Paris 1933,
s. 135,

3 — Vet.-Soc. Arsb. 1946.
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beriittelse. Det dr nigot, som Taine sjilv viltaligt framhallit nagra
sidor tidigare i samma kapitel: »Peu importe sous quelle forme
Pidée générale entre dans Iame, émotion ou formule abstraite.
Il faut seulement que les faits épars se groupent sous leur cause
unique, que lesprit sente ou voie leur lien, en un mot, qu’il com-
prenne.- Comprendre des événements, ¢’est embrasser leur ensemble
en saisissant leur loi. Si au bout du livre on admire la vertu de Rome,
sa discipline, sa prudence croissante, on saura, qu'on l'exprime ou
non, la raison de son succés.»* Annu mera koncentrerat har Taine
ett par sidor férut uttryckt detsamma: »Les modernes ont beaucoup
raisonné sur les guerres puniques. Deux mots de Scipion et d’Anni-
hal contiennent la plupart de leurs dissertations.»’

Vad dr det di, som hindrat Taine ait draga den slutsats, som
synes ligga snubblande néra: att Livius trots den skenbara anna-
listiska oordningen dock har en mycket medveten ordning, en im-
ponerande uppséitining av idées générales och lois universelles? Ja,
1at oss 4n en gang hora Taine, nar han i avslulningen samman-
fattar sitt avvisande omdéme om kompositionen hos Livius: »Mais
il n'ordonne pas tous les faits sous des idées générales, en une
science régulieére; il omet un grand nombre de lois, il cache les
autres sous la forme de motifs oratoires, et laisse les événements
se ranger, année par année, dans un ordre que la Science rn’admet
pas.»® 1 de spiarrade orden ha vi, tror jag, den springande punkten.
Det som komprometterar Livius i Taines dgon ar néppeligen, att
han gémmer sina idéer och lagar i sjilva berittelsen eller i for-
kladnad av retoriska motiv utan att dessa lagar och idéer icke &ro
riktiga! Taine forestillde sig, som man kan se av sjilva ordvalet
-— idées générales, lois universelles —, att den historiesyn, som
hans arhundrade lanserat, var allmingillig och slutgiltig. Forvisso
finns det, sasom f.06. Taine sjilv pévisat, badde sammanhang och
stora linjer i Livius’ historiesyn, men denna &r inte Taines syn,
inte 1800-talets.

Ett exempel ma vara nog: Ett huvudtema i den forsta dekaden
ir dragkampen mellan patricier och plebejer. Gang pa gang se vi,
huru de pyrande motsitiningarna mellan samhillsklasserna hota

¢ Taine, Essai s, 138.

5 Taine, Essai s. 136.
6 Taine, Essai s. 331.
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att sld ut i inb6rdeskrigets 6ppna lagor. Tvenne ganger bryta pie-
bejerna upp fran staden och hota att grunda en egen stat; den
unge patriciern Coriolanus’ hat mot plebejerna, som oréttfardigt
drivit honom i landsflykt, 4r starkare &n hans patriotism. Men si
smaningom viker denna tvedrikt, som hotat att klyva den romerska
staten i tvenne kraftlosa halfter, for endrikt och samarbete. Be-
sinningsfulla mén ur bigge ligren tridda fram i det ritta 6gon-
blicket och hélla brushuvudena tillbaka. Hénsyn till det hela 6ver-
vinner partikularismen. En Cincinnatus, en Camillus reagerar pa
helt annat vis an Coriolanus. Kampen mellan patricier och ple-
bejer blir i Livius’ tolkning historien om hur klyftan folkklasserna
emellan, alla misslyckanden och bakslag till trots, sa smaningom
6verbryggas,” sasom man vidl pa Augustus’ tid i Rom hoppades,
att inbordeskrigens discordia slutgiltigt ersatts av principatets con-
cordiu. Detta &r en idée générale sa god som nagon; i varje fall
fortjinar den att motas med minst samma respekt som Taines egen
linje, vars tidsbundenhet nu torde vara uppenbar: »L’histoire de
Rome au dedans est le progrés de la classe moyenne qui conquiert
des droits et recoit des terres.»®

Taine erkénner emellertid tillvaron av en historiesyn (philoso-
phie de I'histoire) hos Livius, &ven om han finner denna bristfallig
och illa genomford. Betydligt lingre i sin kritik av kompositionen
hos Livius ha senare forskare gatt, sérskilt tysken K. Witte i en
lingre tongivande uppsats »Uber die Form der Darstellung in Livius
Geschichtswerk».” Wittes undersékningar mynna ut i féljande slut-
omdoéme: »Wie Livius ohne lidngere Vorbereitungen an die Aus-
fithrung seines Werks ging und vor allem es unterliess, im voraus
eine Gesamtdisposition zu entwerfen, so eilte er rasch von Ereignis
zu Ereignis, von Szene zu Szene, ohne sich die Zusammenfassung
der einzelnen Taten des romischen Volkes zu grosseren Einheiten
angelegen sein zu lassen.»” Om vi f4 tro Witte, intresserar sig
Livius inte alls {6r sammanhanget i stort utan blott for berittelsens
minsta avsnitt, som han dock med stor konst utarbetat till frista-

7 Se I', Hellmann, Liviusinterpretationen, Berlin 1939, s. 41 ff.

8 Taine, Essai s. 146.

9 K. Witte, Uber die Form der Darstellung in Livius Geschichtswerk, Rhein-
isches Museum 65, 1910, s. 270 f{., 359 ff,

10 Witte s. 419,
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ende sma konstverk, till vad Witte kallar »Einzelszenen» och »Ein-
zelerzahlungen».

Det ligger i 6ppen dag, att Wittes »Einzelerzdhlungen» &ro barn
av samma anda som Lachmanns »Einzellieder» i Homeroskritiken.
Bakom bada teorierna ligger samma orsak: intresset fér Livius’
kallor, for Homeros’ foregangare #ar starkare &n f6r Livius och
Homeros sjilva och gor i bada fallen blicken skum f6r den konst-
nérliga enheten. Under de senaste tva decennierna har emellertid
Liviusforskningen, sarskilt i Tyskland, varit ivrigt sysselsatt med att
arbeta fram just de stora linjerna i den livianska kompositionen."
Det kan da tyckas overflodigt att ytterligare angripa en Liviussyn,
som, savitt jag forstar, i huvudsak riktigt och lyckligt korrigerats i
Wittes eget hemland. Jag gor emellertid detta, icke for att skira bil-
liga lagrar utan for att visa, hur tacksamt Wittes eget material ar for
att framhéiva sammanhang och stora linjer i béckerna XXXI—XLYV,
vilkas innehillsliga enhet — kanske som en sista efterklang av Wittes
uppsats — bestrides ocksd 1 de allra senaste framstidllningarna av
liviansk komposition.”” Icke ens i Hellmanns djupborrande Livius-
interpretationer,” annars kanske nist Taines Essai det bdsta som
skrivits om Livius, har med tillborlig skdrpa den enligt min mening
helt och hallet vilseledande termen »Einzelerzihiung» avvisats. Hos
Hellmann heter det s. 97: »Wittes Charakterisierung als "Einzeler-
zahlung’ ist treffend wund richtig, aber auch diese Erkenntnis
beseitigt nicht die Verpflichtung, den Blick offen zu halten fiir die
Verbindungen nach riickwirts und vorwiérts und fiir die Funktion,
die eine solche ’Einzelerzdhlung' innerhalb eines grdsseren Ab-
schnittes zu erfiillen hat, wie sie sich einordnet in einzelne Leit-
gedanken, die der Darstellung, trotz aller Nachgiebigkeit im ein-

—

1 Se sarskilt F. Klingner, Livius, Die Antike I, 1925, s. 86 ff.; E. Burck, Die
Erzahlungskunst des T. Livius, Problemata 11, 1934; F. Hellmann, Liviusinter-
pretationen, 1939.

12 S4 W. Hoffmann, Livius und der zweite punische Krieg, Hermes-Einzel-
schriften 8, 1942, s. 7: »Zunichst fehlt auch hier ... ein mehrere Bucher um-
fassender, inhaltlich bedingter Zusammenhang. ... Es fehlt ein Héhepunkt, der
wie in der ersten I’entade das Ganze zu krénen vermag; man fithlt auf Schritt
und Tritt, wie wenig es noch gelungen ist, den Stoff in seinem gesamten Ausmass
zu fiigen und zu verarbeiten.»

3 Ovan s. 5 n. 7.
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zelnen, doch einen bestimmten Zug, eine klare Linienfithrung im
Grossen, geben.»

Det skall vara min uppgift i det {f6ljande att visa, att termen Ein-
zelerzihlung, Wittes méanga fina och skarpa iakttagelser till trots,
varken dr riktig eller traffande™

1. Abydos’ fail.
Livius XXXI 16—18; Polybios XVI 29—34; Wiite s. 293 {.; 304 f.15

. De femton sista bevarade bockerna Ab urbe condita, XXXI—--XI1.V,
skildra som bekant hiindelserna efter det andra puniska krigets slut
fram till segern 6ver konung Perseus, utrikespolitiskt sett alltsa i
huvudsak férvecklingarna mellan romarna och de bada sista make-
doniska kungarna. Efter de puniska krigens epok, som likaledes
omfatiat femton bocker (XVI—XXX), foljer en de makedoniska
krigens epok. Livius har ocksa markerat detta insnitt i sitt verk
genom att forse trettioférsta boken med ett sidrskilt prooemium.
Déarefter heter det c¢. 1,6: Pacem Punicam bellum Macedonicum
excepit. Sjalva krigsutbrottet presenteras ocksa med en viss hog-
tidlighet c. 5, 1: Anno quingentesimo quinquagesimo primo ab urbe
condita, P. Sulpicio Galba C. Aurelio consulibus, bellum cum rege
Philippo initum est. Kriget mot kung Filip och dirmed samman-
hingande eller samtidiga hindelser fyller bockerna XXXI—XXXIV.
Ar 194 f. Kr. aterviinder alltsd detta krigs hjilte, T. Quinctius Flami-
ninus, med den segerrika héren till Rom och firar sin vilfortjinta
triumf (XXXIV 52). Trettioférsta boken ger upptakten till kriget
och andra héindelser under ar 200 f. Kr. Innan &nnu romarnas krigs-
férklaring natt Filip, 4r denne sysselsatt med operationer mot kung
Attalos av Pergamon och rhodierna. Diarunder anfaller han ocksa
den strategiskt viktiga staden Abydos uppe vid Hellesponten. Staden
gor segt motstand, och i sin okuvliga frihetskédrlek forbinda sig
forsvararna att hellre doda sig sjilva 4n levande falla i Filips

14 Liviusaniologierna for skolbruk brista ofta redan genom sjialva urvals-
principerna i trohet mot Livius’ kompositionslinjer. Man sparar nog &aven har
verkningar av Wittes forfelade teori.

15 Jag citerar Livius efter Weissenborn-Miillers kommenterade upplaga, Po-
lybios efter W. R. Patons edition i Loeb classical library,
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héander. Nar Filip star i begrepp att intrdnga i staden, uppsokes
han av den romerske legaten M. Aemilius, vars f6restillningar
konungen emellertid lIimnar obeaktade. Staden faller, och abyde-
narna sitta sin hemska hotelse i verket. Polybios berittar om dessa
héndelser i samma ordningsféljd som Livius. Naturligtvis hor e. 18
hos Livius, som innehaller Aemilius’ beskickning och Abydos’ fall,
pa det intimaste samman med c. 17, som skildrar belidgringens
bérjan. Witte behandlar pa olika stidllen i sin uppsats c¢. 17 som en
sirskild »Einzelerzidhlung», ¢. 18 som en annan. Det dr att klyva
Livius i atomer, ja, nistan att springa sjilva atomerna. Livius’
berittelse sluter sig néra till Polybios’, sa nidra att man redan av
detta stialle kan se, att Polybics varit den direkta forlagan. Och
dock finnas mycket betecknande skillnader. Polybios vill fa oss
att forsta det strategiska virdet av Abydos och dgnar ett heli
kapitel at stadens topografi. Detta kapitel har Livius l4tit falla.
Nar sedan abydenarna siatta sitt grymma beslut i verket, skildrar
Polybios fasorna med en évapyeix, som skulle ha varit virdig den av
honom si hart klandrade Phylarchos®: Vi lisa c. 34,9 om aby-
denare, som hugga ned de sina och sig sjilva (dmocQattéviwy), som
brinna dem levande (xataxaévrwv), hinga dem (drayyévrov), drinka
dem (elc T ppéata pumTodvtwy), kasta dem ned fran hustaken (xota-
xprulbvtov ard iy Teydv), allt forstds for att hos ldsaren skall
viickas samma &xman&ic’ som hos Filip (&xmhayns Av). Livius dr At-
skilligt nyktrare®: c. 18, 7 ut ... repente omnes ad caedem coniugum
liberorumgque discurrerent seque ipsi per omnes vias leti interficerent.
For att ytterligare understryka abydenarnas heroism har Polybios i
ett kapitel samlat likartade heroiska beslut fran andra grekiska
stider. Aven detla kapitel saknas hos Livius. Vi minnas fran Po-
lybios’ framstillning saledes huvudsakligen tva ting: stadens stra-

16 Hist, II 56. Se dven P. Scheller, De hellenistica historiae conscribendae arte,
diss. Leipzig 1911, s. 57 ff.

17 Om &xminEis se Burck, Erzihlungskunst (ovan s. 6 n. 11) s. 210 ff., om &vap-
veww darsammastiides s. 197 {f.

18 Sdsom Burck, Erzihlungskunst s 205 ff.; papekar, dr Livius mycket mera
aterhallsam med skrickscener och patetiska detaljer 4n Dionysios fran Halikar-
nassos. Normalt excellerar ju inte heller Polybios i vilda skrickmélningar, men
det ar intressant att bevittna Livius’ reaktion, niar Polybios fér en gangs skull
breder pa tjockt med firg i Duris’ och Phylarchos’ manér.
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tegiska betydelse och de uppseendeviickande gruvligheterna vid
stadens fall. Helt annat blir intrycket av Livius. Livius vill ge oss
ett handgripligt exempel pa Filips tyranniska 6vermod, ferocia in-
sita, och, vilket ej ar mindre viktigt, pa4 romarnas fasta hallning
mot tyranner och despoter. Samtalet mellan Filip och den unge
romerske legaten star pa ett helt annat sitt i medelpunkten hos
Livius. Karakteristiskt dr ocksa, att Livius lvenne ganger jamfor
med Saguntums 6de. Redan denna jamfoérelse, som naturligtvis
saknas hos Polybios, innebér ett moraliskt férsvar for romarnas
ingripanden i Grekland.”

2. Férpostfdkiningar mellan makedoner cch romare.
Livius XXXI 33-—35; Witie s. 378f.

Frian och med c. 33 i trettioférsta boken ha de bada huvudmot-
stdndarna, romare och makedoner, kidnning med varandra. Innan
regelritt drabbning levereras, kinna sig hirférarna forsiktigt for.
I c. 33—35 skildras tva inledande strider, som bada peka at samma
hall, en bestamd o6verligsenhet pa romersk sida. C. 33, 8—10 be-
rittar om en renkonterstrid mellan rekognoscerande ryttaravdel-
ningar. For att visa sin omtanke om de sina later Filip offentligen
begrava de fallna makedonerna (c. 34,1 ff.). Men tvartemot hans
férvantningar gripas soldaterna av fasa vid asynen av de gapande
sdr, som de romerska huggvirjorna &stadkommit. § 5 adversus
quae tela quosque vires pugnandum foret, pavidi vulgo cernebant.
Aven konungen blir da férskriackt, drar till sig foérstirkningar och
slar lidger nira romarna. HéAr moéter honom en annan obehaglig
Overraskning: det védlordnade romerska lagret later honom férsta,
att han inte har med barbarer att gora, bortkomna i krigskonstens
finesser: § 8 ac subiecta cernens Romana castra, admiratus esse
dicitur et universam speciem castrorum et discripia suis quaeque

19 T Polybios’ berittelse std abydenarna och deras hemska 6de i forgrunden,
hos Livius romarna. Alldeles falski drager Witte s. 294 n, 2 den slutsatsen, att
just det patetiska i dessa héndelser tilldragit sig Livius’ sidrskilda intresse och
att romarnas roll vore ritt sekundar: »Das ... Beispiel zeigt als einer von
vielen Fillen, dass das hohere Interesse, welches Livius bestimmten Ereignissen
zuwendet, nicht durchaus da liegt, wo Rdémer handelnd auftreten.»
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partibus cum tendentium ordine tum itinerum intervallis et negasse
barbarorum ea castra ulli videri posse.

I c. 35 motas liatitbevipnade och ryttare fran bada sidor. De
romerska soldaterna, f. 6. béitire bevipnade d4n de kungliga, kimpa
s ursinnigt, som om hela hiren varit invecklad i strid (§ 5 haud
secus, quam si lota acie dimicarent). For deras lika ibardiga som
kraftfulla anfall miste makedonerna vika. Aven denna triffning
visar Filip, att han har att géra med vilutrustade och kampglada
motstandare.

Witte har sett, att den forsta ryttarstriden (c. 33, 8-—34,5) och
dasynen av romarnas vilordnade liger (c. 34, 5—9) 4ro led i en och
samma berittelse. Daremot ndmner han icke med ett ord, att dven
striden i c¢. 35 hér till samma héndelseférlopp. Vi sta hir icke infor
tva eller tre »Einzelerzdhlungen» utan infér en sammanhingande
berdttelse, om man sa vill i tre avdelningar, en beréittelse, som sjilv
utgér en inledning till de kommande operationerna. Vi skola av
dessa skdrmytslingar forsta, att romarnas bevipning och krigskonst
ingalunda star makedonernas efter. Och viktigare &n vapnen ar
fér Livius den andliga hallningen i den romerska héren. Det vil-
ordnade lagret talar sitt sprak om den disciplina militaris, som
krigsgudens attlingar hade i blodet; de fruktansvirda hugg, som
romarnas slagsvird astadkommit (c. 34, 4), vittna visserligen om
vapnens fortrafflighet men &nnu mer om en obetvinglig kampanda,
som f. 0. ocksa besjilar de romerska lattbevipnade (c. 35,4). En
anhéngare av den s.k. materialistiska historieuppfattningen har
inte mycket att himta fran Livius. Hos Livius &r det varken peng-
arna eller kanonerna eller smoret, som avgoéra krig, utan andan,
viljan att halla ut med gudarnas hjilp. For Livius 4ro de psykolo-
giska faktorerna viktigare dn de materiella.”

20 Taine, Essai s. 359: »Or, les passions, étant les causes des événements, sont
la substance méme de I'histoire. Nous I'oublions trop aujourd’hui: les questions
de finances, de tactique, de politique, d’administration, les détails du dogme,
de la philosophie, des arts, de la science, tous les traits doivent entrer dans le
tableau de la vie humaine, mais pour servir a la peinture des passions humaines,
et le véritable objet de l'histoire est 'Ame.»
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3. Underhandlingar mellan Filip och Flamininus.
Livius XXXII 32-—37; Polybios XVIII 1—12; Witte s. 283 f.

Aven Livius’ trettioandra bok domineras av hiindelserna i Grek-
land, under aren 199, 198 och bérjan av ar 197. Det forsta aret
leder konsuln P. Villius utan nagra nimnvirda framgangar opera-
tionerna (c. 3-—6). Riklig fart pa krigféringen frin romersk sida
blir det forst, nir den unge T. Quinctius Flamininus, som gatt
direkt fran kvesturen till konsulatet, blir &verbefdlhavare. Filip
besegras i Epirus, varefter Flamininus lagger under sig Thessalien
och Phokis (c. 9—18). Aven pé den diplomatiska fronten har Flami-
ninus framgangar; bl. a. taga acheerna, Filips forna bundsférvanter,
parti f6r romarna (c. 19—23, 3). Pa sitt vanliga episka sitt redogor
Livius inte direkt fér romarnas 6vertag i propagandakriget utan
later detta komma fram i strategen Aristainos’ 1dnga tal pa acheer-
-nas foérbundsdag.® Ocksd nista ars kampanj ledes av Flamininus,
som fatt sin Ambetsmyndighet f6érlingd. Innan det 4nnu ar avgjort,
om denna forlingning skall beviljas eller ej, anhaller Filip om ett
samta! med Flamininus, vilket denne gar med pé for att inte férsitta
tillfallet till en férdelaktig uppgorelse, for den hindelse han skulle
hemkallas till Rem. Underhandlingarna, som skildras med ritt stor
utférlighet av bade Polybios och Livius, stricka sig over trenne
dagar. Fran forsta dagens samtal har Witte s. 283 dragit ut en
ordvaxling i c¢. 32,12—16 som en »Einzelszene»:
inter hos Romanus ad extremum litus progressus, cum rex in pro-
ram navis in ancoeris stantis processisset, »commodius» inquit, »si in
terram egrediaris, ex propinquo dicamus in vicem audiamusque.»
cum rex facturum se id negarel, »quem tandem» inquit Quinctius
»times?» ad hoc ille superbo et regio animo: »neminem equidem
timeo praeter deos iminortalis; non omnium autem credo fidei,
quos circa te video, atque cmnium minime Aetolis.> »istuc quidem»
ait Romanus »par omnibus periculum est, qui cum hoste ad collo-
quium congrediuntur, si nulla fides sit.» »>non tamen» inquit,
»T'. Quincti, par perfidiae praemium est, si fraude agatur, Philippus
et Phaeneas; neque enim aeque difficulter Aetoli praetorem alium
ac Mdacedones regem in meum locum substituant.»

21 Se¢ Taine, Essai s. 140 {f.
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Man maste ge Witte ratt i att ordvixlingen ar skarpare och liv-
fullare hos Livius, som konstruerat en liten dialog i oratio recta,
medan Polybios, sisom ofta,” refererar i oratio obliqua. Men den
viasentliga skillnaden mellan Polybios’ och Livius’ framstéillning
ligger hir icke pa det estetiska planet. Polybios skriver, att ko-
nungens upptridande syntes alla simpelt, foga konungsligt (optixée,
c. 1,10). Livius finner emellertid kungens ord vittna om just det
6vermod, som man kan vinta hos en konung (superbo et regio
animo). Hos Polybios letar man hir foérgives efter en hénvisning
till den fides, som reglerar férhallandet ocksd fiender emellan.”
Béade konungen och den romerske faltherren framstd genom Livius’
sma dndringar i ett helt annat ljus: 6vermod och misstinksamhet
dro lika naturliga ting fér monarken som den lugna hénvisningen
till fides for romaren.

F. 6. ar det tvivelaktigt, om man bor framhiva detta avsnitt av
underhandlingarna som en helt fristiende scen. Redan hos Polybios
bilda dessa ett sammanhingande helt, varunder Filips bitande men
féga konungsliga slagfiardighet®™ kommer fram i flera vassa svar.
Déaremot fortiger Livius alldeles, att Fiamininus, sdsom Polybios
upprepade ganger framhaller, 14t sig den hogvéalborna skimtsamheten
viil behaga — (c. 6, 1) 7ol 8¢ Tirov yeMdoavtog, (6, 5) mdhw 3¢ 7ol
Tirov yehdoovrog Eml 16 yhevaoud, (7, 5) 6 3¢ Titog 0dx andée wev fxove
708 Quhinmov yAevdlovtog — och t. 0. m. inte holl sig for god att svara
med samma mynt (7,5 avrenéoxwde). Slik munterhet har alltsa
Livius funnit oférenlig med en romersk filtherres gravitas.

22 Jamfor Hist. XII 25 a.

2 Jag vill med instimmande citera E. Burcks ord i Altromische Werte in der
augusteischen Literatur, s. 58: »Er wird nicht miide, die romischen Feldherren
erkldren zu lassen, dass sie zum Schutze des eigenen Reichs, aus Treue zu den
Bundesgenossen und fiir die Freiheit Griechenlands ihre Truppen in den Kampf
fithrten, und dass die Gotter die romische fides mit der Reihe der grossen ro-
mischen Siege belohnt hiétten.» Burcks uppsats aterfinnes i hifte 6 (1938) av
en samling med den nu nagot betankliga titeln »Auf dem Wege zum national-
politischen Gymnasium.»

#oc. 4,4 Gy yop eB0etoc xal mwpdg Tobro O pépoc €b mEQuUrde TEds TO Sia-
yhevdlew dvbpdmoug.



13 LIVIANSKA »>SMABERATTELSER>» 41

4. Efter slaget vid Kynoskephalai.
Livius XXXIIT 11—13; Polybios XVIII 34—39; Witte s. 296 ff,

Flamininus’ befél blir férlingt, och den unge prokonsuln inhéstar
den avgérande segern vid Kynoskephalai. Filip begir vapenstille-
stand, men foére de direkta forhandlingarna (c. 13) radgér Flami-
ninus med sina forbundna (c. 12). Naturligtvis dr det onddigt att
rycka loss c. 12 som en sorts »Einzelerzidhlung». De tre kapitlen
11—13 bilda en sammanhingande enhet liksom motsvarande parti
hos Polybios. Underhandlingarna gélla ju villkoren f6r stillestand
och fred med Filip. Men Filip 4r redan ur rikningen mililirt sett,
och huvudintresset vid férhandlingarna knyter sig till kontrover-
serna mellan de nyss forbundna. Vi skdnja en begynnande om-
gruppering bland dessa och ana konturerna av nésta krig. Som
romarnas motspelare framitrida frimst etolerna, vilka i sin upp-
blasthet tillskriva sig sjilva dran av segern. Etolernas himndlystnad
och rovgirighet blir den moérka bakgrund, mot vilken romersk skon-
samhet kan avteckna sig.

Det lonar sig ur manga synpunkter att hiar jimféra Livius och
Polybios. Etolerna hivda, att trygghet f6r romarna och frihet for
grekerna ej kan existera, sa Iinge Filip far behalla sitt rike: ¢. 36, 7
utoay Smdpyewy Eom (scil. *AMEavSpog 6 Altwhids) Sidivewy wpog Maxeds-

vag 70 Dinwmov ExfParrewy &x 06 qpyre. Livius liter etolernas tales-
man t. 0. m. antyda, att ett undanréjande av konungens person vore
en limplig 16sning: c. 12, 4 Philippo aut ccciso aut regno pulso.” Sa
foljer Flamininus’ svar. Hos Polybios (c. 37) ter sig romarnas
skonsamhet frimst som en akt av politisk klokhet: Motstandaren
av i dag kan i morgon bli en hjalpare mot farligare fiender. Flami-
ninus ndmner traker och galater men tinker mest pa konung
Antiochos i Syrien.** Romarna vore, siger Flamininus, i allméinhet
obenfiigna att efter ett enda krig genast skrida till ytterlighets-
atgirder gentemot en slagen motstindare: c. 37, 2 olite yap ‘Popatovg
00devi 70 TpdTov mohepcavrag eVliwe dvastdtove molelv Todtouc.
Dartill kommer en viss allménminsklig hygglighet: en god soldai

—

2% Witte s. 298.
2% Dirom Polybios ¢. 39,3: 75 8¢ cuvéyxov fiv Tic Spuiic tHe Tod Titov mpdg

tag Swhdoelg, Enuvldveto Tov CAvtioyov dmd Zuptag (dv)Fybar petad Swdpewg,
motobpevoy TV Spuny ént v Edpdnrny.
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b6r vara en god férlorare och en god vinnare: c. 37, 7 mohepolvrog
vop Oel tobg dyabovc dvdpuc Bupelc eivar xal Oupwcolds, frropévovs 8
vewalovg xol peyahbppoves, vindvtds ye wiv petplovs xal Tpoele xol
puhavbpwmove. En helt annan kraft figer hiinvisningen till romersk
clementia hos Livius: c. 12,7 Romanos praeter vetustissimum
morem victis parcendi praecipuum clementiae documentum
dedisse pace Hannibali et Carthaginiensibus data. Och si kommer
motsvarigheten till den allméinna satsen: § 9 cum armato hoste in-
festis animis concurri debere; adversus victos mitissimum quemque
animum maximum habere. Det ar knappast nagon tillfillighet, att
Polybios, som sjilv tiilhérde en besegrad nation, anvinder de
vackraste orden (yewalovs xal ueyoarbppovec) om den besegrade par-
tens manliga resignation. Livius tar samma begrepp (animus maxi-
mus) i ansprak for segrarens hogsinthet. Livius utelimnar mellan-
ledet om a good loser. Men kunde han lata en herrefolkets offi-
cielle representant antyda, att den besegrades édla resignation stode
pa samma plan som segrarens storsinthet? Det &r i alla fall nagot
underligt med detta mellanled. Sitt dit det, och vi ha en allmingiltig,
fast foga tindande maxim om gott uppférande under och efter krig.
Tag bort det, och vi ha herrefolkets stolta men i grund och botten
odrigligt anspraksfulla

parcere subiectis et debellare superbos.”

5. Greklands frihet.
Livius XXXIIT 30—33; Polybios XVIII 44—46; Witte s. 281 ff.; 362 f.

Proklamationen av de grekiska staternas frihet vid de isthmiska
spelen ar 196 f. Kr. utgor den dramatiska slutakten av kriget mot
Filip och Overhuvud en av toppunkterna i béckerna XXXI—XLV.
Som man kan vénta, har Livius med sérskild omsorg utformat sin
berittelse hir och med sma avvikelser fran den polybianska for-
lagan byggt upp ett mera spinnande och &skadligt hindelse-
férlopp®™: Hos Polybios dro manga bland de forsamlade installda
pa en proklamation nagot liknande den, som verkligen féljde,
medan denna hos Livius kommer som en fullstindig ¢verraskning:

27 Jamfor Horatius, Carm. saec. 51f.: bellante prior, iacentem lenis in hostem.

28 Se Witte, som dock sin vana trogen behandlat kapitlen 32 och 33 som
fristaende enheter.
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c. 32,3 vix cuiquam persuadebatur Graecia omni cessuros. Efter
proklamationen braka hos Polybios appladaskorna genast loss, me-
dan méingdens gladje hos Livius till att borja med blott yttrar sig i
hépen férvaning och sakta fragor; forst efter det att proklama-
tionen anyo upplasts, bryter bifallet pa allvar ut. Polybios under-
stryker sjilv det forvanande i att romarna offrat sa& mycket for
grekernas frihet: c. 46, 14 wdoav Smopelvar Samdvny xol wvte xivduvoy
xopw T tév EaMpvov éevlepiac. Med sin sikrare konstnirliga
instinkt later Livius de forsamlade sjilva gora dessa reflexioner
(c. 33,5 esse aliquam in terris genlem, quae sua inpensd, suo labore
ac periculo bella gerat pro libertate aliorum), doljer alltsa som
oftast sin personliga hallning bakom berittelsen. Men viktigare &n
dessa mera formella avvikelser fran den polybianska texten &r en
férskjutning av den innehallsliga tyngdpunkten. I omedelbar an-
slutning till de nyss citerade raderna hos Livius heter det c. 33, 6:
nec hoc finitimis aut propinquae vicinitatis hominibus aut terris
continentibus iunctis praestet, sed maria traiciat, ne quod toto orbe
terrarum iniustum imperium sit, ubique ius, fas, lex poten-
tissima sint. De spirrade orden sakna motsvarighet hos Polybios,
torde siledes vara Livius’ eget, hogst betydelsefulla tillskott till be-
riattelsen. I koncentrat ge de ett av de viktigaste ledmotiven i Livius’
hela historieverk, sjilva rattfirdigandet av romarnas expansiva ut-
rikespolitik, den romerska imperialismens ideologi in nuce.”

6. Krigsrdad hos Antiochos den store.

Livius XXXV 17—19; Witle s. 377 f.

Bockerna XXXV—XXXVII hos Livius syssla huvudsakligen med
romarnas krig mot konung Antiochos av Syrien och hans etoliska
bundsférvanter, en sammanstétning, som redan i de foregdende
bockerna kastat sin skugga framfor sig.” Stérre delen av trettio-
femte boken, frdn c. 12, upptages av de forvecklingar i Grekland,
som leda fram till krigsutbrottet. I kapilel 17-—19 beréttas om den
avgorande radpligningen hos Antiochos i Ephesos. Alla, som yttra
sig, tala for krig; forst nimner Livius nfdgra anonyma roster: alius

2% E. Burck, Livius als Augusteischer Historiker, Die Welt als Geschichte

1, 1935, s. 479 f.
30 Se ovan s. 13.
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alic ferocius ... superbiam ... postulatorum increpare. Sa tar
akarnanen Alexander, fordom en néra vén till Filip, till orda (c. 18).
Den talande i c. 19 ar den landsflyktige Hannibal, i vars mun
Livius ldgger ett direkt tal,”® vari den puniske filtherren energiskt
vérjer sig mot misstankar for romarvianlighet. Anmérkningsvért ir,
sasom Witte papekar, att detta tal stuckits in i redogorelsen for
krigsradet, fastin Hannibal sjilv ej deltog i férhandlingarna. De
tre talen utgora delar av ett sammanhéingande helt, innehalla en
dramatisk stegring av fientlighet mot Rom. For ovanlighetens skull
har Witte icke denna gang skurit ut t.ex. Hannibals tal som en
»Einzelerzdhlung» utan hidvdar energiskt och med ritta avsnittets
enhet.” Dock synes han mig gi f6r 1angt, nir han talar om en
sluten enhet, som dessa tre tal skulle bilda. Omedelbart fére detta
krigsrad ga direkta forhandlingar meilan romerska legater och
Antiochos (c. 13,4—17,2), vilka liksom krigsrddet i Ephesos aro
led i krigets diplomatiska férspel. Synnerligen forhastat forefaller
ocksa Wittes tvérsikra paslaende, att Livius skulle ha himtat
Hannibals tal fran ett annat sammanhang hos Polybios.” An mindre
gar det an att anfora detta postulerade inskott som ett exempel pa
Livius’ »konstgrepp nr 3» att »sammanfatta i forlagan skilda héin-
delser genom ett enande band till en Einzelerzdhlung.»*

7. Hannibals varningar.
Livius XXXVI 41; Witte s. 373.

Det krig, som Antiochos sa lattsinnigt borjat i forlitan pa sina
radgivares 16sa kombinationer och tomma prat,” far ett fér den

32 3Es kann kein Zweifel bestehen, dass Livius diese Reden als Teile eines
Ganzen Dbetrachtet wissen will.»

3 »Bei Polybios waren natirlich {(kurs. av mig) die Kap. 19 geschilderten
Vorgiange fiir sich erzéhlt. Livius schob sie als Exkurs seinem Bericht iiber
den Kriegsrat ein, um durch die effekivolle Steigerung der drei Reden eine in
sich geschlossene Einzelerzédhlung zu erzielen.»

3 Witte s. 377: »Der dritte Kunstgriff, verschiedene Vorginge der Quelle
durch ein einigendes Band in ciner Erzdhlung zusammenzufassen, ist deutlich
35, 17-—19 verwendet.»

35 Se t.ex. XXXV 42,5 quibus mendaciis ... erexerat (sc. Thoas) multorum
in Graecia animos, isdem et regis spem inflabat,
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syriske konungen hogst olyckligt férlopp. Med de alltfér smé styr-
kor han satt 6ver till Europa lyckas han knappast utritta nagonting
och blir grundligt slagen av romarna, till vilka, hégst ovintat for
Antiochos, ocksa Filip slutit sig, ar 191 f. Kr. vid Thermopylae.
En mycket otacksam roll under detta falttdg och férberedelserna
hértill spelas av Hannibal. Som den ende i konungens omgivning
ser han klart, huru féga grundade etolernas férhoppningar om en
allmén romarfientlig resning i Grekland dro och huru litet som i
sjalva verket skulle vara vunnet ocksa med ett framgangsrikt filt-
tag 1 Grekland. Det romerska imperiet dr enligt Hannibal sirbart
endast i Italien. Liksom Iliadens Kassandra har emellertid Hannibal
den olyckan att spa sant och icke bli trodd: c. 8,1 haec ferme
Hannibalis oratic fuil; quam laudaruni magis in praesentia, qui
aderant, quam rebus ipsis exsecuti sunt. Efter olyckan i Grekland
faster dock konungen stérre avseende vid Hannibals varningar och
triffar anstalter mot den romerska invasion, som Hannibal forut-
spar. Fore invasionen séka romarna tillkdmpa sig herravildet i
Egeiska havet, ¢. 42—45. Nira samman med dessa kapitel hinger
c. 41, som innehaller Hannibals varningar och nagra ord om
kungens sékringsatgirder. Av c. 41 blir ingen »Einzelerzdhlung,
dven om Polybios, vars framstillning hér icke dr bevarad, skulle ha
agnat stérre utrymme an Livius at de rent strategiska synpunkterna.
Kapitlet belyser med ett nytt exempel kontrasten mellan Hannibals
klarsynthet och de okunniga, lismande hovméinnens skryt: c. 41,1
Antiochus Ephesi securus admodum de bello Romanc erat tam-
quam non transituris in Asiam Romanis; quam securilatem ei
magna pars amicorum aul per errorem aul adsentando faciebat.
Hannibals varningar f6r en romersk invasion spénna ldsarens for-
vantningar om en sddan. Och dessutom far ldsaren en kuslig for-
nimmelse av hur ldtt Antiochos’ nagot operettartade krig kunnat
bli en allvarlig fara {6r det romerska imperiet, om Hannibals rad
blivit foljda. Man &r inte langt fran att inse den absoluta nédvén-
digheten av att romarna till varje pris gora sig kvitt en dven i
landsflykt sa farlig motstandare. Det lilla kapitlet XXXVI 41, i
och for sig ett sannerligen féoga dramatiskt eller spdnnande avsnitt,
far liv och spidnning allenast genom sammanhanget, dr alltsa nar-
mast raka motsatsen till en s. k. Einzelerzihlung.”

36 Apndra delar av Livius’ bok XXXVI ha ur kompositionell synpunkt be-
handlats i Hellmanns Liviusinterpretationen (ovan s. 5, n. 7) s. 82ff.
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8. Fredssonderingar efter sjoslaget vid Myonnesos.
Livius XXXVIi 34—36; Polybios XXI 13—15; Witte s. 299 ff.

Néar romarna genom slaget vid Myonnesos (c. 26—30) vunnit
herravildet till sjoss (c. 31,1 Antiochus ... possessione maris pul-
sus), séitter den linge vintade invasionen av M. Asien in (c. 33).
Fore avgorandet tili lands orienterar sig Antiochos genom byzanti-
naren Herakleides cm mdjligheterna {ill en fredlig uppgorelse.
Foérhandlingarna harom (c. 34—36), som &dven Witte betraktar
som ett sammanhingande avsnitt, alltsi en »Einzelerzéhlung» av
nagot storre format, kulminera i ett enfaldigt forsék att muta 6ver-
befilhavarens broder, Scipio Africanus, ett férsok som den store
romaren med forakt avvisar. Lika naturligt som ett dylikt mut-
forsok kunde tyckas i de hellenistiska monarkernas korrumperade
vérld, lika orimligt ter det sig bland romare av Scipios halt, vilkas
handlande Annu bestimmes av gammalromerska normer: c¢. 36, 1
ignarus el animi Scipionis et moris Romani. Antiochos soker ocksa
vinna Scipio genom att lata frigiva hans son, som rékat i fangen-
skap. Men icke ett 6gonblick reflekterar Scipio pa att lata privata
hansyn bestdmma sitt offentliga handlande och undervisar i sitt
svar Antiochos om skillnaden mellan privata och publika intressen:
c. 36,7 pro tanto in me munere gratum me in se esse sentiel, si
privatam gratiam pro privato beneficio desiderabit; publice nec
habebo quicquam ab illo nec dabo. 1 den polybianska forlagan
XXI 15 saknas fullstindigt denna hinvisning till mos Romanus,
liksom ocksa den lilla lektionen om privatus och publicus: § 11
avtl 8¢ g xata TOV Lioy Emayyelag Omioyveito ddoey adTd cupBoviiay

&Elay ThHg TpoTEWVORLEVNS Y AELTOC.

Man kan instimma i Wittes omdome om de estetiska skillnaderna
mellan Livius och hans férlaga: »die schlichten Sétze des Griechen
sind in klangvolle Perioden verwandelt; an Stelle der rein sach-
lichen, aber nicht straff gegliederten Auseinanderseizung ist eine
wohldispenierte, mehr vom menschlichen Standpunkt interessierende
Darstellung getreten.» Dock ar det ej riktigt, att Livius skildrat
denna héndelse ur allmidnménsklig synpunkt. Avvikelserna fran
Polybios visa med all onskvéard tydlighet, att Scipios handlande
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for Livius ar ett exempel pd Romanitas, om jag si far séiga, ej pa
nigon allmin humanitas.”

9. Ett galatiskt bakhdll.
Livius XXXVIII 25; Polybios XXI 39; Witte s. 369 {.

En stor del av Livius’ trettiodttonde bok (c. 12—27) upptages av
Cn. Manlius’ straffexpedition mot galaterna, de mindreasiatiska
folkens pligoris under tredje arhundradet f. Kr. Efter varandra
besegras tolistobogiernas och tektosagernas stammar. Genom sken-
férhandlingar soka de tektosagiska furstarna forst locka Manlius
i ett bakhall (c. 25). Anslaget &r nédra att lyckas men avvirjes av
romerska furagerare, som raka vara i nirheten. Sdsom redan Witte
(s. 370) framhallit, har Livius bemoédat sig om att tydligare &n
Polybios framhiva galaternas svekfulla avsikter. Man skulle kunna
tilligga, att Livius ocksa formar sjilva éverfallet patagligt drama-
tiskt®: Konsulns eskorterande ryttare halla f6rst stand, retirera
sedan i god ordning och kastas slutligen pa flykten. Just i detta
6gonblick upptriader den romerska trupp, som avdelats till furagerar-
nas skydd, pa skadeplatsen. Rollerna bli omkastade, de nyss seg-
rande besegrade, alltsa ett ovintat omslag, en peripeti, av det slag
vi ofta moéta hos Livius®: § 15 itaque versa extemplo forluna est,
versus a victis in victores terror. Och vad som betyder mera dn en
artistisk Overarbetning av férlagan, sjalva podngen i historien blir
en annan hos Livius d4n hos Polybios. Hos denne senare raddas
konsuln av en slump; § 14 &v Exmopevbévrwy, adtopdrtmg T déov
&yevinly mpog Ty Emupepopévry ypetov. Hos Livius trider slumpen i de
moraliska virdenas tjanst, blir en bundsférvant till ius och fides*:
§ 8 et successisset [raudi, ni pro iure gentium, cuius violandi con-
silium initum erat, stetisset foriuna. § 16 maior mullo pars per

87 Jamfor Burck, Altromische Werte in der augusteischen Literatur (ovan
s. 12 n. 23) s. 57.

38 Sannolikt har ocksd Polybios haft en utférligare skildring av striden.
Vart polybianska fragment slutar emellertid pA en punkt motsvarande Livius
¢. 2b,11. Se H. Nissen, Kritische Untersuchungen iiber die Quellen der vierten
und fiinften Dekade des Livius, 1863, s. 15.

3% Burck, Erzihlungskunst (ovan s. 6 n. 11) s. 210 ff. .

4 G. Stiibler, Die Religiositit des Livius, Tiibinger Beitrige zur Altertums-
wissenschaft 35, 1941, s. 159.
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fidem violati colloquii poenas morte [zerunt. Aven i denna lilla
berittelse skiner ett ledmotiv i béckerna XXXI—XLYV igenom: tron
pA romarnas mission som férsvarare av ius och fides i furstars och
tyranners korrumperade virld. Men icke heller i ett mindre sam-
manhang ar denna berittelse si isolerad, att den fortjinar namnet
Einzelerzihlung. Det misslyckade anslaget vicker en glédande for-
bitiring hos romarna och blir en méktigt bidragande orsak till
segern Over tektosagerna i de tvd féljande kapitlen (26 och 27):
§ 16 Romani ardentibus ira animis postero die omnibus copiis ad
hostem perveniunt.

10. Massakern i Maroneia.
Livias XXXIX 34—35, 4; Polybios XXII 13—14; Witte s. 288 {f.

Greklands och Asiens affirer dominera icke sa starkt framstall-
ningen i Livius’ trettionionde bok. Ett annat tema, ocksa det ett
av de ledande i de sista bevarade bockerna, borjar allt tydligare
framtona, de forsta, i borjan knappt skonjbara tecknen pa moraliskt
forfall i hiiren och borgerskapet, semina futurae luxuriae (c. 6,9)."
Annu dr dock statens kidrna oanfriitt, och de styrande reagera kraf-
tigt mot upplosningstendenserna, sdsom synes av Livius’ berittelse
om bacchanalierna (c. 8—19) och om Catos censur (c. 42—44).
Dock bérja si sméningom utrikespolitiska orosmoln att hopas i
Oster. Livius ar 6verhuvud en méstare i att under beréttelsens lugna
gang forbereda pa vad som komma skall; han sldpper icke de tradar
han tagit upp, han kan konsten att liksom viva i flera monster
pd en ging, att hilla mer #n ett sammanhang levande.” Ett nyit
krig med makedonerna bdrjar alltsa sticka upp ovanfér horisonten
redan under Filips livstid: c. 23,5 cum Perseo rege et Macedonibus
bellum quod imininebatl, non, unde plerique opinantur, nec ab ipso
Perseo causas cepit; inchoata initia a Philippo sunt. Sirskilt soker
Filip befésta sin stdllning i Thrakien och bl. a. sétta sig fast i de
viktiga stiderna Ainos och Maroneia (c. 24,7; 27—28). D4 han
hindras i sin féresats, borjar ett nytt krig med romarna leka honom
i hagen, utan att man dock i Rom dnnu anar orad: c. 29, 3 Romae
nulla Macedonici belli suspicio erat. I c. 33 tages trdden fran c. 29

4 Hellmann {ovan s. 5, n. 7) s, 102 ff.
42 Hellmann s. 59 ff,
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ater upp: senaten beslutar siinda en delegation till Grekland under
ledning av Appius Claudius, bl. a. for att tillse, att de makedoniska
garnisonerna féras bort frin Ainos och Maroneia. Kungen later da
sin vrede ga ut 6ver de arma maroniterna, bland vilka en fruktans-
vird massaker anstilles. Da Claudius stéller honom till ansvar hér-
for, s6ker han gora troligt, att massakern dr en inbérdes uppgorelse
maroniterna emellan. Filip 6verbevisas dock om skuld och skickar
sin son Demetrios till Rom {6r att blidka romarna och uppskjuia
kriget. Livius’ berittelse sluter sig néra till Polybios’; dock har
Livius, sdsom Wilte Overtygande visat, dragit samman Polyhios’
nigot 16sa redogorelse och gjutit den i en mera konstnérlig form.
Jag maste dock tillstd, att jag, trots Livius’ storre konstfardighet,
icke kan finna, att Livius’ version skulle vara mera »Einzeler-
zihlung» &n Polybios’. Polybios dr nagot l6sare i detaljerna, men
berittelsens syfte ar exakt detsamma som hos Livius: att fram-
héalla de vixande motsatserna mellan kungen och romarna och for-
bereda pa det kommande kriget: Polybios ¢. 14,7 6 3¢ Bacurels ...
Eyvw  capdc éml mwoAb  meofefnruiay  adtol Ty wpdg ‘Popaliove
Sragopay ~~ Livius ¢. 35, 2 Philippus minime, quin rebellandum esset,
dubius. En viktig principiell skillnad, som Witte icke papekat, fin-
nes dock mellan de bada historikerna: Livius &r mera angeldgen om
att understryka den upprérande grymheten i kungens handlingssétt
och att framhalla romarna som frihetens férsvarare: Polybios c. 13,6
gyéveto peyddyn cooyy xal mwolhol TdV Mapwvertédy anébavey ~~ Livius
c. 34,2 velut in bello capta urbe caedem fecit. — Polybios ¢. 13,8
Ty Tepl Tov "Ammiov ... mubopévey T yeyovéta xate Ty Mapdveiny
nal mxpdc 6 Duninme pepdrpolpodvrwy Enl todtolg ~ Livius c. 34, 3
apud legatos Romanos querentes tam crudeliter adversus innoxios
Maronitas, tam superbe adversus populum Romanum factum, ul,
quibus libertatem restituendam senatus censuissetl, ii pro hostibus
frucidarentur etc.

11. Diplomatiskt férspel till det tredje makedoniska kriget.
Livius XLII 46; Polybios XXVII 4; Wilte s. 359 f.
Det dréjer atskilligt, innan det krig, som vi i trettionionde boken

sett sticka upp huvudet, kommer oss in pa livet. Foérst XLII 31
presenteras alltsa krigsutbrottet, som alltid mycket omsorgsfullt for-
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berett i de foregdende bockerna. Vi ha da i dessa fitt inte hara
rapporter fran krigen i Ligurien och Spanien och inrikespolitiskt
nytt frin Rom utan ocksid med timligen jimna mellanrum glimtar
fran den grekiska viarlden. Vi ha list om Perseus’ skurkaktiga in-
triger for att undanrdja den romarvénlige brodern Demetrios. I
fyrtionde boken méter t.ex. féljande sats: c. 16,3 haec vivo Phi-
lippo velut semina iacta sunt Macedonici belli, quod maximum cum
Perseo gerendum erat. S& smaningom bliva ocksd romarna oroliga
(XLI 19,4 belli Macedonici subibat iam cura), och kriget borjar
framstd som oundvikligt: XLII 2,3 cum bellum Macedonicum in
expectatione esset. Tiandande gnistor bli de fridcka attentat som
Perseus later anstifta mot konung Eumenes av Pergamon och ro-
marnas befullmiiktigade ombud i Grekland (c. 15—18). Fran och
med c. 25 handlar bok XLII uteslutande om det makedoniska
kriget. Fore de militira operationernas inledande utvecklas livlig
aktivitet p4 den diplomatiska fronten. Romarna sinda en legalion
under ledning av Q. Marcius till Grekland, som inlater sig i f6r-
handlingar ocksa med Perseus. Denne far t.o.m. vapenstillestand
och tillatelse att sinda delegerade till Rom — ett trick fran romar-
nas sida for att vinna iid till militdra foérberedelser: c. 43, 3 nihil
enim satis paratum ad bellum in praesentia habebant Romani. En
annan romersk legation gar till M. Asien for att dir varva bunds-
forvanter (c. 45); i samma syfte sinder Perseus ut sina befullmik-
tigade till Rhodos, beotiska stider och andra grekiska stater. Av-
slutning pa denna mera diplomatiska krigféring bilda senatens
diskussioner om Marcius’ legation och det definitiva avvisandet av
Perseus’ férs6k att fa en fredlig uppgorelse (c. 48, 3). Och sa drager
konsuln ut i kriget: c. 49,1 per hos forte dies P. Licirius consul
votis in Capitolio nuncupatis paludatus ab urbe profectus est.
Kapitlen 45, 46 och 47 inga som led i det makedoniska krigets for-
historia och kunna icke var for sig betraktas som »Einzelerzidhl-
ungen», dven om Witte skulle ha ritt i att kompositionella grunder
féormatt Livius att mot Polybios lata samma makedoniska legation
uppsbka Rhodos och de beotiska stiderna. Mest synes Livius hir
vara intresserad av den moraliska konflikten i senaten vid diskus-
sionen om Manlius’ ndgot skrupelfria manipulationer: ¢. 47, 4 haec
ut summa ratione acta magna pars senatus adprebabat; veteres et
moris antiqui memores negabant se in ea legatione Romanas agnos-
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cere artes. 1 senaten segrar dock den mera nyttobetonade linjen:
§ 9 vicit tamen ea pars senalus, cui potior utilis quam honesti cura
erat — ett av de manga tecknen pa att den gamla statsmoralen
bérjat bliva anfritt.” DA den polybianska kontexten ej ar bevarad,
kunna vi ej avgora, i vilken utstrickning Livius hér gatt ifran sin
férlaga. Dock finnes anledning antaga, att Livius starkare dn Poly-
bios betonat de gammalromerska traditionernas forpliktande kraft.
Polybios férefaller att se mera nyktert pa sin tids romare i detta
stycke. JAmfor t.ex. XIII 3,7 Bpayd 3¢ 71 Aelmeror mopo ‘Popaione
iyvog &1u The dpyatag aipéoemes mepl T TOAEUIXL.

12. Perseus’ girighet.
Livius XLIV 23—27; Polybios XXIX 3—9; Wiltte s. 274 ff.; 371 {f.

Kriget mot Perseus har redan pagatt i tre ar, utan att romarna
sett den efterlingtade avslutningen komma nérmare. For ar 168
f. Kr. blir emellertid o6dets man, L. Aemilius Paulus, konsul
(XLIV 17). Genast mérks det, att en fastare hand gripit tyglarna.
Konsuln skaffar sig detaljerade upplysningar om krigsidget genom
en sirskild delegation till Grekland, innan han 6ppnar den allminna
debatten i senaten. Till Paulus’ energiska och malmedvetna {6rbe-
redelser utgér makedonerkungens samtidiga réankspel en verknings-
full kontrast. Perseus s6ker for kontanter kopa sig bundsférvanter
mot romarna: kungarna Gentius i Illyrien och Eumenes i Perga-
mon samt byteshungriga galliska stammar. Perseus ar frikostig med
16ften men hogst ovillig, nér det giller alt lossa pa pungen. I samt-
liga fall undanhaller han de lovade summorna. Berittelsen om
dessa manipulationer, som delvis dro invdvda i varandra, fyller
kapitlen 23—27. Den nagorlunda uppméarksamme lésaren faststaller
latt en tydlig stegring inom de tre episoder, som tillsammans mala
denna avskrickande bild av den sndle och opalitlige fursten. Mest
dramatiskt formad ér berédttelsen om bedrigeriet mot gallerna
(c. 26—27, 7). Med samma pafallande likgiltighet fér sammanhanget
dven i mindre avsnitt, som vi s ofta konstaterat, behandlar Witte
denna episod som en sirskild »Einzelerzéhlung» (s. 371 ff.) och for-
handlingarna mellan Perseus och Eumenes som en annan (s. 274 ff.).
Forsiktigtvis har han undvikit att réra vid férhandlingarna med

3 Jamflor ovan s. 20.
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Gentius, som omrama de tvd andra episoderna, liksom om Livius
tér Witte och likasinnade hade velat sérskilt undersiryka, hur fast
férbundna med varandra dessa tre berdttelser om Perseus’ girighet
dro. I stort sett sluter sig Livius’ framstillning nira till de bevarade
partierna av Polybios. Ett par olikheter, som Witte icke uppmiérk-
sammat; mi papekas. For Polybios bli Perseus’ manipulationer nér-
mast ett bevis pa girighetens allmiinna daraktighet (c. 9, 1), medan
Livius endast asyftar att ge en bild av Perseus’ girighet. Vidare
later Livius Perseus i ett budskap till Eumenes betona den prin-
cipiella oférenligheten i intressen mellan fria stater och konungar:
c. 24,2 natura inimica inter se esse liberam civitatem et regem.
Enligt Perseus dro romarna (§ 6) communes ... omnium regum
hostes. Ja, sa vill Livius tvivelsutan, att vi skola bedéma romarnas
konflikter med Osterns monarker. Romarna dro monarkernas borna
motstdndare, men inte bara darfor att dessa dro monarker och ro-
marna medborgare 1 en fristat utan déarfér att konungarna sa gott
som undantagsidst dro pa ett eller annat sitt moraliskt defekta:
opalittiga, despotiska, narraktiga, skurkaktiga eller allt detta pa en
gang. Romarna ha bland Osterns depraverade furstar och forslavade
folk en moralisk mission att fylla, s linge nimligen romerska folket
och dess ledare dro besjilade av gammalromersk rattskinsla (fides)
och humanitet (clementia).

13. Legaten Popilius och Antiochos Epiphanes.
Livius XLV 12; Polybios XXIX 27; Wilte s. 291 {.

Kanske visar ingenting klarare den absoclula romerska dominan-
sen i Medelhavsrummet efter slaget vid Pydna &n legaten C. Popilius’
bryska upptridande mot den syriske konungen Antiochos Epipha-
nes, det romerska folkets vin och bundsférvant. Antiochos far order
att ej lamna den cirkel Popilius behagat draga omkring honom,
férrdn han besvarat det senatens budskap, som den romerske lega-
ten medfér. Om denna legation berittar Polybios ungefir detsamma
som Livius men med ldsare disposition och subjektiva reflexioner
vid sidan om berittelsen, sasom Wiite narmare utligger. Dock
utgér inte heller denna berittelse (c. 12) en isolerad episod hos
Livius utan hinger samman med skildringen av de egyptiska for-
vecklingarna i c¢. 11. Gch i ¢. 10 har Livius berdttat om samma
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romerska beskickning pa Rhodos, dar Popilius upptrider med
samma striva arrogans: c. 10, 8 vir asper ingenio ~ c. 12,5 pro
cetera asperitate animi. Mojligen kunde man kalla hela skildringen
av Popilius’ legation for en Einzelerzihlung. Men i c. 13 rapporterar
Popilius i Rom beskickningens lyckliga utgang. Hartill sluta sig
(c. 13 och 14) lyckénskningsdeputationer med anledning av segern
over Perseus fran det egyptiska kungahuset, fran Antiochos sjilv,
fran harskarna i Pergamon och fran Masinissa i Numidien. Dessa
servila deputationer fran olika monarker vitina liksom Antiochos’
undfallenhet infér Popilius’ brutala maktsprak (violentum impe-
rinum) om att Rom nu pa allvar intagit sin plats som Medelhavets
héarskarinna. Som vanligt &r Livius angeldgen om att framhélla det
romerska valdets moraliska fundament. Han betonar siledes sér-
skilt det baksluga sitt, varpa Antiochos sO0kt forverkliga sina planer
pa Egypten. Hos Polybios uppmanar Popilius de tvistande egyptiska
kungabroderna att halla sams: c. 27,9 wapaxarécavtes Tolg Pactielc
opovoety. Starkare hos Livius: ¢. 12, 7 legati concordia eliam aucto-
ritate sua inter fratres firmata etc. Polybios sammanfattar: c. 27, 11
xol ‘Popaior pev 8oov odme xatamemovuévny iy Itodepatov Pacirelay
To0Te TG TpéTe diEcwony. Med ett par sma retuscher far Livius fram
det moraliskt férebildliga i romarnas hallning: c. 12, 8 clara ea per
gentis legatio fuit, quod haud dubie adempia Antiocho Aegyplus
Labenti iam redditumque patrium regnum stirpi Ptolemaei fuerat.
Hos Polybios ér Popilius knappast annat d&n en brutal Gversittare,
hos Livius en barsk och riattfram foretridare for det herrefolk, som
hade att sorja for fredlig sammanlevnad staterna emellan.

* *

*

Var granskning av Wittes eget material av »Einzelerzidhlungen»
har givit vid handen, att isolerade smaberittelser 6verhuvud icke
existera hos Livius, i varje fall icke i fjirde och femte dekaderna.
Visst utformar Livius dven de minsta avsnitt av sin historia med
stor konstnirlig omsorg — det forbliver Wittes fortjanst att ha
pavisat detta —, men, savitt jag har funnit, inga dessa sméberittel-
ser undantagslost som led i storre sammanhang. D4 och d& obser-
verar dven Witte bandet mellan olika smaberittelser," men oftast

44 S4 t.ex. ovan s. 15f., 18.
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har han forbisett redan de mindre enheter, i vilka flertalet av hans
»Einzelerzihlungen» ingd som led.” S4 mycket mindre forstielse
har Witte for de band, som fdrena storre avsnitt. Ett rent yttre
band inom bdckerna XXXI—XLV utgores av de ivd makedoniska
krig, som inrama detta parti av Livius’ historia.”® Det lilla foretalet
till kriget mot Filip i bok XXXI (c. 1, 6 f.) molsvaras av aterblicken
pa Makedoniens historia i bok XLV (c. 9, 4 ff.). Laser man béckerna
XXXI—XLV i foljd — och det &r nog pa det viset man bor ldsa
Livius — kan man knappast undga att mérka, att det dr hindel-
serna i Oster, alltsd i huvudsak de partier, for vilka Polybios varit
kéllan, som tilldragit sig Livius’ storsta intresse.” Beratielserna om
striderna i Spanien och Ligurien, om val och prodigier i Rom verka
pa mig mera som vilopunkter, som retarderande moment. Riktigt
levande for oss bli, om vi bortse fran den gamle Calo, nistan endast
deltagarna i det slora spelet i Oster: Filip, Perseus, Antiochos,
Flamininus, bréderna Scipio, Aemilius Paulus.

Jamforelsen med den polybianska forlagan visar, att Livius kraf-
tigare d4n Polybios understrukit opalitligheten, storordigheten och
skurkaktigheten hos de hellenistiska menarkerna. Det kommer en
unken doft av brutalitet, godtycke och intriger frin de hellenistiska
hovgemaken. Livius dr vil medveten om att hans egna romare icke
dro héjda over kritik. Ett ledmotiv i dessa bocker dro ocksa de
forsta missljuden av luxuiia och avaritia i den gammalromerska
dygdeharmonin.*® Livius 4r emellertid angeligen att betona — ocksé
detta visar jamforelsen med Polybios — att romersk rittskiinsla och
skonsamhet pa det hela taget under denna period varit bes(dmmande
for de stora romerska ledarna och fér en betydande del av senalen.
Nér vi ldmna fyrtiofemte boken och genom 6dets vilja ocksa Livius’
hela verk, dro de stora romerska tradiiionerna dnnu obrutna. Icke
blott i vapen utan ocksa i dygd ha den romerska republikens romare
visat sig alla sina motstandare ¢verldgsna.

45 Jamfoér ovan s. 7f., 16(., 23 f.

4 Annorlunda Hoffmann (ovan s. 6, n. 12.)

47 A. Klotz, Livius und seine Vorginger (Necue Wege zur Antike, Heft 9),
betraktar det stoff, Livius hdmtat {rdn Polybios, som inskoft i den annal.stiska
berittelsen. Dock konstaterar dven Klotz (s. 23), att del stoff Livius fatt frdn
Polybios utgér mer dn det dubbla av vad han falt fran sina annalistiska fore-
gangare (Valerius Antias, Claudius Quadrigarius).

4 Ovan s. 20, 23,
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nom den litteraturhistoriska forskningen ar det vanligt att man
] soker forklara ett diktverks uppkomst eller 1 6vrigt belysa dess
stiallning i samtidens litteralur genom att gora jamforelser och fram-
draga paralleller med andra verk fran samma eller tidigare tid.
Det dr hirvid foretriadesvis fraga om den sa kallade hdogre littera-
turen, inom vilken en stiéndig vixelverkan forutsittes dga rum.
I 6verensstimmelse med denna aliménna inriktning har fru Lenn-
grens diktning i allméanhet blivit behandlad.

Som ett exempel hirpa kan nimnas den diskussion som férts
sedan decennier tillbaka om en av fru Lenngrens mest populira
dikter, ndmligen »Pojkarne». Denna dikt trycktes som bekant férsta
gangen 1 Stockholmsposten den 4 januari 1797. Man har under
diskussionens gang fragat sig, varifran fru Lenngren fatt den upp-
fattning av ungdomsiiden hon ger uttryck at i sin dikt, och vad
som kan ha inspirerat henne till hennes skildring av de levnads-
friska krabaterna som omsider férvandlas till torra, sjallésa dmbets-
min. Warburg har dragit en parallell mellan Baggesens dikt »Da
jeg var lille» och fru Lenngrens dikt, och hos Baggesen sett nigot
besliktat med fru Lenngrens skildring av barndomstiden." Lamm
har i sin tur visat pa Gyllenborgs dikt »Ungdomens Forsvar» som
ett alster som kan ha haft inverkan pa {ru Lenngren.? Denna tanke-
gang har Blanck tagit upp, papekat de bada dikternas borgerligt-
demokratiska tendens men foért diskussionen vidare genom att
draga in Rousseau i sammanhanget.® Sist av alla har Svanfeldt visat
p4 gemensamma drag hos fru Lenngrens dikt och Dalins dikt
»April-Wirk.»*

i Warburg, Anna Maria Lenngren, 2 uppl., s. 219.

2 Lamm, Upplysningstidens romantik II:467 f.

# Blanck, Fru Lenngren (i Samlaren 1920, sid. 45 ff.).

¢ Svanfeldi, Anna Maria Lenngrens Pojkarne och Dalins April-Wirk (i Sam-
laren 1938, sid. 129 ff.).

4 — Vet.-Soc. Arsb. 1946,
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Alla dessa forskares framstidllningar dr goda exempel pa demn
litteraturforskning vi inledningsvis berdrde, eniir deras metod bygger-
pa en ren jamférelse mellan undersékningsobjektet och de litteratur-
alster av vilka det kan antagas vara paverkat. Nagra avgorande
bevis for sina respekiive slutsatser har dessa forskare inte kunnat
ge, utan de olika dikter som framforts som eventuella inspirations-
kallor till dikten Pojkarne grundar sina ansprak pa vissa likheter i
form eller innehall med fru Lenngrens dikt. Men att fru Lenngren
sjilv verkligen inspirerats av dem, har inte kunnat bevisas. En
egentligt genetisk undersékning saknas 4nnu, och dirmed den fas-
tare grund fér bedémning som en siddan medfor.

En sidkrare vig alt utforska litteraturverkens foérutsittningar ligger
i att undersdka den miljé6 fran vilken en forfattare kommer. De
inflytelser som pa sa sidtt kommer 1 dagen, tillhor ofta inte den.
hogre litteraturen eller ens den sa kallade hégrestandskuliuren.
Salunda har bl.a. Warburg givit en vag antydan om att dikien
Pojkarne, som Lamm kallar »véar litteraturs klassiska barndikt»,*
antagligen bygger p& minnen fran fru Lenngrens egen barndom,
fastan Warburg ldngre fram i sitt arbete om fru Lenngren hivdar,
att anslaget till dikten »i ndgon man» paminner om Baggesens dikt,
som vi tidigare omnimnt.® Warburgs framstillning ir emellertid
inte dokumenterad. Sa som hans asikter i denna fraga blivit fram-
forda, finns intet som antyder, att de dr mer dn ett blott och bart
antagande. Emellertid dr antagandets riktighet 1 vissa hidnseenden
mojlig att undersdka.

I de fa dikter, dir fru Lenngren skildrar barn, ir, som Blanck
anmirkt, hennes sikra grepp om verkligheten omisskénnligt.” Detta
kommer sliende fram i sadana kinda exempel som de berémda
préastbarnen, som presenteras »sclbranda och feta, Framhafda af mor-
och af far. — Och nadiga fragor hvad ungarna heta — Cch tréga
och télpiga svar.» Eller nér hon skildrar ungar i lek och ras med
»frisk aptit och noétta klackar» m. fl. exempel av liknande slag. Det.
troligaste ar, di det giller fru Lenngrens barnskildringar, att det
ar drag ur hennes egen barndom som faller henne i minnet. Denna.
uppsats skall ge beliagg for detta.

5 Lamm, Upplysningstidens romantik II., s. 468.

6 Warburg, Anna Maria Lenngren s. 30 och s. 219.
7 Blanck, Fru Lenngren (i Samlaren 1920, s. 42f.).
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Under mitt arbete pA en avhandling om sjuttonhundratalets
sekteristiska poesi i Sverige, har jag kommit att bl a. ingdende
studera den barndomsmiljo i vilken fru Lenngren, herrnhutaren
Malmstedts dotter, vixte upp. Under arbetet hirmed har jag kom-
mit fram till slutsatser som bestyrker och preciserar Warburgs for-
modan om barndomsmiljéns inverkan pé fru Lenngren, och som i
samband hirmed kan erbjuda en del av intresse.

Skall man med négra korta ord antyda, hur fru Lenngrens barn-
domsmiljé var, kan man ange grundtonen i den genom att siga:
fattigare dn de flesta, mer bildad &n de flesta, gladare 4n de flesta.
Allt som skedde i hemmet skedde sa att siiga inom religionens ram.
Man skrev psalmer eller rittare sagt andliga sanger till varje till-
fille av betydelse. Brollop, fodelsedagar, namnsdagar, maltider,
dodsfall var givande inspirationskéllor. Och ledaren for denna
psalmfabrikation och religionsutévelse var fru Lenngrens far,
Magnus Brynolph Malmstedt.

Malmstedt tillhorde herrnhutismens mer extrema riktning. I
kyrkohistorien kallas denna riktning f6r »sallningstiden»,® och ut-
miéarkande for den var, att »brudens» kérlek till Kristus som den
»sGte brudgummens» och kulten av den lidande Kristi blod och sar
utgjorde kidrnan i dess forkunnelse. Forsamlingen och den enskilde
troende var Kristi brud, och fran detta férhallande utgick man s&
snart man i ord bekéinde sin tro. Naturligtvis lag det néra till hands
for svaga sjalar, att de, da de skulle ge uttryck fér subtila andliga
verkligheter i sin tro, 14tt snuddade vid grénsen till det 15jliga och
ibland f6ll ner i osmakliga och plumpa vindningar. Herrnhutarnas
singer ger talrika exempel pi detta. Men sallningstidens trosrikt-
ning har bl. a. sitt stora viirde diri, att den subjektiva upplevelsen,
sjalens och hjartats féornimmelse av omvérlden har spelat en sill-
sport avgérande roll for rorelsen. Jaget har upptickts med alla
dess krav pa innerlighet och sjilvupplevelse, och denna upptickt
medverkar s& smaningom till nagot for litteraturen sa viktigt som
kénslans genombrott.’

Pietismen och framfor allt radikalpietismen boérjade s& sma-
ningom uppticka jaget, den moderata herrnhutismen gick vidare

S Pleijel, Svenska kyrkans historia 5., s. 450 ff.

9 Jfr dven Lamms framstéllning om pietismens betydelse f6r kidnslans genom-
brott: Upplysningstidens romantik I: 139 ff,
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pa denna linje, men {6rst med sallningstidens herrnhutism — ellex
som jag vill kalla den radikalherrnhutismen — blev jagupplevelsen
féremal for intensiv och medveten dyrkan.” Denna uppfaitning
far man om man studerar deras olika sanger.

Jag och Gud, det ar huvudproblemet i herrnhutismens dikter och
speciellt i radikalherrnhutismens sanger. Och det &r jagets frialsning
genom lron pa en forsoningsfull gud som inspirerar diktarna.
Herrnhutarna talar ofta i sina predikningar och i sina sénger om
vikten av att den troende »firar jul aret om» eller »firar stindig
lingfredag.»" Det var deras siitt att uttrycka det visentliga i sin
4skddning. Ty julen var i hogsta grad en kristen fest {6r herrn-
hutarna. Den var tecknet pa frilsarens ankomst, den frilsare som
kommit till jorden just fér den enskilda ménniskans skull, och lang-
fredagen fullbordade det 16fte julen gav, da gudasonen led f6r den
enskilda ménniskan. Jagets, den enskilda sjidlens, betydelse under-
stroks 1 alla sammanhang. Och betoningen av det faklum att guden
faste sa stor viki vid den enskilda ménniskan gjorde, att den troende
fylldes av en svindlande glddje. Denna glidje pockade pa uttryck,
och s& kom de flesta herrnhutarsanger till som en facksamhetens
lovsang dver méinniskans férsoning med den allsméktige guden.

En naturlig £61jd av detta férhérligande av jaget blev i enlighet
med kristendomens lira om kirleken till niistan — »dlska din nista
sasom dig sjilv» att varje miénniskas jag respekterades lika
mycket som det egna jaget — alminstone i teorin. Herrnhutarnas
sanger ar ocksa fyllda av en stark kénsla fér »syskonen», det vill
sdga andra troende herrnhutare. Gud ar deras gemensamma fader,
som #lskar var och en av ménniskorna som sitt eget barn. Han
sinde sin enfédde son till jorden, vilken blev broder med hela
miéinniskosliktet. Darfor kinner sig alla troende som en enda stor
familj. Jag skall nedan, da jag ger glimtar fran fru Lenngrens
faders produktion, ndmna exempel pa denna sliktkinsla med gud
och minniskor. Rétt intressant &r att se, att den respekt for jaget
och individen som radikalherrnhutismen odlade, strickte sig till
jaget cberoende av kén. Tager man del av herrnhutarnas bevarade
korrespondens och diktning finner man att »systrarna» spelar vil

1 Se t.ex. diktsamlingen Sions Nya Sanger, Khvn 1778.
' Se handskriften V49, U.U.B. och Anders Carl Rutstréms Predikningar,
Sthm 1767, passim.
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sd stor roll som »brédeirna», ocksa nir det giller rent intellektuella
prestationer. Nagot av Paulus’ »kvinnan tige i férsamlingen» fanns
inte hos dem. Och detta férhallande kan vara vért att halla i minnet,
did man tanker pa Malmstedts ldirda uppfostran av den unga Anna
Maria Malmstedt. Den mogna fru Lenngrens bittra reflexion att
»En lard i stubb (det &r ett r6n) Satirens udd ej undanslipper, Och
vitterheten hos vart kon Bor hora blott till vara nipper» ar resultatet
av moétet mellan herrnhutarnas férdomsfria tillimpning av sin livs-
dskadning dven pa kvinnan och den vérdering av kvinnan som ett
behagfullt och nyttigt husgerad, som, om man far déma av fru
Lenngrens egna ord ovan, fru Lenngrens samtid i praktiken till-
lampade. Malmstedts Iirda uppfostran av sin dotter far alltsa ses
som en konsekvens av hans trosuppfatining. Sedan vet man inte,
i vad man Malmstedts mor, den miérkliga lararinnan Mérta Anders-
dotter Dalin, som bland andra barn 4dven undervisade sin son
Magnus Brynolph, kan ha paverkat Malmstedts uppfattning av
kvinnan.” Har dr filtet fritt f6r gissningar. Vad vi sidkert vet, ar
endast, att den trosriktning Malmstedt omfattade uppskattade
kvinnan som intellekt och ande.

Den starka »syskonkénsla» som behirskade herrnhutarna i gemen
var sirskilt stark hos sallningstidens herrnhutare. Och den fick ett
viktigt praktiskt resultat, ndmligen i deras sitt att arbeta och fram-
trida som forfattare. Man behover inte linge ha sysslat med sekte-
ristisk poesi for att komma underfund med att herrnhutarnas dikt-
ning 4r en gruppens skapelse. Inom gruppen fanns det en del le-
dande skalder — till exempel Malmstedt — som satte sin priigel
pa vissa Ovriga skalder. Inflytandet kunde gilla dikternas form
eller ocksa deras innehall, ibland bada dessa faktorer tillsammans.
Herrnhutarnas diktning var oerhort suggestiv, och det var latt for
en stark diktarpersonlighet att paverka mindre starka sadana. Deras
diktning hade till uppgift att i kraftiga firger mila den lidande
Kristus, s att den iroende inte bara anade gudens nirvaro utan
bokstavligen sag honom. Det géillde f6r herrnhutarna att suggerera
sig till att kéinna gudens nirhet och fa klart for sig, att guden var
ménniska — broder med alla, som de uttrycker sig. Men samtidigt

12 Warburg, Fru Lenngrens fader (i Essayer 1918, sid. 31). Jfr &dven J. J.
Hedréns skrift »Memoria viri ... Magni Brynolphi Malmstedt ... Holmiae 1803»,
samt Warburg, Anna Maria Lenngren, 2 uppl., sid. 31.
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var guden en gudason. Han var slikt med syndaren — f6r att an-
vinda herrnhutarférfattarnas egen terminologi — och placerades
pa samma plan som syndaren. De bada skulle kunna na varandra,
sd att det viktiga undret skedde, att forsoningskinsian kunde er-
faras. Det géllde att astadkomma askadlighet, och det gillde att
dstadkomma intimitet. Den ortodoxa kyrkans hoga gud drogs ner
till ett jordiskt plan, dir var och en kunde mdta honom.

Vad Olle Holmberg konstaterar om den kyrkliga psalmens art
géller i lika hég grad om sekteristernas andliga sang: »Varje konst-
verk har sin familj till vilken det hor. Det har flera eller firre,
niarmare eller avldgsnare sldktingar...» Framfér allt anser Holm-
berg detta gélla tva slags dikt, nimligen sagan och psalmen. »Varje
saga hér till en grupp av sagor som aro varandra lika; varje psalm
hinger ihop med andra psalmer. Det &r naturligt alt si ar. Saga
och psalm vidja till en publik som inte séker det originella utan
det traditionella, inte det egenartade utan det gemensamma och sam-
lande och det som har hédvd for sig. Psalmen skrivs i regeln till dldre
melodier och om en ging for alla fixerade &mnen. Psaimryimer och
psalmmoliv »vandra» liksom sagornas elementer vandra. En psalm,
hur ny den &n m4& vara, kan alltid stdllas in i en poetisk krets av
syskon och fordldrar .. .»” Man kan hirvid tilligga, framfér allt da
det giller den sekteristiska andliga sangen, att dess publik visser-
ligen soker det traditionella i sin sang didrigenom att det &mne som
siangen behandlar ar traditionellt. Till exempel Jesu foédelse och
Jesu dod. Den sekteristiska sangen behandlar liksom den hég-
kyrkliga &mnen hamtade fran bibeln. Men den séker ocksa det origi-
nella, om man gar mer pa djupet av problemet. Niamligen bibel-
amnenas behandling pa ett nytt satt, darigenom att vissa sidor av

bibelns amnen och kyrkans ldror starkare belonas, isoleras och
ryckes ur sitt naturliga sammanhang och pa sa siti far en prégel av
négot helt nytt. Den ortodoxa kyrkoriktningen till exempel predi-
kade lika troget laran om Jesu forsoningsddd som flera av de mindre
renldriga kyrkoriktningarna gjorde. Men skillnaden var, att den
ortodoxa riktningen gjorde det sd att siga i anslutning till kyrkoéret.
Jesu dod och dess betydelse blev en naturlig avslutning pa Jesu

fédelse, Jesu liv med alla dess faser och Jesu lidande. Men flera av

13 Olle Holmberg, Psalmen 481 (i Samlaren 1925, s. 226).
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de icke-ortodoxa kyrkoriktningarna, bland dem herrnhutarna, sag
blott betydelsen av Jesu fodelse och Jesu déd och 6verbetonade i sin
forkunnelse och sin sangdiktning de sidorna av den kristna religio-
nens ldra. Darfér trodde dess icke-hégkyrkliga publik att den fick
nagot nytt i den icke-ortodoxa féorkunnelsen. Men i ett avseende fick
den inte nagot originellt, utan blott en del av den hoégortodoxa
kyrkans férkunnelse. Vad som skiljer ortodox och sekteristisk psalm
at ar, om man skall underséka det i grund, inte &mnesvalet i och
for sig utan det emotionella sammanhang i vilket Amnena siittes in.

Sedan en viss sekt utbildat sin psalmstil fortsdtter man inom
denna sekt att soka det for den traditionella och hidvdvunna. Och
samtidigt med detta bygger man vidare pa det f6r alla kristna sam-
fund gemensamma, d.v.s. &mnet man besjunger och de gamla
psalmmelodier fran olika hall som man inspirerats av i sin ny-
diktning av andliga sanger.

Herrnhutarna var i hog grad ett sjungande slikte. Sa gott som
alla deras sanger har hinvisningar till kéinda melodier. Och vill man
bedéma deras dikters estetiska viirde, sa maste man taga hiinsyn till
deras melodier. Att forséka viardera herrnhutarnas dikter utan att ge
aki pa deras sang dr som att forsoka uppskatta Bellmans dikter utan
att fasta avseende vid deras sangbarhet och tonpoesi. Herrnhutar-
dikternas sangbarhet har naturligtvis bidragit till deras popularitet.
Gjorwell beréttar att en av deras sangbdcker, Sions Sanger, bara un-
der 1740-talet gick ut i nira tjugotusen exemplar.” Att det var fler an
tjugotusen personer som kom i férbindelse med herrnhutiska dikter
pa detta satt ar val troligt. Och under sjuttonhundratalet gick denna
sangbok ut i inte mindre &n sex upplagor.” Detta visar att herrn-
hutardikterna varit levande litteratur. Utom det alt dikterna var
sangbara bidrog vél ocksa det forhallandet till deras popularitet, att
herrnhutardiktarna rorde sig med en vokabulir som hidmtats fran
bibel, psalmbok och diverse uppbyggelsebdcker. Denna vokabulir
kunde gemene man forsta, eftersom den bildning som da for tiden
bestods »folket» var starkt kristligt fargad. Och héri hade de enkla
herrnhutarskalderna ett stort foretride framfoér sina yrkesbréder
pa parnassen. Deras diktning blev en litteratur som gav lyfitning 4t

14 Pleijel, Svenska kyrkans historia 5, s. 445 f.
15 Sjons Sanger, 1743—1745, 1747, 1748, 1781, 1787, 1799.
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de mangas gra enahanda. Herrnhutismen blev genom sina sang-
bécker en del av vart lands kulturella miljé6 och var i hogsta grad
demokratisk darigenom, att den gav tillfidlle at de manga att sa att
siiga pa deras egen mark fa uppleva det forhdrligande av jaget och
personligheten och dess kansloupplevelser, som de litterdra fin-
smakarna och deras skalder oftast tycks ha upplevat genom intryck
fran Europas vittra virld.

Som ett exempel pa vad en de mangas skald kan prestera och
pd de meningar jag ovan anfért, vill jag nu i korthet presentera
fru Lenngrens fader som skald och kanske i viss man som mén-
niska. Det har av mer dn ett skil synts lampligt att framféra just
honom som exempel pa en sekteristisk skald. Dels var han en
av de ledande bland radikalherrnhutismens skalder, dels var han
far till fru Lenngren och stod dirigenom omedelbart i en viss for-
bindelse med de sa kallade litterfira skalderna och hans herrn-
hutiskt fargade livsuppfattning har, som det senare kommer att visa
sig, satt vissa spar i den mogna fru Lenngrens forfattarskap.

Malmstedt var si olik sin dotter fru Lenngren som tva méinniskor
Gverhuvudtaget kan vara, Fru Lenngrens ménskotyp ar tillrdckligt
kand f6r att ej behova diskuteras hir. Magnus Brynolph Malmstedt
behdver en nidrmare presentation. Héar &r inte platsen att i detalj
¢q igenom Malmstedts biografi. Den skall delges i ett storre
sammanhang. Det ma tillsvidare vara nog att i korthet skissera
de drag ur hans liv, som genom Warburgs essi, Fru Lenngrens
fader, redan ar kidnda, sd att vi kan fa nidgon bakgrund till dem av
Malmstedts dikter som skall berdras i detta sammanhang. Warburg
skildrar Malmstedt som en stridbar och ivrig herrnhutare. Han
skisserar hans fattiga barndom, hans strivsamma studieir och hans
trigna medverkan i nationslivet i Uppsala samt, inte minst viktigt,
hans kontroverser i renldrighetsfragor med konsistoriet i Uppsala.
Till sist berores hans dlderdoms tragiska 6de, da han under loppet
av nagra korta ar forlorar sin hustru och fyra av sina fem vuxna
barn."

Malmstedt féddes den 4 februari 1724 i Dalsland. Hans far
var en fattig avskedad soldat, som stridit under Stenbock vid Gade-
busch. Modern var en mérklig och begavad kvinna, som f6rsorjde

16 Se Warburg, Fru Lenngrens fader (i Essayer 1918).
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sin familj genom att undervisa barn. Omsider kom Malmstedt till
Uppsala, disputerade, levde som 16nl6s docent och férsérjde sig och
sin familj livet ut genom att ge privatlektioner. Den 16n han som
sadjunct> sa smaningom fick gav honom aldrig ens existensmini-
mum. Hans befordran i vanlig ordning hindrades av de misstankar
man hade om hans féga rittrogna kristendomsuppfattning. Genom
sin undervisning kom han i forbindelse med atskilliga studenter
av olika samhillsklasser, och det ar mojligt att detta kom att
stirka den demokratiska instidlining han redan férut hade till till-
varon genom sin tro.

Vill man na kidrnan i1 Malmstedts livsuppfattning skall man taga
del av den lilla skrift pa sexton sidor, som Malmstedt kallat »En-
faldiga Tankar om Kérlek och Vianskap», och som trycktes i Stock-
holm 1756." Malmstedt ger héir uttryck &t det centrala i sin tro.
Efter en kort inledning om olika definitioner pa begreppet kirlek
— Malmstedt uttrycker sig i sin prosa gidrna filosofiskt — Overgar
han till sitt dlsklingstema: Guds stora och ofdrinderliga kirlek till
méinniskorna. Och i denna Malmstedts fasta tro pa Guds kirlek obe-
roende av allt som sker, ligger forklaringen lill allt vad Malmstedt
ar och skriver. Malmstedt har kallat sin sjilvbiografi En spegel af
Guds férsyn, och denna syn pa livet har varit starkt grundad hos
honom, vilket i rikt matt bekriftas av hans dikter och skrifter pa
prosa.’® Gud var kirleken; Gud var en fader for alla och sérjde for
alla sina minniskobarn s& som bara en god fader kan gora. Malm-
stedt trodde fullt och fast pa en personlig gud, som ingrep dven i
de minsta och mest triviala ting for dem som satte sin tillit {il!
honom. Malmstedt betraktade hela ménniskosliktet som en enda
stor familj och hade en naiv och glad tro pa att Gud radde 6ver allt
och alla. Ménniskans fria vilja betydde intet. Och darfér att allt
skedde till det bista »for den som &dlskade Gud», s& kunde intet
verkligt ont hinda. Darfér var han glad, nistan ansvarslost glad,
frestas en ytlig betraktare av hans liv att siga. Nagot tving fanns
inte i hans liv eller i hans hem. Av hans och andra familjemedlem-
mars dikter att doma vilade det nagot av glad och fridfull idyll
over hans hem idven om man inte visste den ena dagen om man
skulle fa nagot att dta den nésta.

17 Malmstedt, Enfaldiga Tankar om Kérlek och Vinskap, Sthm 1756.
18 Warburg, Fru Lenngrens fader (i Essayer 1918, s. 32).
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En kritisk genomgang av Malmstedts alster i handskrifter och pa
tryck ger vid handen vilka av dem som verkligen dr dkta och har
Malmstedt till forfattare. Sedan vi fatt upplysning om dikternas
tillkomstdata, framst genom diverse handskrifters férmedling, kan
vi av deras innehdll skénja en klar utvecklingslinje i Malmstedts
forfattarskap. Vi kan ocksa konstatera att Malmstedt som vilken
modern skald som helst bygger pa personligt upplevd verklighet i
sin produktion.

Skall man ge ett allmént omdéme om Malmstedts dikter maste
man konstatera, att de ur viss synpunkt sinsemellan &r mycket lika
men att de ur annan synpunkt skiljer sig rétt avsevart fran var-
andra. Likhet har de dérigenom att alla aterspeglar mer eller mindre
klart Malmstedts sinnelag och trosuppfattning. Olika ar de déri-
genom att de har fatt en ritt stark priagel av de olika yttre omstin-
digheter — hogtider och dylikt — under vilka de har kommit till.
Inom likhetens ram, om man nu kan anvinda ett sadant uttryvck,
far man genom en del dikter bevis pa en stark utveckling av min-
niskan och skalden Malmstedt. Prov pa hans allra tidigaste ung-
domsdiktning, d4 han dnnu gick pa gymnasiet i Karlstad visar, att
han vid denna tid var helt frimmande f6r herrnhutiska trosfore-
stiallningar och fér herrnhutisk terminologi i sin diktning. Visser-
ligen dr det redan da Jesusgestalten, som drager honom till sig. Men
den har inte mycket att géra med herrnhutarnas bloddrypande och
sdrade Jesusbild.” Vi vet av Malmstedts biografi, att hans liv ocksé
i Karistad provades av fattigdom och forsakelse. Dikterna fran
denna tid ger visserligen uttryck fér en viss optimism och f6r-
trostan, men dnnu har Malmstedts livsaskadning inte fatt den fasta
fortrostan i livets alla skeden som den sedan fick.

Under de tidigaste studentaren i Uppsala far vi glimtar av en
annan sida hos Malmstedt. Om man inte kan kalla den otro —
ty nagot sadant fanns inte hos Malmstedt, om man far doma av
hans dikter -— sa kan man kalla den en viss kinsla av vanmakt
inf6ér livets provningar.® Vidare mirker man ocksi under Malm-
stedts tidigare uppsalatid att han goér nigra trevande forsok till
herrnhutisk terminologi i sina dikter.” Sjilv berdttar han, att han

19 Dikter jan. 1743—sept. 1744 1 V 49, U. U. B.

20 Dikter 1745—1747 i V49, U.U. B.
21 T, ex. sang nr 24 i V49,
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anviant sig av herrnhutarsangboken Sions Sénger vid sin andakt
alltsedan ar 1746.” Detta férhallande bérjar sidtta spar i hans dikt-
ning redan i januari 1747.” Innerligheten och intensiteten i uttrycks-
sittet blir ocksa mer pafallande. S& smaningom blir Malmstedt allt
mer bevandrad i herrnhutiskt ordval och tankesatt, och denna tros-
rikining i hans livsdskadning bringas till full utveckling och mognad
under hans forsta svara prévotid 17563—1756, da han anklagas for
herrnhutiska villfarelser, avstinges fran ritten att meddela under-
visning 4t studenterna, och da han socialt sett blev en déd man.
Men att déma av hans dikter mognar han under dessa ar som
ménniska och skald. Aldrig nagonsin férr har hans penna flédat
sa rikligt. Den skuldkénsla som talar ur hans ungdomsdikter far
nu vika fér den uppfattning han sedan livet igenom foéretradde:
att den lidande guden i sin kérlek forsonat ménniskans skulder.
Hur néra hans liv och diktning &r f6rbundna med varandra, och
vilket starkt intryck hans livs hindelser gjorde pa hans kénsliga
sinne, kan féljande ge exempel pa.

Den 11 maj 1753 uppkallades Malmstedt till Uppsala domkapitel
och férhérdes om innehallet i nagra av hans privatbrev, som dom-
kapitlet kommit 6ver, och som det ansig vara av misstdnki beskaf-
fenhet.* Dagen dirpa anmodar filosofiska fakulteten Malmstedt att
tills vidare inte befatta sig med ungdomens undervisning. Och den
16 maj avsittes han som kurator i Varmlands nation pa grund av
sina &sikter. Alltsammans var ett drapslag mot hans borgerliga
existens. Warburg har i sin tidigare citerade essi meddelat en diki,
som Malmstedt skrev nagra dagar efter dessa héndelser, nimligen
den 21 maj®:

Ack Jesu, du, som gifvit Tig,

I doéd for synder mina,

L&t stids mitt hjerta gémma sig
I djupa saren dina,

At jag ej nagon fruktan har;
Men hvilar trygg i ditt forswar,
Och under dina wingar.

22 Ups. domkap. prot. 1763 A 47, den 11 maj 1753, s. 226 ff. Jfr Warburgs
essd Fru Lenngrens fader, s. 35.

2 Sang nr 24 1 'V 49,

2¢ Warburg, Fru Lenngrens fader, s. 34,

* Ibid. s. 36, sang nr 36 i V 49.
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Allt har raserats fér honom. Han har inte lingre nagon jordisk
trygghet. Och nu ber han om frihet fran fruktan foér allt vad fram-
tiden kan féra med sig. Blott i tron pa Kristus finner han kraft att
hiarda ut. Barnsligt och trofast klinger han sig fast vid sin tro.
Dikten har alltsa djupt personlig prégel, och de gamla slitna orden
om synder och sir och om tryggheten under Guds vingar far hér
en levande och rik betydelse.

I den sista sang han skrev detta olycksar férséker han intala sig
att de olyckor som skett tjanar till hans salighet och strivar, sin
vana trogen, efter-att 6vertyga sig om att allt skett till hans bésta:

Thet 4r ju en sillhet med Jesu fa lida,
Nér man i hans déd blifwit fri fran all gvida,
Hwad skadar, att smidas foéracktas af alla,
Nar Jesus ej blygs sina bréder oss kalla.
(compon. den 11 dec. 1753)

Intressant ar att se, att Malmstedt under denna tid av forfoljelse
och yttre néd skrev nagra av sina vackraste sanger, om man nu
skall falla ett smakomdome.

Det skedde f6r mig

Att Gud uti kott uppenbarade sig

Att himlarnas herre pa jorden blef tral.
Helt fattig och plagad f6r syndares wil,
Det under, min Jesu, ju skedde f6r mig;
Dess tackar jag Tig.

Det skedde for mig

Att du hir mast wandra sa mddosam stig
Du ofta af kéarlek arbetat dig trott;

Men blef dock féraktad och illa bemdott.
Din lydna och. mdéda, wisst géller for mig.
Dess tackar jag Tig.

Det skedde for mig

At mordiska folket sa dngslade dig.

Att du blef oskyldig anklagad och démd,

Det gor att min skuld, blir nu ewigt fé6rglémd.

26 Nr 44 i V49, U.U.B.
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Din plagsamma smélek &r heder fér mig;
Des tackar jag Tig.

Det skedde fér mig

Att du ldt dem sarga och martera dig.
Din angest och pina, din blodiga sar,
Dem du hel saktmodig och talig utstar.
Ge hélsa och rening tillfyllest at mig;
Dess tackar jag dig.

Det skedde fér mig

Att du uppa korset upoffrade dig

Hwart salighets ord, som da geck af din mun,
Den seger du wan wid férsoningens stund;
Alt har du med doéden beseglat at mig;

Dess tackar jag dig.

Det skedde fér mig

Att du efter blodigt, men segrande krig,

Dig wiste med segerbaneret i hand,

Och sedan upfor till wart fidernesland.

Alt detta din ande betygar fér mig;

Dess tackar jag dig! (comp. d. 10 apr. 1754)%

Héangivet besjunger han allt vad Kristus gjort fér honom. Del
tycks vara honom till stor hjilp och trést i hans betryck, att »him-
larnas herre pa jorden blef trial». Han fylles av en svindlande tack-
samhetskéinsla infoér det cerhorda, att hans gud lidit ménskligt och
férnedrande just for Malmstedts skull. Intressant ar att bilden av
den lidande Jesus hidmtas inte blott fran evangelierna. Nej, den
fylles av detaljerade drag fran Malmstedts eget provofyllda liv just
niar dikten skrevs 1754. I dikten arbetar sig Jesus trott, foralktas
och bemdétes illa, anklagas oskyldigt och démes. Men detta dr inte
blott utmérkande for evangeliernas Jesusgestalt. Malmstedt sjilv
matte vid denna tid varit fylld av fiarska intryck av domkapitlets
férhor, foéraktet fran sina landsmén i Varmlands nation cch kon-
sistoriets snirjande fragor. Och nog hade han sjialv blivit ankla-

27 Nr 52 i V49,
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gad och oskyldigt démd syntes det honom. Sa matte alla dessa
intryck ha ingitt en férening med varandra och blivit till en over-
vildigande kénsla av den oskyldiga mé#nniskans lidande. Déri-
genom nir Malmstedt sin hégsta utveckling som konstniir, att han
hér ger sitt eget jag med allt vad det erfarit, och gor detta tili ett
konstverk. Av sin sargade sjil gér han en estetisk helhet. Den
lidande méinniskan blir en gudason, Jesus, som frilsar fran lidandet
darfor att han gick rakt igenom lidandet. Och trots den lidandets
beskrivning som sangen dr fylld av, s gir som en rdéd trad genom
hela dikten glidjen och tacksamheten &ver att den lidande min-
niskan omsider skall segra.

Under denna tid &r det inte blott Malmstedts poetiska adra som
flodar. Hans intrdngande i herrnhutisk terminologi och herrn-
hutiskt tankesitt blir mer och mer medvetet. Hans dikter borjar
allimer innehalla uttryck som »min brudgum skoén», att sjilen
gémmes i »6pna sidan din», och ofta aterkommande &r bdnen om
»att jag 1 dina sar, stdds far ett saligt bo». Néstan animalisk blir
hans njutning vid tanken pa att han i Kristi sar skall fa »En
ljuflig ro, En hérlig spis». Han férsdkrar Kristus om att »jag ar
ditt barn, din brud ...» och ber: »Ack lit ditt blod min Jesu god,
mig syndare fulikomlig trefnad ge ...» Hir finns alla ingredien-
serna till en utpriaglat herrnhutisk sang. Saren och blodet och den
for oss osmakliga tanken pa trevliga bon déari. Hér finns brud-
tanken och foérestillningen om det stindiga barnaskapet hos Gud
utan nagot som helst eget ansvar for sitt liv. Och den slikiskaps-
kansla som en sann herrnhutare hyste for guden och medsyndarna
vilken vi tidigare omnidmnde, da vi karakteriserade herrnhutarna
under sjuttonhundratalet, far till exempel f6ljande uttryck:

Det sliktskaps band hwari jag star
Med den, som werlden dommer, ...

I menniskoskapnad han derfore kom, blef broder med syndare alla.®
Den lara som Malmstedt hyllade om den odndligt kérleksfulle
guden satte naturligtvis ocksa sin prigel pa hans uppfattning om
livet efter detta: '

2 Nr 189, nr 49 i V 49.
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Yttersta dagen ritt frogdefull blifwer
Dem som pa Jesum war fralsare tro

Yttersta stunden dem intride gifwer

I deras silia och ewiga bo.

Arbet och strid

Byts da 1 frid

Herlighet foljer pa médosam tid.

Den som har lust sig att wardigt bereda
Saligt att sluta sin lefnad tid.

Bor lata ordet sig fora och leda

Til en riti kunskap om Frilsaren blid
Anden blir god

Nar Jesu blod

Rétt far uplifwa och styrka wéart mod.

Nér nogon rides for déden och dommen,
Boér han strax tinka pa frilsarens dod,

Som att war frihet skull’ blifwa fullkommen,
Domdes och doédde i yttersta ndéd.

Ar det war trést,

Att han oss 10st,

Blir domsbasunen en glidefull rost.

Gor herre Jesu den saning ratt wigtig
For wara hjertan att du ar wart alt
Att du war sak och war rédkning gordt riktig
Nér du all werldenes synder betalt
Gif at wi ma
Lita derpa.
Och f6r din tron med frimodighet sta!
(comp. d. 24 aprill 1754)*

Vilken gliddje och frimodighet lyser inte fran varje rad i sangen!
Och vilken frihet har Malmstedt inte frin syndamedvetande och
tanke pa syndabdrda! Hur stor skillnad det var mellan Malmstedts
glada tro om den yttersta domen och den officiella kyrkans, kan

28 Nr 55 1 V49.
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féljande psalmrader ge beligg for, dir en mer ortodoxt paverkad
skald besjunger samma dmne:

»Offta tycker jagh migh hora:

Syndatrdl hwart haar tu gatt?

Stedze liuder i mitt ora:

Kom och swara for tin bratt.

Hwad i werlden skapat ar,

Witneshord emot migh bér .. »»

Olikheten ar slaende.

Men det ir inte alltid som Malmstedt under forféljelsens ar kan
ge uttryck foér glada sinnesstimningar. Akta och gripande kan han
ibland tolka sin oro f6r morgondagen, dda den harda omgivande
verkligheten blir honom alltfér Overméktig. Sa skriver han till
exempel den 23 september 1754:

O Jesu liar mig woérda

Hwad du fér mig har gordt;
Sa skall min brist och bhdrda
Mig ej oroa stort.

Jag far da glad érfara,
Hwad du uti mig gor,

Och kan foérsikrad wara,
Att jag ritt salig dor.”

Det dr sadana strofer hos Malmstedt, dir man anar hans sant
ménskliga reaktioner infér tillvaron, angest och dngslan, som gor
att man 4n mer klart ser det ndra sambandet mellan dikt och verk-
lighet hos honom. Samtidigt kommer han lasaren betydligt nirmre,
da han blottar nagot av sin oro, dn di han, som han oftast gor i
sin diktning, i segerfanfarer trumpetar ut fér sig sjilv och hela
viarlden Guds ofelbarhet och de troendes salighet.

Ar 1755 éterfick Malmstedt sin akademiska undervisning, och det
drojde dnda till 1758 innan han misstinkliggjordes pa nyti. Da
6ppnades en formlig religionsprocess mot honom. Samma dag som
den borjade, det vill siga den 25 oktober, nedskriver han f6ljande
djupt personliga bikt:

30 Psalm 406, strof 5, i Svenska Psalmboken 1695.

31 Nr 77 1 V 49.
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Min sak ar dig befald, O Jesu du skall laga,

Att jag far sadant slut, som dig ma bist behaga,
Jag barnsligt wittnat har och will 4n witina mer
Om dig och all den nid, som du ditt folk beter.*”

Dessa dikter ma vara nog som prov pa Malmstedts livsuppfattning
och férfattarverksamhet under de tider han forféljdes. Det dr emel-
lertid intressant att iakttaga, att den i yttre matto relativt lugna
tid som han framlevde mellan de bada religionsmalen ocksa satte
spar i hans diktning. Av dikterna fran denna tid att déma har
hans under forfoljelsetiderna mer aggressiva sjilstillstand fatt vika
for en allt mer meditativ instillning till guden och tillvaron. Han
skriver tack- och lovsdnger eller ocksa dikter som &r fyllda av en
stilla och hingiven trosbekénnelse:

Hjertans Brudgum, jag ar din.
Din jag foddes hit till werlden
Och wid sista hadanfirden
Tar du mig i himlen in.
Ewigt far jag hos dig wara
Som en kir och lycklig brud,
Och ibland din kopta skara
Lofwa dig min Bror och Gud.*

Under dessa lugna tider kan man egentligen inle skdnja nigon
utveckling hos Malmstedt i hans diktning. Som ett allmidnt omdéme
om dikterna fran dessa ar — sarskilt dem som kommit till efier
1760, da det sista religionsmalet mot Malmstedt avslutades — kan
sidgas, att Malmstedt utan uppehall fortsitter att brodera pa kinda
Amnen, framfér allt som tidigare ndmnts tacksamheten 6ver Guds
godhet. Pa sin femtioarsdag skrev han en dikt, som ger det visent-
liga av innehallet i hans produktion samtidigt som dikten dr starkt
praglad av den speciella ro, som efter 6évriga dikter att déma tycks
ha gripit honom efter alla de lidanden han utstatt. Vi skall lingre
fram (nedan sid. 24 f.) aterkomma till den.

82 Nr 214 i V49.
33 Nr 89 i V49.
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Tidigare har namnts (sid. 5) att inte blott Malmstedt sjalv utan
ocksd hans familj flitigt skrev vers. Av hans familjs dikter fran
1750-talet ar en hel del bevarade. Bland de méanga ungdomar som
Malmstedt genom sin undervisning kom i f6rbindelse med var dven
studenten Anders Hedrén, som slutade sina dagar som prost i Or.
Under Hedréns forsta uppsalavistelse aren 1768—71 umgicks han
bevisligen 1 den Malmstedtska familjekretsen, och det var da som
grunden till Hedréns och Malmstedts livslanga och nira vénskap
lades, vilket bestyrkes av bevarad brevvixling. Under denna upp-
salavistelse nedskrev Hedrén en hel del dikter, som forfattats av
olika medlemmar av familjen Malmstedt. Denna Hedréns handskrift
finns bevarad (A 578 b, K. B. Stockholm), och Hedrén upplyser sjilv
i handskriften om, att han skrev ned den under sin uppsalasejour
pa en tid av drygt fyra manader, eller mer exakt, fran den 4 mars
1770 till den 21 juli 1770, da handskriftens register till slut gjordes
upp, nagra dagar efter att dess sista dikt nedskrivits. Handskriften
har alltsd mycket stort kédllvarde, upprattad som den ar av Hedrén
under den tid han personligen befann sig i Malmstedts krets i
Uppsala. Hedréns forfattaruppgifter till dikter i handskriften be-
styrkes for 6vrigt ocksd av andra handskrifter, som varit i Malm-
stedts 4go. I denna handskrift har Hedrén nedtecknat tva dikter av
den unga Anna Maria Malmstedt. Dikter dr kanske ett f6r vackert
namn pa dem, men man kan dock citera dem utan att darfér gora
oratt mot den mogna fru Lenngrens minne. Utgjutelserna pa vers
har sitt intresse dirigenom att de vitinar om, att den tolvériga
Anna Maria liksom de 6vriga barnen Malmstedt levde med i f6r-
dldrahemmets andliga atmosfir och gjorde den till sin pa sitt barns-
liga sdtt. Dikterna, som inte varit publicerade foérut, lyder:

Tack min Jesu fér all moda,
Som. du f6r oss ménskor bar!
Tack for du dig latit doda,
Och war dod borttagit har.
Tack for all din néd och smarta
For ditt 6ma kirleks hjerta,
Lof ske dig war Gud och far.
A. M. Malmst. 23 nov. [17]67.*

3% Nr 32 i A578b. K. B, Stockholm.
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Tack min Gud och milde far,
Foér du pa oss nadigt tdnker
Och all frogd och sillhet skinker.
L&t oss dig i al war dar
I war hjartan ha och gémma,
Och din godhet aldrig glémma,
Lat oss dig, Innerlig
Alltid prisa,
Och war frogd, Up i hogd
Barnsligt wisa.
Lof ske dig Min Gud och fader
Nu ar jag fornogd och glader.
Du det gjordt och altid gor;
Jesu hjelp mig, at sa
Dina wagar ratt ga
Att jag sist far intrdda
Som Brud i ditt land
Med Palmer uti hand.
A. M. M. 1767 d. 24 Nov.”

Sangerna #r priglade inte bara av Malmstedts och hans familjs
speciella livsdskddning utan ocksa av denna krets’ vanliga ord och
vindningar. Malmstedls egna dikter dr i allménhet vad man brukar
kalla av konstnirlig kvalitet, men att Anna Maria inte natt upp till
faderns konstnirliga féormaga ar naturligt nog, da man ténker pa
skaldinnans ringa alder. Dessa sanger ar emellertid en kuriositet
och visar framfoér allt, att Anna Maria Malmstedt tagit ett visst in-
tryck av hemmiljéon under sina tidigaste ar.

Man skrev inte bara dikter i den Malmstedtska familjekretsen.
Man sjong ocksa vad man skrivit. Vi har tidigare papekat, att herrn-
hutarna i mycket hég grad var ett sjungande slikte (s. 9), och
familjen Malmstedt var hirvidlag intet undantag. De allra flesta av
denna krets’ efterlimnade sanger har melodihédnvisningar till olika
kidnda melodier. Av protokoll fran f6rh6ér med Malmstedt under
hans forfoljelsetid far man veta, att han ofta under Anna Maria
Lenngrens barndom samlade i sitt hem sina anhériga och riskabelt

35 Nr 33 ibid.
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nog -— om man tinker pa 1726 ars konventikelplakat — dven en
del framlingar och léste for dem och sjong sina egna sanger jaimte
Sions Sanger.” Malmstedt var ingalunda négon despotisk husfader
som tvingade sina anhériga lill uppbyggelsemoéten. Det 1ag varken
for hans lynne eller arten av hans livsaskadning: Gud ar kérleken.
Och ett gott betyg at arten av hans religiositet och férhallandet till
hans barn, dr det faktum, att bade Anna Maria Lenngren sjilv och
hennes bror Johan Magnus Malmstedt vid nagorlunda mogen alder
inte tycktes std i ndgon mer markerad opposition till allt vad religion
hette, vilket skulle varit en naturlig reaktion i det hem, dir man
sa att séga levde i evangeliet fran morgon till kvall. Tvirtom ansig
de moédan virt att fromt — men tydligt hogkyrkligi — besjunga
religiosa dmnen i Upsala WeckoTidningar, samtidigt som de fort-
farande vistades i den extremt herrnhutiska hemmiljon.”

Underkastar man melodihéinvisningarna till samtliga dkta Malm-
stedtdikter en kritisk granskning, finner man, att den melodihin-
visning han mest anviinder sig av ar Israel Kolmodins psalm Then
blomstertidh nu kommer.*® Det finns skil att antaga att Malmstedt
ként sig synnerligen kongenial med denna psalm. Anna Maria Lenn-
grenn har alltsa haft mangfaldiga tillfdllen under hela sin uppvéxt-
tid att hora denna psalmmelodi i sitt férdldrahem. Det visar sig att
fru Lenngrens dikt »Slottet och Kojan» har samma rytm som Kol-
modins psalm. Dikten skall citeras hér:

Slottet och Kojan.

1. Jag har en landtlig stuga,
Den stugan édr dock min;
Men 6dmjukt skall man buga
Att till mig komma in.

2. Sa foga hogt fran marken
Har den sin resning fatt;
Men der, framfor at parken,
Der star et skyhogt slott.

3 Ups. domkap. prot. 1753, A 47, Warburg, Fru Lenngrens fader, s. 42 ff,

%7 Se t.ex. bidrag av Anna Maria Malmstedt och Johan Magnus Malmstedt
i Upsala WeckoTidningar den 5 december ar 1772.

38 Se¢ nummer 317 i Sv. Psalmboken 1695.
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6.

10.

I prakt och stoj otroligt
Der bor en Herreman;
Jag sofwer alltid roligt,
men det gor inte han.

Han Hofman ar, dess véarre,
En préaktig stjerna béar;
Men stackars nadig herre,
Hur litet sall han ar!

Jag satt framfér min koja
En vacker aftonstund,

Da plotsligt hordes stoja
Hans koppel kring min lund.

Hans NAad f6rbi mig tradde
Just som jag bast férnojd,
Forsynens godhet qvadde,
I menldshet och frojd.

Det var en liten visa,
Som sjelf jag gjort, jo, jo!
Att Himlens Herre prisa
For lugn och sinnesro:

For sundheten och fédan,
Foér faderligt forsvar,

Fér hvila efter médan
Och angerfria dar.

Hans néde, st6dd mot bdssan,
Grant hade hért min sang:
Jag teg och tog ai méssan,
Han tankfull gick sin gang.

Han gjot en suck af smérta —
Ha! den forstod jag godt:
Gif mig ditt glada hjerta,
Och gerna tag mitt slott!

~1

~1
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11. Da lyfte sig mitt 6ga
Till den, som delat sa:
Palatsen at de hoga,
Och glidjen At de sm&.”

Aven vid en ylilig genomlisning av dikten miirker man genast, att
den innehallsméssigt delar upp sig i fem strofer, som kan sjungas
till melodin till Kolmodins psalm. Det férhallandet att strof elva
blott motsvarar halva melodischemat enligt psalmen &r kanske
motiverat av poetiska skil och behover inte visa nagot annat an
att fru Lenngren ej avsag att dikten skulle sjungas; att hon fatt
det rytmiska motivet fran psalmmelodien ar i varje fall uppenbart.
Skildringen i stroferna sju och atta av den sang, som mannen i
kojan diktat, r en mycket god sammanfattning av Magnus Brynolph
Malmstedts livsaskadning, sirskilt pa dldre dagar efter religions-
malens slut, som vi tidigare papekat. Mannen i kojans sang erinrar
i hog grad om Malmstedts enkla, lovprisande visor fran tiden efter
1760. Som exempel hirpa vill jag citera Malmstedts tacksigelsesang
pa sin femtionde fodelsedag(!) den 4 februari 1773, vilken redan
tidigare omnamnts (se sid. 20):

1. Tack milde Gud for den forflutna tiden
D4 jag af dig har rént s& mycken nad
Tack f6r jag fadt i stillhet nytia friden
Som har sin grund uti ditt kirleks rad.

2. Tack for hwar stund jag hwilat i ditt skote
Och f6r hwart steg din milda hand mig férdt
Tack f6r hwar bon som du, min Jesu soéte
Till denna tid af mig och mina hordt.

w

Tack att pa dig jag far min omsorg kasta
For wandringstid, som in mig aterstar
Du ger sa wist din 16ften dro fasta

Min sjil hos dig ett klang och jubeldr.*

3% Anna Maria Lenngrens dikter citerade efter Sv. Vitterhetssamfundets edition
av A. M. Lenngren, Samlade Skrifter.
40 Nr 369 i V49,
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Warburgs formodan att livsaskadningen i dikten Slottet och Kojan
varit inspirerad av faderns har hirmed fatt ett fast underlag.”

For att aterga till den dikt Pojkarne, vars ursprung diskuterats
sa lange, for vilken diskussion vi i korta drag redogjorde i borjan
av denna uppsats, s finner vi att denna dikt har samma versmatt
som Slottet och Kojan och foéljaktligen ocksa gar att sjunga till
Kolmodins psalm. I Pojkarne finns det ingen strof som skjuter 6ver
psalmens melodischema. Hir smyger sig dikten helt efter psalmens
melodi.” Sverker Ek, som forst fiste min uppmirksamhet pa detta,
har i sina Wiwalliusstudier papekat, att denna psalmmelodi inga-
lunda &r nagon typisk sadan. Ek berittar, att »Israel Kolmodins
karolinskt trohjirtade sommarpsalm Den blomstertid nu kommer»
tydligen ar en kristlig omdikining av en gammal vérldslig tysk maj-
visa: »Hertzlich thut mich erfreuen die fréhliche sommerzeit.»*
Detta perspektiv pa psammelodin har onekligen intresse, da man
mérker det intryck den gjort pa fru Lenngren. Psalmens forsta strof
och dikien Pojkarnes forsta strof citeras hér:

Then blomstertijd nu kommer Jag mins den ljufva tiden,
Med lust och fagring stoor Jag mins den som i gar,
Nu nalkas ljufwe sommar D& oskulden och friden

Ta gris och orter groor Tatt foljde mina spar;
Then blida Sool upwirmer Da lasten var en héxa,

Alt hwad haar warit dodt; Och sorgen snart férsvann;
Ta han oss skrider nérmar Da alt utom min lixa

Blijr thet pa nyo fodt. Jag ldtt och lustigt fann.

Vi ser hiir att versrytmen dr identisk. Anslaget maste ha kommit
fran fru Lenngrens férildrahem.* Diktens innehall ger vid handen

4 Warburg, Anna Maria Lenngren, 2 uppl., s. 29.

4 Svanfeldts péstdende i Samlaren 1938, att det versmatt som férekommer i
Pojkarne endast férekommer dir i fru Lenngrens diktning, ar alltsd felaktigt,
da Slottet och Kojan har samma versmatt som Pojkarne.

4 Ek, Lars Wiwallius visdiktning, Sthm 1930, s. 64 f.

4 T vissa tryckta upplagor av fru Lenngrens dikter finns upplysningen, att
Pojkarne sjunges till en melodi av Gluck. Denna uppgift férekommer mig veter-
ligen tidigast pd tryck i Ahlstréms utgdva av fru Lenngrens dikter 1856. Det har
varit omdjligt att uppleta nagonting som tyder pd, att fru Lenngren skrivit
dikten till denna melodi. Enligt vad professor T. Norlind vilvilligt meddelat
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att det ar fordldrahemmet hon hade 1 tankarna, da hon skrev sin
dikt Pojkarne, och naturligt nog har ett férhirskande rytmiskt
motiv frdn barndomen dérvid kommit till anviindning.” Det finns
nimligen knappast nagot omrade i livet, som i si hoég grad fordrar
personlig inlevelse av en skald som vill skildra det, som barn-
domen. Det finns knappast heller nagot motiv, dir en skald skulle
fa sé litet anvindning for vad han langre fram i livet last sig till,
som barndomen.

Anslaget till dikten Pojkarne har fru Lenngren fatt frian sitt
féraldrahem. Detta &r det priméra. De litterdra inflytelser som
till dventyrs kan pavisas, maste i detta fall vara av sekundir be-
tydelse.* Fru Lenngrens klassiska barndomsskildring bir i hég
grad prigel av att bygga pa verklighetsupplevelse.

Detta ar alitsa en vig pa vilken inflytande fran herrnhutarna
trangt sig fram till litteratur av sa kallad hogre art. Lamm har
skisserat en annan vig av stérre betydelse, nadmligen herrnhutis-
mens ldra som bakgrund till Rousseaus religitsa evangelium och
romantikens dikining ¥ Herrnhutismen har spelat yiferligare en
betydelsefull litterdr roll, ndmligen genom det intryck dess egen
diktning gjorde i breda folklager. Detta skall emellertid bli fore-
mal for en storre undersékning.
mig, forekommer hianvisning till Gluckmelodin fér forsta gangen i en anteckning
frén omkring 1820 (Mus.Museet. Handskr. lutsaml. nr 8). Melodin ar for ovrigt
hamtad ur Glucks opera Armida, akt 4, scen 2, nr 27, som inférdes pa svensk
scen 1787. Det ar fullkomligt osannolikt, att fru Lenngren skulle haft denna
melodi i tankarna, di hon skrev Pojkarne.

4 Svanfeldt pépekar i Samlaren 1938 att »Under tiden mellan Dalin och
fra Lenngren tycks ... versarten (d.v.s. versmattet i Pojkarne) ha anvints
mycket sparsamt, atminstone inom den hogre vitterheten.»

46 Efter vad ovan visats ar det naturligtvis omdjligt att vidhalla den mening,
som Svanfeldt ger uttryck at i sin uppsats i Samlaren 1938, att det forefaller
»yiterst troligt att fru Lenngren, d& hon skrev sin férnimsta barndomsidyll
(det vill siiga Pojkarne) haft den dalinska satirens snabba och kicka rytmer
ringande i 6ronen och varit mer eller mindre influerad av dess stimningar och
forestdllningsvarld . . .»

47 Lamm, Upplysningstidens romantik I:93 f.
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edan Sture Bolin 1929 publicerade sin undersékning 6ver Hal-

landslistan i kung Valdemars jordebok, har striden om denna
lista och om dess forhallande till det s. k. huvudstycket 1 stort sett
Jegat nere. I sjdlva verket voro undersékningens resultat s 6ver-
tygande, att forskningen allmint utan tvekan accepterat de fram-
stillda teorierna. Den ende kritiker som framiratt, har varit Svend
Aakjeer, som i den nya editionen av jordeboken vinder sig mot
vissa detaljer i Bolins arbete. Men dven denne forskare fr pa det
stora hela taget ense med Bolin. Det 4r hidr mera en tvist om de
vagar, som leda fram till huvudresultaten, in om sjilva dessa
resultat, vilka man alltsa i visentlig grad kan acceptera som grund-
valen fér en férnyad granskning. Denna kommer pa fi undantag
néar att begrinsas till sjilva Hallandslistan och den del av huvud-
stycket, som beror Halland.

Huvudparten av de i Hallandslistan uppférda skatterna ha er-
lagts av tva kategorier skatteenheter, hafner och skogsbyar. Bolin
har péavisat — elt av hans framsta resultat — att varje sadan enhet
hade en i Hallandslistan upptagen arlig skatt med ett varde (i krono-
viarderingen) av jamnt 1 mk silver. Skatten utgick i skiftande pro-
dukter och under clika titlar — vAarstut, vinterstut, kvirsite o. s. v.
Man har emellertid sedan linge misstankt, att Hallandslistan icke
lamnar en uttémmande beskrivning 6ver alla de skatter, som kronan
uppteg i landsdelen. Det finns salunda starka skél fér antagandet,
att pa Hallandslistans tid ledungsavlésning utgick av alla Hallands

Forkortningar: Aakjer — Kong Valdemars jordebog, ed. S. Aakjer; Aakjer
kom == samma verk, kommentaren; Erslev—=Kr. Erslev, Valdemarernas Stor-
hedstid, 1898; Weibull = L. Weibull, Kung Valdemars jordebok, 1916; Bolin =
S. Bolin, Hallandslistan i kung Valdemars jordebok, Scandia, Bd II, 1929;
Ledung = S. Bolin, Ledung och fralse, 1934; mk = mark; mks = mark silver;
ort = oOrtug(ar) silver; o=—ovan; n = nedan. — Lisaren uppmirksamgéres pa
i tab. 6—9, s. 111 f., meddelade data.
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hiarader, men i listans huvuddel s6ker man foérgives efter denna
skatt.!

Man har sa mycket mer skél att forvana sig over, att Hallands-
listan uppfor arliga utskylder fér hafnen till ett virde av endast
1 mk silver, som man vet, att motsvarande skatt i andra delar av
Danmark kunde uppga till dubbla detta belopp. I Jylland erlade sa-
lunda hafnen regelrdtt 2 mk silver i arlig skatt. Likaledes ar det
val bestyrkt, att en dylik »2-marksregel»> hade full giltighet i Skane-
land.? Den féljande undersékningen skall visa, om Halland i detta
avseende intog nagon sdrstdllning eller om hafnens arliga avgift
diar som annorstides uppgick till 2 mk silver.

Bakom det skattesystem, som vi kunna utlisa ur Hallandslistan,
1ag, som Bolin visat, ett #dldre system, mera avpassat efter krigs-
ledungens behov én det i killan refererade. De gamla krigsledungs-
hafnerna spéara vi i de hafner, som vid tiden f6r Hallandslistan
erlade s. k. vinterstut. Dessa hafner — Bolins grundhafner — voro
fordelade pa de olika skeppslagen eller skipenen pa ett mycket
regelmissigt siatt. Man kan tydligt urskilja ett normaltal av 25
grundhafner per skipsn. De hafner, som erlade vdrsiué, dro av
yngre datum. De ha antingen uppkommit genom omvandling av
forutvarande skogsbyar, eller ccksa ha de utséndrats ur ledungs-
hafnerna;® sedan dessas samband med krigsledungen blivit 18sare.
De hafner slutligen, vilkas skatt utgick i form av kvdrsdte, ha
bevisligen tidigare legat utanfér ledungsorganisationen. Den exakta
tiden for dessa enheters inlemmande i skipen kan dock icke
angivas.*

Av systematiska skil inféras foljande forenklande beteckningar.
De hafner, som pa Hallandslistans tid erlade vinterstut, benimnas
A-Lafner, de som erlade vdrstut B-hafner och de som erlade kvdr-
sidte C-hafner. Denna terminologi kommer senare att utstrickas
dven till de tre nordliga Hallandshiraderna, vilkas skatter i kél-
lorna icke #ro hidnférda till nigra bestimda skatterubriker.®

1 Aakjer kom s. 266. Om eit i listans slutdel férekommande uttryck, som se-
nare skall diskuteras, asyftar ledungsavlosningen eller ej, ar tvistigt.

2 Lledung s. 99—103.

3 Se not 26, s. 94.

4 Betr. detta avsnitt, jmf. Ledung s. 79—93.

5 Dessa forenklande benimningar komma att visa sig vara mycket dndamdls-
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Den ndrmare utformningen i handskriften av Hallandslistan och
huvudstycket har ofta refererats i den rika litteraturen pa omradet
och aterges i tabellarisk form nedan. Nimmnas bor dock hir, att
Hallandslistan innehéller en detaljerad redogorelse Over de till
konungen fran Halland inflytande skatterna, medan huvudstyckets
Hallandsdel i sitt knapphindiga skick i huvudsak blott limnar en
totalsumma fér vart och ett av landskapets harader. Hallandslistan
innehaller dérjimte en senare del med ett antal kompletterande
upplysningar. Huvudstycket daterar sig sjalvt till ar 1231, och goda
skil tala for att Hallandslistan har tillkommit vid ungefir samma
tid. Ingen forskare har tilltrott sig att utifran huvudstyckets egna
uppgifter kunna tolka detsamma. Man har i stillet i den detaljrika
Hallandslistan velat se den nyckel, som skulle kunna éppna vigen
till en 16sning av huvudstyckets problem. Svarigheten har varit de
delvis motstridande uppgifterna i de bada killerna. Atskilliga teo-
rier ha utarbetats i detta &mne, framst av Kr. Erslev och L. Weibull.

Den metod, som hir till en bérjan kommer att anvindas, dr nira
besldkiad med den, varmed Bolin tidigare angripit problemen och
som kan i korthet aterges pa féljande sitt. Man soker en talméssig
relation, vilken ger ett matematiskt uttryck f6r sambandet mellan
vissa i killlan férekommande storheter. Ar den funna relationen av
sadan beskaffenhet, att den kan erhalla upprepad bekréftelse, t. ex.
sa, att den later sig reproducera i ett flertal hidrader, har man
rattighet att forutsidtta, att den icke har framkommit genom ett
tillfalligheternas spel, utan att den besitter ett reellt underlag. Ofta
hiander det emellertid, att relationen ar av sekundar art, d. v.s. den
utgér en indirekt konsekvens, ett slags spegelbild av den verklighet,
som ligger bakom densamma. I sddana fall méste relationen tolkas,
och det kan dirvid ofta intrdffa, att den verklighet man da far
fram, Overraskande skiljer sig frdn den, man till en bérjan trott
sig kunna utldsa ur talsambandet. I atskilliga fall erbjuda sig ett
flertal mdéjligheter till forklaring, och det géaller da att ur ovriga
kalluppgifter, eller om dylika saknas, ur rena férnuftsgrunder traffa
valet mellan de olika alternativen.

enliga. I en framstdllning sddan som denna tvingas man ofta till ideliga upp-
repningar av vissa stdende uttryckssidit. Av vikt ar darfor, att vi inféra korta
beteckningar fér de uttryck, som ha den storsta frekvensen.

6 Se tabell 6, s. 111f. och avsnittet »Huvudstycksavgifter», s. 115.



86 . KJELL RUNQUIST 6

Som utgangspunkt for framstillningen véljes en talrelation, vil-
ken pa ett Overraskande exakt sitt later sig satisfiera i flertalet
Hallands héarader. Den tolkning, som senare ges &t relationen,
lamnar en sa enkel och naturlig forklaring pa vissa hittills dunkla
foreteelser, att densamma vél svarligen skall kunna uppfattas sa-
som varande endast en skenlgsning.

1. Huvuadrelationen. (De sydliga héiraderna). Vi vilja nu upp-
stialla en relation, som sammanbinder huvudstyckets summor med
vissa taluppgifter i de olika haradernas specifikationer. Den kan
givas foljande formulering:

2 - A-hafner -+ B-hafner -+ huvudstyckstal = 2 - total hiiradssumma~

I ord uttryckt: Vi férdubbla antalet A-hafner, ldgga déartill dels
antalet B-hafner cch dels huvudstyckstalet, resultatet blir lika med
dubbla véardet av hiradets totalsumma.®

Da relationen framitrider renast i Halmstad och Toénnersjé hira-
der, provas densamma forst i dessa, varvid dock genast en svarighet
skall papekas. I Halmstad hérad finnas tva gods, Biskopstorp och
Harplinge, och i Ténnersj6é hirad ett, Halmstad. De omfatta, i den
ordning de nu uppriknats, 8, 6 och 4 hafner.” Fran borjan veta vi
icke, om dessa hafner adro av A-, B- eller C-typ. Den nirmaste
undersékningen far ge ett svar pa fragan.

I Ténnersjo hiarad finnas 48 A-hafner. Férdubbling ger 96. Hér-
till 1liggas antalet B-hafner, 16, samt huvudstyckstalet, 40." Summan

7 For fem hirader aro haradssumma och totalsumma identiska. I Arstad,
Halmstad och Hoks harader dr emellertid totalsumman stérre dn haradssumman,
beroende pa tillvaron av vissa poster, vilka i handskriften félja efter »summa
provinciae» och icke inrdknats i den egentliga hiradssumman. (F'or sa vitt det
galler Arstad hiirad, se Bolin, s. 198, 199). Utanfoér skattesystemet stillda poster
fa icke medriknas i totalsumman i den betydelse vi hir taga den., Betrdffande
huvudstyckstalen, se s. 115, nederst.

& Det ar av praktiska skil omdjligt att i formler sddana som den angivna
och i liknande sammanhang uppritthalla distinktionen mellan beniamnda och
obendmnda storheter. I sak har detta ingen betydelse, blott vi stindigt vid
angivandet av virden anvinda sorten mk silver. En formell onéjaktighei av
samma slag som den hér patalade, begar killan, dd den skriver: d.xxx.iiij hafnae

seu totidem mr arg. (Aakjer, s. 37).

9 Halmstad gard omfattar 4 hafner och 6 skogsbyar. (Bolin, s. 201—202).
Godset redovisas i Hallandslistan under Toénnersjo harad.

0 Summan i huvudstycket for Tonnersjoé hirad utgér 40 mks. — Vid berik-
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av de tre sista posterna blir 152. Dubbla hiradssumman ar emeller-
tid 160 mks, (2-80).

Vi maste saledes antaga, att de fyra godshafnerna, till vilka vi
dnnu icke tagit nagon hénsyn, dro av A-typ. Antalet A-hafner stiger
da fran 48 till 52. Fordubbling ger 104. Laggas hartill antalet B-
hafner, 16, och huvudstyckstalet, 40, fas 160, (104 + 16 - 40).
Dubbla hiradssumman &r likaledes 760 mks.

I Halmstad hérad finnas 26 A-hafner, f6rdubbling ger 52. B-haf-
nernas antal ar 10, huvudstyckstalet 50. De tre sista posternas
summa ar 112, (52 + 10 + 50). Dubbla hiradssumman (totalsum-
man) ar ocksa 112 mks, (2-56).

Overensstimmelsen ir som synes fullkomlig. Den ger vid han-
den, att var huvudrelation exakt satisfieras i Halmstad och Ténner-
sjo harader. Vi overga nu lill Hoks. Vi antaga preliminirt, att de
18 godshafnerna i detta hérad liksom i det angridnsande dro av
A-typ. Vi observera, att Hoks totala hiradssumma, 121 mks, méste
minskas med den fran staden Laholm inflytande avgiften, 15 mks."
Resultatet blir 106 mks.

I Hoks héarad finnas 68 A-hafner (50 + 18). Fordubbling ger 136.
Hartill laggas antalet B-hafner, 18, samt huvudstyckstalet, 60."
Summan av de tre sista posterna dr 214, (136 + 18 + 60). Dubbla
totalsumman (reducerad enligt ovan) adr 272 mks, (2-106).

Ebhuru 6verensstimmelsen icke ar fullkomlig, maste vi med tanke
pa de relativt stora tal det hir giller, anse resultatet tillfreds-
stillande aven f{6r detta harad. Relationen blir exakt satisfierad,
om vi antaga, att Héks huvudstycksbelopp icke utgjort 60 utan i
stillet 58 mks. Det forra virdet skulle da ha erhallits genom av-
rundning av det senare.”® Vi ansluta oss preliminart till denna upp-
fattning och rikna med, att Hoks rdatta huvudstyckstal &r 58.

I tur f6r behandling st nu Faurds och Arstad. I dessa hirader

ningen av det antal hafner, som svarar mot en viss skattepost, anvindes regeln:
varje mks svarar mot en hafn. Om siledes (med exempel fran Halmstad hirad)
varstuten uppgér till 5 mk havre med ett virde av 10 mks, dr antalet B-hafner
i haradet 10 o.s.v. Se tab. 6c¢ och 7, s. 1121,

11 Avgiften fran Laholm erlades varken av hafner eller skogsbyar. Jmf. Bolin,
s. 213.

2 Vi bortse fran de i huvudstycket och i hiradets forteckning bokfoérda
laxarna. . )

13 Denna uppfattning ar icke ny, jmf. t.ex. Weibull, s. 60 och Bolin, s. 222.
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kompliceras emellertid férhallandena pa grund av vissa omstindig-
heter. Jag tinker hirvid icke sa mycket pa en viss »korrespondens»
mellan héraderna,” denna #4r namligen av ringa omfattning och
kan icke ndmnvirt forrycka rékneresultatet. Jag syftar i stillet pa
det besvirande férhallandet, att inkomsten frdn Skénevads gard i
huvudstycket har upptagits under Faurds, i Hallandslistan ater
under Arstad hirad.” Att under sidana omstindigheter riilkna pa
Overensstimmelse inom varje hirad f6r sig 4r uteslutet, med mindre
vi helt eliminera den nimnda olidgenheten. Detta kan ske pa si sitt,
att vi — rent formellt och utan att bekymra oss om, i vilket hirad
Skonevad realiter kan ha legat — i Hallandslistan Overfora godset
fran Arstads till Faurds’ hiiradsspecifikation. Att harvid de bada
hiradernas hafntal, skogsbytal och summor kemma att influeras,
ar uppenbart. Vi maste darfér forst studera dessa forhallanden,
innan vi kunna ga vidare i var tankeging.

Fauras’ och Arstads totalsummor #ro resp. 1221/> och 153 1/>
mks. I dessa belopp édro emellertid tvd poster korn pd resp. 25
och 50 mks inbegripna. DA dessa kornavgifter varken erldggas av
hafner eller skogsbyar, maste de ndmnda totalsummorna minskas
med kornposternas belopp. De nya summorna bliva dd 97 !/2 och
103t/ mks. Nu skall emellertid godset Skonevad oOverfdras fran
Arstad till Faurds hirad. D& Skonevads avgift dr 10 mks, stiger
alltsd Fauras’ hiradssumma fran 97 1/. till 107 }/s mks, medan
Arstads faller fran 1031/e till 931/ mks. Vi fastsld sdlunda, att

i Termen #r Bolins (s. 207). Med detia specialuttryck forsta vi en i bada
hiraderna forefintlig mindre odverensstimmelse mellan antalet skattebetalande
enheter och viardet av de produkter, som utgd av dessa. Uppfattar man de
béda haraderna som en enhet, upphéives avvikelsen fullstindigt. Hela foreteelsen
synes bottna i en forskjutning frédn det ena hiéradet till det andra, antingen av
skatteenheter eller ocksa av skatteprodukter. Avvikelsen ar som antytts ringa,
det ror sig bloit om en hafn och en halv skogsby. — Betrdffande en annan
egendomlighet i Fauras hiarad, se Ledung, s. 93, not 7.

15 Skénevad intager i flera hénseenden en séarstallning. I Hallandlistan fores
godset till Arstad hirad, i huvudstycket till Faurds. Godset omfattar 3 hafner
och 7 skogsbyar, hafnerna #ro uteglomda i Arstad hirads hafnférteckning.
Skonevad ar det enda gods, som nadmnes vid namn i huvudstycket. Konunga-
levslistan for godset till Fauras harad, men Aakjer har givit vissa skal fér,
att det bort tillhéra Arstad. Jmf. Aakjer, s. 25, 29, 36, kom, s. 258, Weibull, s. 51.

16 Se tab. 6b, s. 112.
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det ar hiradssummorna 107 /s mks och 931/ mks, som vi skola
anvinda vid var berdkning.

I Faurds hirad funnos 78 hafner, i Arstad 77.7 D& Skénevad
omfattar 3 hafner, méaste de nimnda hafntalen #ndras till resp.
81 och 74. Aven skogsbytalen underga férdndring, men detta
spelar ingen roll i det nuvarande sammanhanget.

Vi vilja nu préva var huvudrelation i Faurds hiirad. Vi antaga
preliminért, att de 8 hafnerna under Faurds gird dro av A-typ,
en hogst plausibel forutsidttning. Vi vilja dédrjimte forst som sist
fastsla, att de 3 Skénevadshafnerna béra vara B-hafner.

I Faurds hérad finnas 64 A-hafner (56 -+ 8), f6rdubbling ger 128.
B-hafnernas antal &r 17, (14 -+ 3), huvudstyckstalet 70, (60 +10).
De tre sista posternas summa ar 215, (128 4 17 -~ 70). Dubbla
hiaradssumman ir ocksid 215 mks, (2-107 1/2). Overensstimmelsen
ar fullstindig.

Av de sydliga hiraderna Aterstar nu Arstad. Vi antaga prelimi-
nart, att detta hirads 10 godshafner &ro av A-typ.

I Arstad hiirad finnas 60 A-hafner (50 4 10), férdubbling ger 120.
B-hafnernas antal ar 14, huvudstyckstalet 50. Summan av de tre
sista posterna ar 184, (120 + 14 + 50). Dubbla hiradssumman &r
187 mks, (2-931/2).

Med tanke pa att vara jamférelsetal innehalla hundratals en-
heter miste resultatet dven for Arstad hirad anses vara néjaktigt,
trots den avvikelse pa 3 enheter, som konstaterats. Men &aven i
detta harad blir var huvudrelation exakt satisfierad, om vi antaga,

17 T Arstad incl. Skonevad. Se tab. 7, s. 113.

1 Om vi i nagotdera av de fem sydliga hiraderna sammanligga antalet A- och
C-hafner, blir denna summa lika med 4 ginger det bétestal, som f6r varje hdarad
angives i Hallandslistan. Relationen innebir, att vid normeringen av boétes-
beloppen i de sydliga hiaraderna regeln: 1/, mks per A- och C-hafn rdknat, kommit
till anviindning. (Att sakfallen i Halland voro bortférpaktade till fogdarna, har
papekats av Weibull, s. 43, 137{.) Relationen #r exakt, bortsett frdn en {6r-
skjutning pa 6 hafner fran Tonnersjoé till Halmstad hirad. Denna avvikelse &r
icke #dgnad att férvana, da det sedan ldnge varit ként, att en genomgripande
administrativ reglering vidtagits med just dessa harader. (Weibull, s. 21 f., kortf.
smndrag hos Bolin, s. 164). Delar av Tonnersjo hirad ha legat under Halmstad.
Hela relationen faller emellertid i Arstad hirad, om vi icke antaga, att de 3
Skonevadshafnerna éro av B-typ. For inhdmtande av nidrmare detaljer om den
antydda bdétesrelationen hénvisas ldsaren till tab. 9, s. 114
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att det riktiga huvudstycksbeloppet for Arstad utgjort 53 mks.
Kallans 50 mks skulle dd kunna uppfattas sdsom en avrundning
till ndrmaste tiotal mk silver.

Vi ha'nu provat var huvudrelation i landskapets samtliga sydiiga
hiarader, och vi vaga vil uttala, att den i stort sett vil bestitt detta
prov. Endast i tva harader, Arstad och Hék, iakttogos mindre diffe-
renser. De kunna forklaras, om vi antaga, att huvudstycksheloppen
i dessa hiarader utgjort resp. 53 och 58 mks. Kéllans véarden, resp.
50 och 60 mks, vilja vi uppfatta sdsom avrundningar av de nimnda.
Vart antagande far ett stod i det forhallandet, att alla i killan
uppférda huvudstyckstal sluta pa noll.

Samtliga godshafner i s6dra Halland ha visat sig vara av A-typ
med undantag av hafnerna under Biskopstorp och Harplinge samt
de tre Skonevadshafnerna. De forra voro C-hafner, de senare
B-hafner. De ndmnda godsen, Biskopstorp och Harplinge, ha sa-
lunda legat pa kvirsitejorden i Halmstad hirad.

Innan vi préva var huvudrelation i de tre nordliga hiraderna,
vilja vi gora en tolkning av densamma, sia att lidsaren ma fa en
férestallning om, varthdn var undersdkning syftar. Den narmast
féljande deduktionen &r av rent matematisk natur.

Vi erinra om huvudrelationens formulering: (Foér korthets skull
skriva vi 4, B och C 1 st. {. A-hafner, B-hafner, C-hafner).

(1) 2. A -+ B -+ huvudstyckstal == 2 - total hiradssumma;
Bolins enmarksregel kan givas foljande form:
(2) A -+ B + C + skogsbyar == total hiradssumma;

Férdubbla relation (2)!

{2) 2.4-+2.-B-+ 2 -C+ 2 -skogsbyar=2 - total hiradssumma;

I hogra leden av saval (1) som (2) stdr nu 2 - total hiradssumma.
D& maste aven vianstra leden vara lika.

2-A -+ B -+ huvudstyckstal =2-4 4+ 2- B+ 2- C + 2 - skogsbyar;

De bada leden i denna ekvation innehalla vissa gemensamma
storheter, nimligen 2 - A + B, vilka dragas bort fran badadera. Vi
fa da kvar:

Huvudstvckstal =B + 2 . C + 2 - skogsbyar;
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I och med detta resultat ha de i huvudstycket fér vart och ett
av de sydliga hiraderna angivna huvudstycksbeloppen fatt sin tolk-
ning. I crd uttryckt blir sambandet:

B-hafnerna ha bidragit till huvudstycksavgiften med 1 mk silver,
C-hafnerna och skogsbyarna med vardera 2 mk silver, allt per enhet
och dr rdknat.

Nedanstdende tabell ger ett synligt uttryck f6r det samband, som
funnits. For tydlighets skull har godset Skénevad utryckts ur hara-
derna och upptagits som ett sarskilt distrikt for sig.

TABELL 1.

Faurids |Skonevad| Arstad |Halmstad|Ténnersjo| Hoks
harad gard hérad hirad hiirad hérad
1 2 3 4 5 [§
B-hafner ...... 14 3 14 10 16 18
1 2-C-hafner .... - - — 40 12 24
2-skogsbyar. . .. 39 14 39 — 12 16
Summa 53 17 53 S0 40 58
: 70
Huvudstyckstal - - - .
(enligt killan) 70 50 50 40 60

I Halmstad hérads C-hafner ha inbegripits 14 godshafner fran Biskopstorp
och Harplinge.

Vi ha riknat med 19 /> skogsbyar i vardera FFaurdas och Arstad hérader (i sista
fallet excl. Skonevads 7 skogsbyar). Mdhinda dro de ritta siffrorna i stillet resp.
20 och 19. I s& fall bli de beriknade huvudstyckstalen 71 och 52 i stillet for
70 och 53. Overensstimmelsen blir ungefir lika god. Innan vi kommit till full
klarhet om korrespondensen mellan dessa harader, kunna vi icke uttala oss
bestamt pa denna punkt.

Skénevads 17 mks erliggas pa si sitt, att hafnernas 3 mks jamte 7 mks {ran
skogsbyarna bilda en enhetlig avgift, (godsavgiften), de aterstdende 7 mks, vilka
ingd i natthéllet (resp. avlosningar fran detta), betalas av skogsbyarna vid annat
tillfalle eller i annat sammanhang.

Huvudstyckstalen i kolumnerna 3 och 6 torde utgéra avkortningar av ovanfor
stdende tal. Se f.6. rubriken »Huvudstycksavgifter», s. 115.

Det erhallna resultatet maste betraktas sasom tillfredsstillande.
Sarskilt anmirkningsvart ar, att den hoéga siffran 50 i Halmstad
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hirads huvudstycksavgift har kunnat forklaras. Denna siffra har
motstatt alla tidigare tolkningsférsok.

2. Huvudrelationen. (De nordliga hdraderna). Tredrsavgifterna.
Skattesystemet i Hallands tre nordliga héirader synes icke ha varit
sa avancerat som i de sydliga. De senare héradernas karakteristiska
skatterubriker som vinterstut, varstut och kvirsite, saknas helt och
héllet i de forra. Aven de i huvudstyckslistan bokférda avgifterna
— 1 de sydliga héiraderna betecknade siasom natthall — #ro har
odefinierade.

Dérest vi vilja préva var huvudrelation i dessa nordliga héarader,
dr det nodviandigt, att vi dven fOr dessa inligga nagon innebérd i
de i formeln ingéende beteckningarna A-hafner och B-hafner. Den
niarmast till hands liggande 16sningen &r, att vi helt enkelt stryka
B-hatnerna, medan vi lata begreppet A-hafner ticka samtliga de
enheter, vilkas avgift utgick i havre — samt dérjimte, forsavitt det
galler Himle héirad, Grimetons godshafner. Vi préva nu huvud-
relationen utifran denna hypotes och bérja med Fjire hérad. Den
totalsumma, som dir skall anvindas, ar 83 mks."

Antalet A-hafner i Fjiare skulle da vara 59, féordubblat varde 100,
hértill lagges huvudstyckstalet, 80. Summan blir 180. Dubbla total-
summan ar 166 mks. Vi erhalla en avvikelse pa 14 enheter. Skulle
var relation icke vara giltig for de nordliga hidraderna?

Lyckligtvis moter det ingen svarighet att avsloja de 14 enheter,
som felsla. Vi erinra om, att i férteckningen f6r Fjare hirad tvd
havreposter dro upptagna. Utom den post pa 25 mk =50 mks,
som vi ovan uinyttjade, finnes &nnu en pa 18 mk havre = 36 mks.
Den sistndmnda ingar i den avgift, som Fjare hérad erlade vart
tredje ar (tab. 8). Vi observera litt, att den forra posten 6verskjuter
den senare med just 14 mks. Mahdnda ha vi gjort ett férbiseende, da
vi med utgangspunkt fran den storre posten faststillde A-hafnernas
antal till 50, kanske den riktiga siffran i stillet &r 36, sasom den
mindre posten tycks anvisa?

Vi antaga saledes, att A-hafnernas antal ar 36, B-hafnerna bora

19 Tolos avgift pa 20 mks far ej medriknas, dd detta gods ligger ulanfor det
egentliga skaltesystemet, se Bolin, s. 205 f. Brakdelarna i hiaradssummorna ute-
lamnas likaledes. Den formel, som skall prévas, dr angiven & s. 86 ovan. I forbi-
giende kan namnas, att for de nordliga hiaraderna totalsumma och hiradssumma
iro identiska begrepp. Se vidare tab. 6 a och 7, s. 111f.
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da utgoéra 14. A-hafnernas antal skall férdubblas, vi fa 72. Héartill
laggas dels antalet B-hafner, 14, och dels huvudstyckstalet, 80.
Summan av de tre sista posterna ar 166, (72 -+ 14 + 80). Dubbla
totalsumman ar likaledes 766 mks, (2 -83).

Den exakta Overensstimmelse, som erhéllits, ger vid handen, att
vart antagande har varit riktigt. Var huvudrelation férstirkes i hog
grad ddrigenom, att den fatt fotfiste i savill norr som soder.
Tyviarr nirma vi oss nu en till synes svag punkt i vart resonemang
— for Viske hidrad kunna vi icke fa fram nfigon exakt Overens-
stimmelse. Vi ledas till antagandet, att en felaktig siffra déljer sig
i uppgifterna om detta hirads tredrsavgift.”

I Viske harad finnas 24 A-hafner, f6rdubbling ger 48. B-hafner
saknas. Tilligges huvudstyckstalet, 40, blir summan 88, (48 - 40).
Dubbla totalsumman utgér emellertid endast 80 mks, (2 -40).

Den enklaste forklaringen till den erhallna avvikelsen éar att férut-
sitta en felskrivning av tredrsavgiftens havrepost. I stéllet for 12 mk
(== 24 mks), som handskriften uppger, skulle vi vilja ha 8 mk
(= 16 mks). Om sa vore fallet, bleve var relation fullstindigt satis-
fierad.” Men innan vi kunna antaga en dylik felskrivning, méste
vi kréva vissa stéd fér att en sadan dgt rum. Fragan hirom maste
emellertid tillsvidare ansta.”

I Himle hérad kunna vi 6ver huvud icke féretaga nagon prévning
av var relation, emedan den foér trearsavgiften speciella havre-
posten® rakat att falla bort i férteckningen 6ver detta hiarads trears-
avgift.*® Vi kunna emellertid kasta om hela problemstillningen.
I det vi krédva, alt var relation skall uppfyllas fér Himle hérad,
erhalla vi mdjligheter att rekonstruera den felande posten. Man

20 Langre fram ljusnar situationen, da vi fran en helt annan utgdngspunkt
4terigen komma till det resultatet, att den misstéinkta siffran maste vara oriktig.
Och vad mera ir, i biada fallen finna vi, att den bor dndras pa precis samma
sitt. IEn alternativ férklaring, som ej forutsitter felskrivning, gives & s. 101, not 40.

2t T si fall skulle den ovan beridknade siffran minskas med 8 enheter och
antaga vardet 80.

22 Se n. s. 98 1.

2 Vi komma i fortsitiningen alt anviinda orden normal och speciell pa si
sitt, att det forra svarar mot avgiften under de tva vanliga dren, det senare
mot det tredje arets avgift.

24 Att hiar foreligger en uteglomd post, har sedan linge varit klart, jmf. Bolin,
s. 186, not 2.
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finner utan svarighet, att densamma skall upptagas till 22 mk
havre =44 mks. I sjalva verket erhaller Himle héirad under denna
forutsidttning 52 A-hafner® och 4 B-hafner. A-hafnernas antal skall
férdubblas, vi erhalla 104. Hartill liggas antalet B-hafner, 4, och
huvudstyckstalet, 80. Summan av de lre sista posterna blir 188,
(104-+4-+80). Dubbla totalsumman ar 188 mks, (2-94).

Konfrontationen av var huvudrelation med de nordliga héra-
dernas forhallanden har givit ett vixlande resultat. Hade stédet fran
de sydliga saknats, kunde man ifragasatt, om det funna varit till-
rickligt barkraftigt for att tila en fortsatt pabyggnad av slutsatser.
Som det nu &r, kunna vi vil vaga pastaendet, att ett talsamband,
som pa ett s pass nojaktigt siatt latit sig bekrafta i s& manga héra-
der, icke kan vara en siffrornas lek, ett spel av tillfidlligheter. De
krav, som vi uppstillt, &ro mycket stora, vi fordra att relationen
skall anpassa sig efter atta hiraders skiftande uppgifter.

Vi behova vil icke papeka, att den tolkning, som vi i de sédra
hiraderna gavo var huvudrelation, utan vidare kan omskrivas for
de norra. Detta dr en konsekvens av den da foérda deduktionens
allméngiltighet. Vi noja oss darfér med att hanvisa till tabell 2,
analog med den for de sydliga hiraderna géllande tabell 1. A-haf-
nernas och B-hafnernas antal i de olika héraderna kunna berik-
nas ur de normala och de speciella havreposternas belopp.” De

% Speciell havrepost = 22 mk = 44 mks, Grimeton = 8 mks. Att avgiften fran
detta gods utgar dven under det speciella aret, kan direkt utlisas ur kallan.
Efter specificeringen av de normala och speciella avgifterna behandlas det fall,
da konungen besékte héaradet, varvid #dven skatter utgingo. Forst darefter
niamnes Grimeton. Insuper mansio de Grymaetun cum colonis de warum soluit
viij. mr arg. Nagon anknytning till vare sig det normala eller det speciella aret
ar saledes icke mirkbar, Se Aakjer, s. 35.

26 Den genomférda klassificeringen av de nordliga hiradernas hafner drar
med sig ett resultat av intresse. Tidigare har man uppfattat dessa hiraders
havrepost sdsom en motsvarighet till de sydligas vinterstut, vi finna nu, att den
korresponderar mot summan av vinterstuten cch varstuten. Havreavgiften ar
alltsd under de normala aren icke homogen, den visar sig utgoras av tva skatter.
Det dr dock stalit utom allt tvivel, att havreposternas belopp noga svara mot
det ursprungliga antalet krigsledungshafner inom héraderna. Vi dra hérav den
slutsatsen, att grundhafnerna fran boérjan omfattat sdvial de nuvarande A- som
B-hafnerna, men att de sistndmnda vid nagot tillfalle brutits ut ur grundskipanen
och i sammanhang hirmed fatt en ny stillning i administrativt avseende. Att
denna férdandring av ledungsorganisationen varit till forman for gésteriet, ligger
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hafner, som sedan atersta, uppfatta vi som C-hafner. Det ar de
hafner, som erldgga sin avgift i oxar, honung, smér eller ost. Antalet
C-hafner &r alltsa i Fjare 8, i Viske 4 och i Himle 9. Dessa grupper
av hafner ha tidigare uppmirksammats av Bolin.*’

TABELL 2.

Fjare Viske Himle

harad hirad harad
1 2 3
B-hafner ...... 14 8 4
2 C-hafner . ... 16 8 18
2 -skogsbyar. ... 50 24 58
Summa 80 40 80

Huvudstyckstal ,

(enligt killan) | 5° 40 80

Antalet A-, B- och C-hafner utgéra i de tre hiraderna: Fjdre: 36 -- 14 8 =
58; Viske: 16 4+ 8 -+ 4 =28; Himle: 52+ 4 -+ 9= 65. Summorna, 58, 28 och 65,
dverensstimma med kallans uppgifter.

Vardet av Viske hirads speciella havrepost utgér enligt killan 24 mks, vi
misstinka hér en felaktig uppgift och anse, att den riktiga siffran ar 16 mks.
Kallan har uteglomt den speciella havreposten i Himle héarad, med ledning av
andra uppgifter i kdllan ha vi bestimt dess viarde till 44 mks.

I Himle hérads A-hafntal ha de 8 hafner, vilka bilda Grimeton gird, in-
begripits.

Overensstimmelsen mellan de beriknade huvudstyckstalen och
de i kédllan angivna dr som synes fullkomlig.
Vart tredje &r hojdes skatten i de nordliga hiraderna och utgick.

i oppen dag. Fran viss synpunkt har saledes Bolin icke oritt, dd han skriver:
(Ledung, s. 88) »Vinterstuten allena — ej vinterstut och sommarstut tillsammans
— motsvarar den odefinierade havreavgiften i norra Halland, ...», iven om
den ifrdgavarande havreposten i Hallandslistans Halland i rent skatteteknisk
mening maste anses svara mot stuten i dess helhet.

27 Man maéste ge sitt erkdnnande at Bolins traffsikerhet, d& han i Ledung
(s. 86) karakteriserar de ifrdgavarande hafnernas avgift sdsom ett slags kvirsite.
Man #r benigen att dven — &tminstone i huvudsak — ge Steenstrup ratt, da
han generellt siatter likhetstecken mellan skogsbyavgift och kvérsiate. De nord-
liga hiaradernas C-hafner dro nimligen, sasom Bolin visat, omvandlade skogsbyar.
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i delvis andra produkter. Vi vilja nu s6ka fa ett grepp om dessa s. k.
trearsavgifter, unika fér norra Halland. Betriffande de persediar,
som ingingo i trearsavgifterna, hinvisas till tab. 8, sid. 114.* I likhet
med vad fallet var under de normala aren omfattade trearsavgiften
en post i havre.

Vi atervéinda till var huvudrelation:

2. A -+ B + huvudstyckstal = 2 - total hiradssumma.

I vénstra ledet ingar en egendomlig ingrediens, 2 - 4 - B. Med
Fjare hdarads siffror antager detta uttryck virdet (2-36 -+ 14) mks
eller utrdknat 86 mks. Uttrycket kan dven skrivas (A -+ B) + A4 och
avsldjar sig hirigenom sasom summan av den normala och den
speciella havrepostens virden. 1 sjilva verket uppga dessa virden
for Fjare till resp. 50 och 36 mks, och summan av dessa bada tal
ar 86. Att den speciella havreposten silunda ingar i huvudrela-
tionens véanstra led, d&r anmérkningsvart. Ty denna avgift ar ju
identisk med trearsavgiftens havrepost. Slutsatsen blir den, att tre-
arsavgiften bor ha nagot att géora med vénstra ledet i var huvud-
relation. Mahénda tredrsavgiften omfattar just de i vinstra ledet
upptagna posterna? I si fall bér dess summa uppga till hiaradets
dubbla totalsumma. For att kunna avgora, om denna tanke ar
riktig, maste vi foretaga en uppskattning av trearsavgifternas stor-
lek. Vi borja hérvid med Fjare hérad. Visar det sig, att vi for
detta hédrads trearsavgift komma till ett virde, som ligger nira
2 . 83 mks = 166 mks, ha vi anledning antaga, att var slutsats varit
riktig.

D4 kronovirderingsvirdena fér honung, havre, oxar, smor och
ost dro kénda, kunna vi for Fjiare hirad foretaga en partiell sum-
mation och erhéalla fér dessa produkter det sikra virdet 703 mks.
Detta resultat skall nu 6kas med vérdet av de Ovriga skatteper-
sedlarna. Dessa utgora: 4 mk sid (frumentum), 4 mk malt, 24 svin,
24 flasksidor och 60 far.

Da det géller att uppskattningsvis bestdmma kronovéarderings-
viardena pa svin och far, befinna vi oss i en relativt gynnsam situa-
tion. Ty dylika produkters relativa virden maste i stort sett vara

28 Se aven Aakjer, s. 34, 35. Vi erinra om, att kallan icke angiver nagra
summor for trearsavgifterna.
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oberoende av den tidpunkt, vid vilken jamforelsen utféres.® Vid
statistiska berdkningar har f{6ljande relation ofta med fordel an-
vints: 1 hiist == 2 kor = 8 svin == 20 far." Godlaga vi detta samband,
kunna vi, d& kronovéirderingsvirdet pa oxe ar kint, bestimma det
ungefirliga virdet pa de 24 svin och 60 far, vilka ingd i Fjare
hérads trearsavgift.”” Vi finna, att var och en av dessa poster ekvi-
valerar 6 oxar eller tillsammans 12. Lita vi nu en flisksida svara
mot /2 svin, d. v.s. 24 flisksidor mot 12 svin, kunna idven flisk-
sidorna konverteras, de motsvara 3 oxar. Posterna svin, flasksidor
och far skulle alltsd ekvivalera 15 oxar eller 111/4 mks. Da fliask-
sidorna ha rdknats nagot fér hogt, avrunda vi nedat till 11 mks
jamnt. For att vara pa den sdkra sidan sétta vi yttergrinserna till
9 och 13 mks.

Vanskligare édr att uttala sig om véardet av sidden och mallen,
vilka tillsammans utgéra 8 mk. Markpriset f6r dessa produkter kan
vil dock icke gidrna ha understigit 2 mks, ej heller 6verstigit 5 mks.
De grinser, inom vilka virdet av sidden och malten bor ligga,
kunna saledes sattas till 16 och 40 mks. Sammanfattat, viardet av
de persedlar, vilkas kronovirderingsvirden icke #dro kanda, kan
lagst ha utgjort 9 + 16 =25 mks och hogst 13 -+ 40 =53 mks.
Da enligt ovan de oOvriga produkternas kronovirderingsvirde har
uppgatt till 103 mks, foljer, att minimi- och maximivirdena av
Fjare hirads trearsavgift utgéra 128 och 156 mks. Det troligaste
viardet dr ett mellanting pa c:a 140 mks.”

Sasom en ofrankomlig konsekvens av den gjorda berdkningen
framgéar, att Fjare hirads trearsavgift ar for liten, for att den

2 Posterna dro dirjimte sma, en felbedéomning medfoér icke nagra svarare
konsekvenser.

30 Vid utrdkning av s.k. kreatursenheter. Jmf. t. ex. H. Juhlin-Dannfeldt,
Uppland, skildr. av land och folk, II, 1908, s. 48 eller arkivarie fil. lic. Manne
Eriksson, Jordbruket under medeltiden, Svenska folket genom tiderna, II, Tid-
skriftstorl. Allhem A/B, Malmé, 1938, s. 296. Jag har den senare forf. att tacka
f6r vérdefull upplysning i denna sak.

31 S4 snart vi tala om nagon skattepersedels virde, underforsta vi krono-
varderingsvirdet.

32 Medelvardet ar 142 mks. Erslevs berdkning (Erslev, s. 73) ger ett higre
viarde p.gr. av att han medriknar avgiften fran To6l6. Borttages denna, blir
hans resultat i stidllet nagot ldgre. Erslev kinde dock icke ndgra exakia krono-
virderingsvirden.

7 — Vet.-Soc. Arsh. 1946.
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skall kunna ekvivalera dubbla hidradssummans belopp, 166 mks.
Sa mycket torde emellertid vara sikert, att hiaradssumman ingar
en gang i trearsavgiften. Den speciella tredrsavgiften har ju stin-
digt uppfattats saisom en férhdjning av den normala, drliga avgiften.
Men utéver héradssumman innehaller trearsavgiften en tillsvidare
ofdérklarad post med ett virde av mellan 45 och 73 mks. Det sanno-
likaste beloppet torde ligga i nirheten av 60 mks. (Medeltalet till
45 och 73 ar 59).

Da i huvudrelationens vénstra led vid sidan om den speciella
havreskatten dven upptriider den normala, r det mycket, som talar
for, att den ifrdgavarande posten pa mellan 45 och 73 mks skulle
svara mot avgiften fran de 50 grundhafnerna i Fjare harad. Postens
viarde skulle da uppga till 50 mks. Men da denna siffra ligger vél
néra minimiviardet 45 mks, dr det sannolikare, att posten i stéllet
omfattar avgifterna fran héradets samtliga 58 hafner. Talet 58 ligger
ju mycket ndrmare det berdknade medelviardet 59. Pa undersok-
ningens nuvarande stadium ar det icke maéjligt att klart avvisa nagot
av dessa bdda alternativ. For att emellertid slippa att féra rdkningen
dubbelt vilja vi redan nu forutskicka, att den senare tolkningen
uppvisar sa klara foretriden framfor den forra, att den maste anses
vara den riktiga.”

Om trearsavgiften, sasom vi gjort troligt, sammansitter sig av
hdaradssumma och hafnavgift, skulle i Fjare hiarad f6ljande regel
gilla:

Tredrsavgiften har gdldats av hafner och skogsbyar, varvid de
forra bidragit med 2 mks, de senare med 1 mks per skatteenhel
réknat.

Det resonemang, som har fort till detta resultat, har dock icke
haft en sadan styrka, att det kan godtagas utan bekriftelse fran
annat hall.

Vi behova inte vidnta linge pa avgorandet. Vi ha ju ifrdga om
trearsavgifterna endast sysselsatt oss med ett enda hérad, Fjire.
Utslaget till férman eller nackdel f6r var teori b6r falla i Viske och
Himle hérader, i det vi géra dessas trearsavgifter till foremal for
bearbetning. Om det funna resultatet erhaller bekriftelse i dessa
bada hiarader, maste vi acceptera det, eljest icke. Var metod grundar

3% Se n. s. 100, de forsta raderna.
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sig pa, att trearsavgifternas virden i Viske och Himle hirader lata
sig utrdkna.*

Vi beriiknade ovan virdet av Fjire hirads trearsavgift till 141 mks.
Vi ha likaledes angivit virdet av de déri ingaende posterna med
kiinda kronoviirderingsvirden till 103 mks.” Atersta alltsd for dvriga
poster 38 mks. Vi erhalla alltsa:

(1) 24 svin-+ 60 far + 24 flasksidor + 4 mk siad + 4 mk malt==38 mks,
eller genom halvering:
(2) 12 svin 30 far -+ 12 fliasksidor + 2 mk sdd -+ 2 mk malt==19 mks.

Betraffande de poster, som inga i tredrsavgifterna fér Viske och
Himle hirader, hianvisas till tabell 8, sid. 114.* D& kronovirderings-
virdena for havre, honung och oxar fdro bekanta, kunna vi, liksom
tidigare f6r Fjiare, utfora partiella summationer. For Himle hérad
erhalla vi hiarvid 113 mks, medan vi for Viske maste tveka mellan
viardena 49 mks och 57 mks.” Fér posterna med okédnda krono-
varderingsvirden erhalla vi f6r Himle enligt ekv. (1) 38 mks, for
Viske enligt ekv. (2) 19 mks. Sammanlagt skulle alltsé trears-
avgifternas virden uppga till 169 mks* for Himle och till 68 eller
76 mks for Viske.

Sedan tredrsavgifternas virden berdknats, kunna vi prova den
hypotes, vi uppstillt, i Viske och Himle hirader. Vi giva den fol-
jande matematiska ikliddnad:

2 - hafntal -+ skogsbytal == trearshelopp.

Himles och Viskes hafntal dro 65 och 28, férdubbling ger 130
och 56. Hartill laggas skogsbytalen 29 och 12. Summorna bli 159
och 68. Trearsavgifternas virden skulle alltsd utgéra 159 och 68 mks.

3¢ De produkter, fér vilka kronovidrderingsvirdena dro obekanta, aro for
Himle hirad desamma som f6r I'jire, medan motsvarande poster i Viske éiro
halften si stora (tab. 8, s. 114).

35 Se o.s. 96.

36 Vi £6lja O. Nielsen (Liber census Daniae, s. 143) och ridkna med 12 svin i
st. f. 11 i Viske hidrad. Denna uppfatining har dven godtagits av Bolin. (Bolin,
s. 179). Himle hirads havrepost, som uteglomts i handskriften, ha vi supplerat
och beriknat dess varde till 44 mks (jmf. o. s. 93f).

37 Kallans havrepost, 12 mk = 24 mks, har av oss rittats till 8 mk = 16 mks.
Ovan angivna 49 mks svara mot var rattelse, 57 mks mot killans uppgift.

28 Avgiften fran Grimeton pa 8 mks har hir medtagits, se o. s. 94, not 25.
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Jamféra vi dessa virden med de ovan direkt beridknade, finna vi.
att ¢verensstimmelsen &r fullkomlig. Vi erhilla samtidigt besked
om, vilket av de bada alternativen betriffande Viske hirads havre-
post, som &r det riktiga. Vi finna, att den rittelse, som vidtagits i
denna, varit fullt befogad.

Utom huvudresultatet, bekréiftelsen pi den uppstillda hypotesen
Over frearsavgifternas konstruktiva beskaffenhet, ha vi erhallit
nagra ytterligare resultat av betydelse. Trearsavgifternas summor
ha salunda kunnat fixeras (tab. 3). I Viske hdrad bdr havreposten,
i kéllan upptagen till 12 mk = 24 mks, dndras till 8 mk = 16 mks.
Den i Himle hirad uteglémda havreposten ha vi tidigare beriknat
till 22 mk == 44 mks. Detta virde har erhallit bekriiftelse. Slutligen
ha vi hérlett det samband, som uttryckis i relationerna (1) och (2),
och som ber6r kronovérderingsvirdena pd vissa naturalia.®

I nedanstiende tabell framtrider sambandet mellan tredrsavgif-
terna och de skatteenheter, som erligga densamma:

TABELL 3.

Fjéare Viske Himle

harad hirad hirad
2+ A-hafner .. .. 72 32 104
2 B-hafner .. .. 28 16 8
2 C-hafner . ... 16 8 18
Skogsbyar...... 25 12 29
Summa | 141 ‘ 68 | 159

Beriknad
tredrsavgift 141 68 159
i mks

Var huvudrelation har icke endast kunnat forklara de i killan
angivna huvudstycksbeloppen, den har édven givit oss uppslaget till
trearsavgifternas tolkning. De vunna resultaten ha endast pa en
enda punkt kommit i konflikt med de i den bevisligen icke felfria
handskriften staende uppgifterna. Och om man &nda vid behand-

39 En vidare bearbetning av detta samband har gjort troligt, att ett svin
viarderats till 5 ort. och ett far eller en flasksida till 2 ort.
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lingen av ett material som detta kriver tva klara skal £6r att dndra
en i handskriften Idmnad uppgift, sd finnas just betrdffande den
ifragasatta felskrivningen i Viske hirad tvenne dylika skil. Ty vore
handskriftens siffra riktig, skulle tva av vara i de dvriga hiraderna
bekriftade samband ga forlorade, saval det, som géiller for trears-
avgifterna, som det, som berér huvudstyckstalet.”

3. Skattesystemet i Halland. Vi hava, veterligen for forsta gangen,
lyckats insatta huvudstycksavgifterna i ett exakt talsammanhang.
Resultatet bekraftar, att de bada kallorna, Hallandslistan och huvud-
stycket, haft samtidig aktualitet, ndgot som for 6vrigt férutsatts av
all tidigare forskning pa omradet.* Vi kunna darfér tryggt lita till
bada kallornas uppgifter. Undersékningen har givit en antydan om,
att den arliga avgiften for saviél hafner som skogsbyar torde ha
uppgatt till 2 mk silver per enhet. C-hafnerna och skogshyarna ha
ju bidragit till huvudstycksavgiften med 2 mks per enhet raknat.
I norra Halland deltogo samtliga hafner i trearsavgifterna med

4 Ingen siffra, forutom den, vi funnit vara den riktiga, kan satisfiera ens
niagon av dessa bada relationer. — En alternativ foérklaring, som icke behdver
forutsiatta felskrivning, kan emellertid givas. Vi erinra om, att killan upptager
Viske hirads speciella havrepost till ett varde av 24 mks i stillet for det uppen-
bart riktiga 16 mks. Om nu kéllans uppgift verkligen dr avsedd, foreligger en
~ fran haradet vart tredje ar utgaende avgift pa 8 mks, som varken kan ha erlagts
av hafner eller skogsbhyar. Mahinda kan en dylik avgift utgéra den direkta
motsvarigheten till de skatter i hons, ankor och silver, som utgingo av grann-
haraderna Fjare och Himle, di konungen besokte dessa? (Aakjer, s. 34f.)
Atskilliga skil tala for att konungen regelritt gistade norra Halland just under
de speciella tredje aren. (Se n. s. 105). Extraavgiften utgick i havre, en for
konungen under dennes gasteriresor nédviandig artikel. Avgiftens storlek synes
dven vara vil avpassad for att tillfredsstilla var teori. (EEn undersdkning har
givit vid handen, att en hona troligen virderats till 2, en anka till 4 penningar,
Viskes bidrag blir dd ungefdr hialften av grannhéradernas motsvarande avgifter.)
Naturligtvis stdr det envar fritt att foredraga hypotesen om en ren felskrivning.
Den normala havreposten kan ha lekt avskrivaren i hdgen, di4 hans uppgift
varit att inféra den speciella i forteckningen. Nagon slags korrespondens med
Himle hérad ar dven tankbar, motsvarande havrepost ar ju dar helt uteglomd.

4 O, Nielsen och Weibull ha fort fram den asikten, att Hallandslistan skulle
vara den idldre killan. Erslev och Bolin ha stillt sig tvekande. Var uppfatining,
dock icke tillrickligt bestyrkt, &r snarare den, att huvudstycket ér dldre. I'rdgan
har dock icke s& stor betydelse, da det dr uppenbart, att bada killorna dro av-
sedda att galla for lingre tidsperioder. Da de bevisligen #dro ganska nira sam-
tidiga, kunna de inte undga att kronologiskt ingripa i varandra.
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samma belopp. En 16sning, som leder till ett dylikt resultat — att
varje skatteenhet arligen erlagger 2 mk silver i skatt — har i sig

sjalv ett stort sannolikhetsvarde. Da den darjamte kan st6édjas
genom vittneshérd fran samtida killor, rérande andra delar av
Danmark, kan man vil knappast betvivia dess riktighet. Vi upp-
stialla darfor sasom en viasentlig hypotes, att sdvdl hafner som skogs-
byar i Halland drligen ha betungats med en avgift av 2 mk silver
per skatieenhet, varvid allt efter enhetens karaktir, olika skatte-
rubriker tagits i ansprak. Vi ha i nedanstiende tabelluppstillning
sokt giva en Oversikt Over de olika skatteenheternas avgifter, {6r-
delade pa skilda skatterubriker. Tabellen har sin styrka i den
overskadliga enkelhet, som utmirker densamma.

TABELL 4.
Ledungstunga Gasteritunga
Avldsning Avgift Avgifl Avlésning
(Varstut,
Skatteenheter (Vinterstut, {:éjis“[tnt Summa
. godsavgift,
godsavgift) ;l(()gsl))'—
avgift)
1 2 3 4
A-hafner .. .. .. 1 mks 1 mks — - 2 mks
B-hafner ...... 1 mks — 1 mks — 2 mks
‘(‘J-hatner | — - 1 mks 1 mks 2 mks
Skogsbyar |
Hallands- Huvud-
lista stycke

Uppdelningen pa kolumner ar till en viss grad formell, men
ingalunda godtycklig. De i Hallandslistan férekommande avgifterna
ha sdlunda konsekvent forts till kolumnerna 2 och 3, de i huvud-
stycket redovisade till kolumnerna 3 och 4.* Vad den anvinda

92 [ gjilva verket utgar huvudstycksavgiften med 1 mks per B-hafn och 2 mks
per C-hafn eller skogsby, medan Hallandslistans avgift utgér 1 mks for alla
slag av skatteenheter. Den verkstillda uppdelningen kan hénféras till foljande
enkla logiska schema: O, A, AB, B. Hirvid betecknar A en i Hallandslista,
men icke i huvudstycke bokford avgift, B det motsatia forhallandet, AB alltsd
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nomenklaturen — pa en punkt kanske ej fullt lycklig — betraffar,
kommer densamma att ndrmare diskuteras i det fdljande. Att
symmetriskdl spelat en vésentlig roll vid uppgérandet av under-
rubrikerna, ligger i Gppen dag.

Betriffande de bada huvudrubrikernas berittigande kan nadmnas,
att Bolin visat, att vinterstuten #r en direkt ledungsavgift.* Lika-
ledes ar det fullt klart, att kvarsiatet icke direkt kan vara en sadan
och darfér snarast hér under gésteriet. Men att varstuten harut-
innan maste samordnas med kvérsitet dr troligen en nyhet. Och
dock maste det vara sa. Ty, enligt vad vi visat, ar varstuten upp-
ford icke endast i Hallandslistan utan adven i huvudstycket. Den
ingar salunda i natthallet — de sydliga héradernas bendmning
pa huvudstycksavgiften. 1 sjdlva verket ligger intet anmirknings-
vart 1 den nya uppfattningen. Ty havre &ar lika anvindbar vid
konungens och hans féljes géstningsresor genom landet, som vid
underhallet av rikets ryttarhir. Ledungsavlésningens placering
i tabellen ar sjialvklar, A- och B-hafnernas héra under ledungen
och C-hafnernas under gisteriet. C-hafnernas anknytning till led-
ungen ir alltsa losare &n Ovriga hafners. Alltefter godsens karaktir
uppvisa godsavgifterna anslutning till béndernas vinterstut, varstut
eller kvirsite. Skogsbyarnas bada mks ligga under gisteritungan,
i sammanhang med diskussionen av trearsavgifterna skola vi ater-
komma till den i kolumn 4 uppférda posten.

Tabellen, som fran borjan uppgjordes pa rent formella grunder,
synes vil kunna anpassas efter de faktiska férhallandena. Den
ger en anltydan om ett skattesystem med enkla och rena linjer, i
vilket vinterstut och kvérsite utgéra motpolerna. Man har vil dven
i dessa bdda avgifter velat avlisa grundskatterna.** En mellanstall-
ning intaga avgifterna fran de typiska fyllnadshafnerna, B-hafnerna,
de vilka erligga ledungsavlosning och varstut.

De i Hallandslistan och huvudstycket bokfdérda avgifterna aro
delvis identiska, de i kolumn 3 upptagna posterna aro gemensamina
for bada killorna. A andra sidan redovisas den i kolumn 1 pla-

en i bada kéllorna och O en i ingendera redovisad avgift. De anférda sym-
bolernas ordningsfoljd i schemat 4r densamma som de motsvarande kolumnernas.
¥ En stor del av avsnittet »Skattledungen» i Ledung (s. 63—128) fgnas At
stutens. problem.
4 Jmf. Ledung s. 93, dir varstuten karakteriseras sasom en fyllnadsskatt.
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cerade ledungsaviésningen varken i den ena eller i den andra
listan. De bada kéllorna ticka varandra alltsa icke, ej heller ute-
sluta de varandra fullstindigt. De kunna forliknas vid tva var-
andra skirande cirklar.”

Om Hallandslistans och huvudstyckets allmanna karaktir kan
nu atskilligt utsiigas. Vi fasthalla i féljande definition det visent-
ligaste.

Hallandslistan upptager alla drliga avgifter och endast dessa.

Huvudstycket uppfor gdsteriavgifterna under normala dr och
endast dessa.

Innan skattesystemets huvudprinciper kunna anses vara klar-
lagda, maste vi taga stidllning till de f6r norra Halland karakteris-
tiska trearsavgifterna. Vi erinra om, ait dessa avgifters belopp i
Fjare, Viske och Himle berdknats till resp. 141, 68 och 159 mks.
Vi ha skt leda i bevis, att till dessa summor hafnerna bidrogo
med vardera 2 mks, skogsbyarna diremot med blott 1 mks. Det

noter ingen stérre svarighet att fordela dessa avgifter efter huvud-
rubriker. Féljande tabelluppstillning ger en dversikt Gver resul-
tatet.

TABELL 5

Ledungstunga| Gésteritunga
Skatteenheter Summa

A-hafner.......... 1 mks 1 mks 2 mks
B-hatner.......... — 2 mks 2 mks
C-hafner.......... - 2 mks 2 mks
Skogsbyar ........ — 1 mks 1 mks

En detaljerad granskning av trearsavgifternas specifikationer ger
vid handen, att samtliga skatter med undantag av den fran A-hat-
nerna hérrérande havreposten ha typisk gésterikaraktir. Dessa

% 0. Nielsen ansag, att de bada cirklarna borde ticka varandra, han lyckades
emellertid endast uppna full Overensstimmelse for Viske hirad. Erslev och
Weibull ater uppfattade huvudstyckets cirkel sasom liggande helt inom Hallands-
listans.
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skatters placering i kolumn 2 dr alltsa sjilvklar. Diremot kunde
man ifragasitta, om icke A-hafnernas bada mks bora foras till
gasterikolumnen. I sjialva verket hidnger denna placering pa, om
den speciella havreposten skall uppfattas sasom en motsvarighet
till de sodra héaradernas vinterstut eller varstut. Da kéllan icke
upplyser oss hédrom, ar det givetvis uteslutet att rent objektivt
faststilla den ifrdgavarande postens rédtta placering. Den speciella
havreposten synes mig dock vara en sa direkt avlaggare av den
normala, att jag stannat for det alternativ, som fatt sitt uttryck i
tabellen. Uppfattningen stédjes dven dérav, att kallan icke gor
nagon som helst skillnad mellan avgifterna fran godset Grimetons
A-hafner under normala och speciella ar.

Vid en blick pa tabellen frapperas man av den starka anhop-
ningen av skatter i gésterikolumnen. Man kan fraga sig, vad
konungen kunde ha f6r intresse av, att vart tredje ar lata hart
nog hela den fran norra Halland inflytande skatten utga i gisteri-
produkter. Vilken nytta kunde kronan ha av att just dessa ar draga.
in sadana méingder av honung, oxar, far och svin?

Vi aro icke ensamma om var mening, om vi férutsitta, att den
iakttagna omstindigheten bor std i direkt samband med konungens.
resor till de ifragavarande hiraderna. Redan Erslev har gjort tro-
ligt, att konungen icke hade rétt att kriva natthall av varje hiarad
varje ar, han kommer fram till en trearsregel, vilken han, utom
med andra exempel, stédjer just genom hénvisning till norra Hal-
lands tredrsavgifter.*

4 Erslev, s. 86 f. Avgiften fran Samse hirad (Aakjer, s. 5) har samma karak-
tar som Nordhallands trearsavgifter. I detta sammanhang vill jag till behand-
ling upptaga [ragan, om de personliga skatter i hons, ankor och silver, som
utgingo av Ifjare och Himle hirader, da konungen besckte dessa, (Aakjer, s. 34,
35), skola inbegripas i dessa harads trearsavgifter eller icke, Enligt min upp-
fattning synas bada uppfattningarna vara lika mojliga. Textens uttryck: Si rex
aenerit resp. cum rex uenerit kunna givas flera tolkningar. Iimles cum kan
tagas i rent temporal betydelse, men dven i konditional, att den senare inne-
borden dr den avsedda, ar tydligt genom Fjares si. Men dven om detta fast-
ligges, synas tva ldasarter kunna tolereras. Den ena later forena sig med fore-
stallningen om, att konungen endast under specialaren kunde férviantas besdka
hiraderna; dven om man strangt begrinsar sig till dessa ar, kan rum lamnas.
for det villkor, som ligger i uttrycken. Denna tolkning stéller de ifrdgavarande
skatterna i intimaste samband med trearsavgifterna, den stodjes av textstidllenas.
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Vi vilja nu granska den erhallna lésningen fran eit par syn-
punkter. I Hallandslistans slutord forekommer ett mycket om-
debaftterat stille, som &ar av den vikt, att vi icke kunna férbiga
detsamma. Det heter dar: »Sunt autem in Hallandia in.xviij. navigiis
d.xxx.iiij hafnae seu totidem mr. arg. et silvestria oppida cxxvi.»
Sedan gammalt har man i uttrycket: »eller lika manga mark silver»
velat se en antydan om ledungsavlésningen, vilken alltsd skulle
uppga till 1 mk silver per hafn. Bolin har emellertid framhallit,
att passusen lika géirna kunnat asyfta de i listan tidigare specifi-
cerade avgifterna, vilka dven utgdtt enligt regeln 1 mks per hafn
riknat. Notisen skulle alltsd utgora icke en kompletterande utan
i stillet en sammanfattande uppgift.” D4 vi nu veta, att savéal haf-
nernas »avgift> som »avlésning» noga féljde en-marksregeln, fore-
falla de bada uppfattningarna lika rimliga. Den #ldre tolkningen
bor emellertid féredragas. Ty om den nyare vore riktig, skulle
detta innebéra, att i Hallandslistans slutord droges en grians mellan
hatner och skogsbyar utan varje motsvarighet i de tidigare speci-
fikationerna. Infér de nya synpunkier vi vunnit, férefailer det be-
rorda stallet icke alltfor svartolkat. Vi erinra om, att Hallands-
listan endast specificerar de arliga avgifterna. Ledungsavlosningens
undanskymda placering i listan blir hirigenom fullt férklarlig. Att
den icke helt och hallet undertryckts, beror tydligen dirpa, att
»ledungen»> mer och mer tenderat till att bli en staende skatt. Pa
Hallandslistans tid voro ju verkliga ledungstag mycket sillsynta.

Hér torde det vara pa sin plats att yttra nagra ord om Aakjers
tolkning av Hallandslistan. Aakjer har icke godtagit Bolins huvud-
16sning utan i stillet stannat for en avart av densamma. Den taxa,
som Aakjer anvinder: 1 mk honung=—=3 mks; 1 pd smor eller

placering i killan samt déirav, att cum i Himles formel har liten begynnelse-
bokstav. Den andra ldsarten dr den iraditionella, den uppfattar de bada ut-
trycken sdsom helt fristiende och sdledes utan samband med den foéregaende
texten. — En 1ldtt iakttagbar egendomlighet i tabell 5 &r f¢ljande: medan
hafnernas avgifter undantagslost folja 2-marksregeln, uppga skogsbyarnas ut-
skylder under specialdret till ett vidrde av endast 1 mks per enhet. I detta
forhallande ligger givetvis nagot otillfredsstdllande, och man vill girna tinka
sig, att nagon extra, i killan onimnd tunga péavilat skogsbyarna i samband
med konungens gistning. Det kan ju forslagsvis ha varit friga om nigon
arbetsprestation, korslor el. dyl.
47 Bolin, s. 218, Ledung, s. 95.
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ost ==73/g mks; 1 oxe =1 mks, har dven upptagits av Bolin, men
efter ingdende provning av honom forkastats.” For att Aakjer skall
kunna genomféra sin 16sning, maste han emellertid férutsiitta olika
varden pa marken penningar i angrinsande héarader, andra oldgen-
heter att fortiga. Aakjer gor en syntes av sin egen tolkning och av
Hermansens teori om att hiaradssummorna ha bildats genom sum-
mation av enbart silverposterna.” Han f{6rbiser emellertid hérvid,
alt de bada teorierna delvis strida mot varandra. Skogsbyavgiften i
Héks hirad virderar salunda Aakjeer till 8 mks, Hermansen till
51/3 mks. En och samma post kan ju dock icke ha tvi olika vérden,
och det 4r vil meningen, att de bada teorierna skola inga i en
gemensam totalsyn. Man maéste saledes redan fran borjan stélla sig
ganska skeptisk gentemot den Aakjer-Hermansen’ska uppfatt-
ningen. En nirmare undersékning har ocksa givit vid handen,
att den icke later sig forsona med de resultat, som var undersok-
ning lAmnat.”

4. Posterna efter hiradssummorna. Huvudstycket i évrigt. Utom
det egentliga skattesystemet i Halland, karakteriserat dérigenom,
att avgifterna erlades av hafuner och skogsbyar, std endast ett fatal
poster. Dessa ha gjorts till féremal f6r en ingdende granskning av
Bolin. Darutéver dr knappast mycket att tilligga. Men en nir-
beslidktad fraga har ett visst intresse. Vi erinra om, att i Hallands-
listans slutdel dro upptagna tvenne huvudsummor, vilka bendmnts
de primdra och sekunddra slutsummorna. Den térra uppgar till
708 mks och har helt regelriti bildats genom addering av de en-
skilda hiradssummorna. I tre hiarader, Arstad, Halmstad och Hok,
aro emellertid icke alla i hiradsspecifikationerna uppfoérda poster
inridknade i hdradssummorna och féljaktligen heller icke i den pri-
maéara huvadsumman. De éro i stillet jamte hoterna och en fiskeri-

48 Aakjer kom, s. 237, Bolin, s. 190 f.

19 Hermansen, Festskrift til Kristian Erslev, s. 171ff. Jmf. Aakjer kom,
s, 2371, 245 1.

50 Aakjer kritiserar Bolins ojamna honungspris, 41!y mks. Men kan man
icke tinka sig, att priset frdn boérjan har varit forslagsvis 4 mks? Av nagon
anledning har man sedan funnit lampligt att nagot hdéja honungens virde i
kronovirderingen. Aakjers utredning om honungspriset verkar icke tillforlit-
lig. Ett vardeférhallande mellan honung och smoér av 9,6 :1 Ar orimligt. Jmf.
Aakjer kom, s. 237 f.
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avgift fran Laholm inbegripna i den sekundira summan.” De ifriga-
varande posterna, vilkas sérstillning klart framhéavts genom att de
i de olika héradernas specifikationer stillts efter »summa pro-
vinciae», vilja vi bendmna sekunddra poster. De poster ater, vilka i
normal ordning inga i savil hiaradssummor som i den férsta huvud-
summan, beteckna vi sdsom primdra. Bolin har givit vissa skil for,
att de sekundéra posterna aro identiska med vad kédllan kailar
liberatio expeditfionis. Grunden for denna uppfattning utgor textens.
formel: Habet autem summa redditus domini regis in hallandia
.dee.viij. mr arg. exceptis causis frium mr et .x1. mr. excepta pisca-
tura lagheholm et excepta liberacione cxpedicionis, vilket omedel-
bart atféljes av en upprikning av boterna, varefter lises: De hijs
omnibus mnec habet dominus rex nisi .ce.x. mr arg. et .dcce.
salmones.”

Ehuru saledes sjilva killan tydligt pekar pa, vad som bor {6rstas
med uttrycket liberatio expeditionis, har man likval tvekat att iden-
tifiera de sekundira posterna dirmed.” Orsaken hértill dr framst,
att bland dessa mirkes en avgift 1 smdér och penningar fran 19
skogsbyar i Arstad hirad. Man har med ritta icke velat tillskriva
dessa byar nagon ledungsskyldighet. Da vi i det féregaende ha visat,
att samtliga skogsbyar i Halland — alltsa dven de nu betraktade
— endast fullgjorde med gisteritungan sammanhoérande presta-
tioner, vilja vi kraftigt undersiryka denna uppfatining. Déremot
synes det icke féreligga nagot som helst hinder for, att aterstaende
sekundara poster, vilka uteslutande utgéras av avgifter fran i
konungalevslistan icke upptagna gardar,” uppfattas sasom liberatio
expeditionis.

Konsekvensen av det sagda blir, att vi maste forutsitta en ondj-
aktighet vid rubriceringen av de till den sekundira huvudsumman
sammanfdérda posterna, ty den avgift, som utgick fran de 19 skogs-
byarna, fértjinar icke den ifragavarande bendmningen. Férklaringen
till det hela kan ha varit, att nedskrivaren icke dgnat saken till-

3 Denna summa uppgdr till 210 mks - 800 laxar. Se f. 6. uppgifterna s. 115.
52 Aakjeer, s. 37, Bolin, s. 214--218,

3 Ledung, s. 78, not 2.

* Bolin har papekat, att alla primira gods #ro uppférda i konungalevslistan,
och att omviént alla i konungalevet upptagna gods std fore hiradssummorna.
Bolin, s. 199, Aakjeer, s. 29.

vt

3
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bérlig uppmirksamhet, eller ocksa, att han saknat en adekvat be-
namning fér posten. Denna tolkning bér i varje fall foredragas
framfér 6vriga tdnkbara alternativa forklaringar, vilka alla med{ora
stora svarigheter.

Aterstar frigan om arten av liberatio expeditionis, en avgift, vil-
ken icke synes forekomma annorstides &n just i Hallandslistan.
Den kan under inga omstindigheter identifieras med den vanliga
ledungsavldsningen. Ty var skulle vi i sddant fall s6ka den normala
avgiften, som bor utgi av berérda gods? Termen maste i stillet Asyfta
de sekundéra godsens i Hallandslistan redovisade, arliga avgift. Vi
observera, att bland dessa gods finnas sddana av savil A- som C-typ.
Beteckningen skall saledes bl.a. kunna ticka avgifter av typisk
kvarsitekaraktir. I sjalva verket torde uttrycket liberatio expedi-
tionis icke utgdra en specialterm for en eller annan okénd special-
skatt utan snarare en diffus, mera allmint hallen benfimning pa
avgifter av skilda slag. Termen betyder »befrielse fran ledung»,
och 1 viss mening kunna savil stut och kvarsite som de darmed
samordnade godsavgifterna uppfattas som en liberatio expeditionis.
Problemstillningen erbjuder genom denna tolkning inte langre
nagra svarigheter.

Den hittillsvarande behandlingen har, i den man den berort
huvudstycket, stringt begrinsats till dettas Hallandsdel. Vi vilja nu
utstricka vara betraktelser till huvudstycket i dess helhet, varvid
dock en enda synpunkt far goras gillande, den som far sitt uttryck
i frdgan: Ar huvudstyckets allméinna natur sidan, att de for Halland
erhallna resultaten kunna generaliseras till att gdlla hela Danmark?
Sdsom en forsta atgiard for att kunna besvara en dylik fraga fore-
taga vi en inventering av de i huvudstycket namngivna skatte-
produkterna.” Hirvid skall undersdkas, om nagra av dessa kunna
java var uppfattning om denna kéllas innebord av gésteriforteckning.

Vinterstut far icke inga i huvudstycket, ty denna skatt dr en
ledungsavgift, icke en gisteriavgift. 1 sjilva verket saknas saval
denna rubrik som #ven beteckningen varstut. Dessa bada termer

% Vid dylika arbeten &aro O. Nielsens sakregister i Liber census Daniae

och Erslevs virdefulla sammanstillning 4 sid. 288 mycket idndamalsenliga.
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dro unika, de finnas endast i Hallandslistan. Daremot niamnes en-
bart stut pa tre stillen, alla gingerna i ovanliga sammanhang.’™
Havre férekommer pa icke fullt ett tiotal stdllen och sdd = annona
pa nagra flera. Da havre (med innebérden varstut) fullt reguljirt
bér ingd i huvudstycket, kan varken detta férhallande, eller vad
som ovan anférdes om stuten, uppfattas sasom ett gravamen mot
var teori.

Vi ga& nu vidare. Ledung eller ledungsavldsning ndmnes pa 8
stiallen, i 7 av dessa fall dr det fraga om kopstidder.” Det attonde
ar ett skenfall, det dr hiar fraga om kvérsite.® Hafner uppriknas,
bortsett fran ett par omnimnanden i férbigdende, endast i sam-
band med tva hérader, avgifterna utga i havre, penningar och
héns.* Nagot anmirkningsvirt bér icke ligga i denna uppgift,
hafnerna kunna mycket val ha varit av B- eller C-typ. Tre ginger
ndmnas skipaen, i samtliga fall mera i férbigaende, i intet kan
nigot samband med ledungen konstateras.” Betriffande slutligen
farjplikten i Hads hidrad har Weibull visat, att denna icke kan ha
haft med ledungstungan att skaffa.”

Den nu gjorda undersékningen har utfailit positivi. Avgifierna i
huvudstycket — i den man de ha erlagts av de vanliga skatteen-
heterna — synas just hava haft den karaktir och sammanséttning,
som man kunnat vinta, om man antager, att skogsbyar samt hafner
av B- och C-typ fullgjort desamma. Vi férsta saledes, huru huvuad-
styckets lakuner ha kunnat uppstd,” vidare hur det kan komma sig,

5 Aakjer, s. 8, 11, 21. O. Nielsen ifragasitier, om det icke i forsta fallet
galler en kopstad. Aakjer bestrider detta, men ser i stdllet i tredje fallet
kopstaden Wordingborg. Notisen »Stuth. iij. mr. arg.» (Aakjer, s. 16), &ar
tvivelaktig. O. Nielsen ser i uttrycket en hinvisning till garden Stuth, Aakjer
lamnar fragan obesvarad. .

57 Aakjer, s. 4, 5, 6, 8, 23. Bolin uppfattar dessa ledungsavgifter fran.
stiderna sadsom ganska snarlika kvirsidte. (Ledung, s. 77—78). ¥.o. vilja vi
icke narmare inga pa stidernas speciella uppbordssystem, till vars losning
Hallandslistan endast kan limna ett mycket obetydligt bidrag.

% Aakjer, s. 2 (Mors hidrader). Texten lyder: .vi. mr arg cum itur in expe-
dicionem. Jmf. Erslev, s. 288.

% Aakjer, s. 4, 13.

60 Aakjer, s. 2, 3, 6.

6t Aakjer, s. 6, Weibull, s. 116, not 4.

62 Ofullstindigheterna i huvudstycket dro mycket pafallande. I enskilda falk
upptagas hela hirader utan avgift.
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att ett fattigt hirad kunde leverera mera dn elt rikt. Ty sadana
hirader som Bara, Harjager och Torna® kunna icke ha besuttit
nagot évermatt pa skogsbyar.

Intet hinder synes salunda moéta for att till hela Danmark ut-
striicka de resultat, som vi f6r ett enda landskap funnit. Naturligtvis.
med vissa reservationer, uppbérdsdistrikt med speciella, fér oss
okdnda regler, kunna naturligtvis hiér och var finnas. Vidare vilja
vi icke pasta att skattesystemet i alla detaljer utformats lika for
olika delar av Danmark. S& langt vi kunna se, synes emellertid
2-marksregeln ha bildat en betydelsefull grundval for skattebygg-
naden. S& skoénja vi konturerna till ett i hela Danmark i allt visent-
ligt likartat skattesystem, vl mera konsekvent genomfért, dn vad
man tidigare vagat férutsitta.

% Weibulls exempel (Weibull, s. 92).

Sammanfattande tabeller.

Arliga avgifter.

TABELL 6 a.

Fjare hirad Viske hirad Himle harad

Avgift av gods fore

dvriga poster. .. .|T616, 20 mks — - — —
Havre ............ 25 mk, 50 » 12 mk, 24 mks| 24 mk, 48 mks
Honung .......... 4 » 17 » 2 81fa » 4 » 17 »
Oxar ............ 20 st, 15 » 10 oxar 7 '/2 » — —
Smér och ost .. .. — - — — 38 pd 19 »
Silver ............ 13 6re 1 6rt 1%/s » 20 ort, 5/6 » | 18 ore 214 »
Avgift av gods fore|

haradssumman . . — — — — Grimeton 8 »

Hiaradssumma 103 */s mks | 40 °/¢ mks 94 '/+ mks
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TABELL 6 b.
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Héiradssumma

Fauras harad Skonevad Arstad hirad

(excl. Skonevad)

Korn ... .. ... ... .... 5 mk, 25 mks — 10 mk, 50 mks,
Havre, vinterstut ..... ... 28 » 56 » e 25 » 50 »

» o, varstut .......... 7 » 14 » e 7 » 14 »
Smoér och ost ... ... 26 pd, 13 » — — -
Penningar .............. 13 mk, 6 1/2» — — —
Avgift av gods fore hirads-

summan .............. Fauras, 8 » 10 mks — —

10 mks 114 mks

122 /2 mks

124 mks

Avgift av gods efter hirads-
summan

Avgift fran
skogshyar efter X
hiiradssumman ) Penningar

smor. ...

Asige, Alryd,
i }1() mks

Hjortsberg
26 pd, 13 »
13 mk, 6 1/2»

Totalsumma

10 mks

143 1/ mks

122 '/2 mks

153 /2 mks

TABELL 6 c.

Halmstad héarad Toénnersjo harad Hoks hirad
| Avgift frdn stad — - — - Laholm, 15 mks
Havre, vinterstut . .|| 13 mk, 26 mks|{24 mk, 48 mks|25 mk, 50 »
» , varstut 5 » 10 » 8 » 16 » 9 » 18 »
Kvirsite, penningar|| 12 » 6 » (12 » 6 » (24 » 12 »
‘i‘i:::]oglil?lfs}penningar - - - — 16 » 8 »
i Avgfit av gods fore — — Halmstad, 10 » —_ —
hiradssumman ..
Héaradssumma 42 mks 80 mks I 103 mks
Avgift av gods efte H‘arplmge 14 mks - . Attawore 18 mks
hiradssumman |Biskopstorp m. fl.
Totalsumma 56 mks 80 mks l 121 mks

Laxarna i Ho6ks harad ha icke medtagits.
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Skatteenheternas klassifikation.

TABELL 7.
o oz 2T | L< 5,.. =] 5czc " e =1
% = | i
A-hafner.......... 36 16 521 1 647 — | 603 | 26 | 52% 683
B-hafner .......... 14 8 4 14 3| 14 10 | 16 | 18
C-hafner.......... 8 4 9 — — — 206 6| 12
3|74
N —’
Summa hafner ....[| 58 28 65 78 77 ;56 | 74 98 534
7| 191
| — e
Skogsbyar ........ 25 12 29 19 /s 26 /2 — 6 8 126
Summa -
. ; a4 PRy 1/, 56
skatteenhetcr} Lo 83 40 94 97 /e 103 1/2 56 | 80 | 106
Poster, som icke i
vanlig ordning er-
lagts av hafner]
och skogsbyar, i
mks............ 20%/37) e8| /4% 259 507 — | =] 157
Summa i mks ....||[103%/s | 40%/6 |94 '/4 {122 1/2| 15312 56 | 80 | 121

*incl. 8 A-hafner fran Grimeton. 2 incl. 8 A-hafner fran Fauras gard. 3 incl.
10 A-hafner fran Asige m.fl. ¢ incl. 4 A-hafner fran Halmstad gérd. 5 incl. 18
A-hafner fran Attawore m.fl. ¢ incl. 14 C-hafner fran Biskopstorp och Harp-
linge. 7 To6l6, 20 mks, brakdelar 2/3 mks. 8 brakdelar. ® kornavgift, (ledungs-
avlésning?). 1 Laholm stad.

Nedersta radens summor stimma med motsvarande i tab. 6.

Skonevads 3 hafner dro i killan uteglomda i Arstads specifikation. Kallans
hafntal #ro f6r Faurds och Arstad resp. 77 och 75, tabellens resp. 78 och 74.
Killans skogsbytal dr for Arstad incl. Skénevad 26, tabellens 261/;. Dessa av-
vikelser hirrora fran den s.k. korrespondensen. F.o. stimma tabellens upp-
gifter om antalet hafner och skogsbyar med killans.. Summan hafner, 534, och
summan skogsbyar, 126, dro identiska med de i Hallandslistans slutdel angivna
summorna.

8 — Vet-Soc. Arsb. 1946.
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Trearsavgifter.
TABELL 8.
Fjare hirad Viske héarad Himle hirad

Havre .......... 18 mk, 36 mks | 8 mKk, 16 mks| 22 mk, 44 mks
Honung ........ 12 », 51 » 6 », 252 » 12 », 51 »
Oxar ............ 20 st , 15 » 10 st, 72 » | 24 st , 18 »
Smor och ost . ...|| 141 pd, 1 » _ — —
Godsavgift ...... — — — — Grimeton, 8 »
Sad och malt .... || 4+4 mk 242 mk 4-+4 mk
Svin, flasksidor 24+24+}38 » 12+12+} 19 » 24+24+}38 »

och far........ “+60 st. -+30 st. —+60 st.
Summa 141 mks 68 mks 159 mks

Killan angiver 12 mk havre i Viske héirad. Denna uppgift har rittats.
Himle hirads havrepost, som uteglomts i kéllan, har rekonstruerats. Antalet
svin i Viske hirad har dndrats fran killans 11 till det troligare vardet 12,

Sakfallen.

TABELL 9.

Sakfallen i de sydliga hiraderna.

Fauras Arstad |Halmstad Tonnersjo| Hoks
hirad hirad héarad hirad hirad
A-hafoer................ 64 60 26 52 68
C-hafner ................ — — 20 6 12
46 58
Summa 64 60 104 80
Summan, delad med 4 16 15 26 20
Kiéllans uppgifter om sak- 10 : 16
fallen i mks .......... 16 15 26 20

P4 grund av de administrativa forhallandena i Halmstad och Tonnersjo
hiérader erhalles icke Overensstimmelse for vart och ett av dessa hidrader for sig,
men vil, om de bada distrikten uppfattas sisom en enhet.
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Sakfallen i de nordliga héraderna,

Fjire: 40 oxar = 30 mks; Viske: 18 oxar=131/s mks; Himle:
38 oxar =28 1/, mks.

Béternas summa dr i de sydliga hiraderna 77 mks, i de nordliga
72 mks, summan av samtliga béter i Halland ar 149 mks.

Sekundiira poster.

Arstad: Asige m. fl. = 10 mks, smor och penningar = 19 1/> mks,
summa 29 !/ mks; Halmstad: Biskopstorp, Harplinge = 14 mks;
Hok: Attawore m. fl. = 18 mks, laxar, 1200.

Summan av samtliga sekundéra poster dr 61 /> mks + 1200 laxar.

Huvudsummor.

Primdr huvudsumma — summan av samtliga hiradssummor excl.
brakdelar — (103 -+ 40 + 94 + 122 -+ 124 + 42 4 80 -} 103) mks ==
=708 mks. Killans summa &r likaledes 708 mks.

Sekunddr huvudsumma =— summan av béter, fiskeriavgift och se-
kundira poster excl. brakdelar — (149 + 61) mks -+ 1200 laxar =
=210 mks - 1200 laxar. Killans uppgift &r 210 mks -+ 800 laxar.

Huvudstycksavgifter.

Fjcire: 80 mks; Viske: 40 mks; Himle: 80 mks; Faurds: 4 natt-
hall == 60 mks, godsavgift (Skénevad) == 10 mks, summa: 70 mks;
Arstad: 3 natthall == 50 mks, (53 mks); Halmstad: 3 natthill = 50
mks; T'onnersjo: 40 mks Hok: 4 natthill =60 mks (58 mks) +
-+ 1065 laxar.

Siffrorna inom parentes dro de ur kéllans uppgifter berdknade exakta vér-
dena. Fauras uppgift har tilligget »praeter alia», svarande mot Hallandslistans
vexceptis etc.»
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# 9/ 1875 + %3 1945



en 31 mars 1945 férlorade Vetenskaps-Societeten en av sina
Dutléindska seniorer, professorn vid Koépenhamns universitet
Arthur Emanuel Christensen.

Arthur Christensen var f6dd i Képenhamn 1875, blev student
1893, dr. phil. 1903 och erhdéll 1919 en personlig professur i iransk
filologi vid Képenhamns universitet.

Redan som pojke hade han genom flitig lisning av Tusen och en
natt fatt ett levande intresse for orienten. I sin dmbetsexamen tog
han franska som »hovedfag», historia och latin som »hifag», men
de orientaliska intressena férsummades dirfor icke. Parallellt med
examensstudierna skaffade han sig insikter i den islamska orien-
tens tre ledande kultursprak: arabiska, persiska och turkiska och
liste dven sanskrit och avestiska. I turkiska — och senare dven i
arabiska — hade han férmanen att kunna félja Johannes Ustrups
medryckande undervisning. Iranistiken kom dock snart att fanga
hans huvudintresse. Pa detta vidstrickta forskningsomrade var han
i huvudsak hénvisad till sjilvstudier, eftersom #mnet icke hade
nagon egen representant vid Koépenhamns universitet. Detta for-
hallande tyckes dock icke ha bereit den unge studenten ndgra
stérre svarigheter. Redan fore sin &mbetsexamen kunde han nim-
ligen publicera ett par smérre avhandlingar, som visar, ait han
redan pa detta tidiga stadium lyckats férvirva sig en betydande
kdnnedom om den nypersiska, klassiska litteraturen.

Till &mne f6r sin doktorsavhandling valde Christensen ett litte-
raturhistoriskt problem: den persiske astronomen och matematikern
Omar Khajjams beromda epigramsamling, »RubaTjat». Det per-
siska epigrammet, »ruba‘i», bestdr — som namnet anger — av
fyra versrader. En samling av sddana epigram kallas »ruba‘jat».
Denna diktform ar utomordentligt vanlig hos perserna: nistan alla
persiska skalder har anvint sig av den. Omars samling, som icke
utan skil ansags overtriaffa alla andra i fraga om savél form som
innehall, blev 1859 genom Edward Fitzgeralds engelska O6versitt-



120 MINNESORD 2

ning kind for visterlandets litterdrt intresserade ldsare. Det var
nu emellertid en i hoég grad tillrittalagd o6versdttning, som av
Christensen karakteriserats som »en merkelig Blanding av Ana-
kreon og Edgar Poe med et Steenk av Schopenhauer og med en
passende osterlandsk Kolorit». Oversiittningen framkallade sirskili
i England och Amerika ett oerhért intresse for Omar — ett in-
tresse, som i det sistnimnda landet urartade till rent hysteri. For
den iranska filologien innebar epigramsamlingen flera svarbemdst-
rade problem, som lockade Christensen. Efter ingaende hand-
skriftsstudier i London och Paris offentliggjorde han 1903 sin
avhandling »Omar Khajjams Rubaijat, en litterserhistorisk Under-
sogelse», vari han bl. a. underkastade #dkthetsfragan en grundlig
prévning. Fragan om de enskilda dikternas dkthet dr mycket svar
att besvara. Till diktsamlingen har under tidernas lopp fogats ett
betydande antal strofer av andra férfattare. Handskriftstraditionen
har dérigenom blivit ytterligt forvirrad: de bevarade handskrifterna
foreter mycket stora olikheter i fraga om strofantal. En del av
detta sekundira stoff kunde med latthet utséndras, men det lycka-
des icke for Christensen att faststilla nagon metod, varigenom man
betraffande huvudmassan av dikterna skulle med sédkerhet kunna
bestimma vad som var ursprungligt och vad som var senare tilligg.
Han sig déarfor som sin huvuduppgift i avhandlingen att skildra
ruba‘i-diktningen som litterdr genre. Denna uppgift 16ste han med
stor skicklighet, och avhandlingen vittnar viltaligt om f6rfattarens
djuplodande psykologiska forstaelse for persisk folkkaraktér,
Omars diktarindividualitet skots emellertid hidrigenom i bak-
grunden, och Christensen fortsatte darfér under de foljande aren
vid sidan om andra vetenskapliga arbetsuppgifter att brottas med
dkthetsfragan for att om mojligt komma fram till en godtaghar
16sning. Ar 1927 kunde han i »Critical studies in the Ruba‘iyat of
‘Umar-i-Khayyam» publicera ett stort upplagt och energiskt genom-
tort forsok i denna riktning. Forf. angrep hér problemet fran en
helt ny sida: epigrammens ordningsféljd i de olika handskrifterna.
Efter ingaende undersékning av de &dldsta handskrifterna kunde
han faststidlla, att dessa fordelade sig pa flera sinsemellan oav-
hiangiga grupper. Genom att undersdka strofernas frekvens i dessa
skilda handskriftsgrupper lyckades han avskilja 121 verser, som
med tamligen stor grad av sannolikhet kunde anses ha tillhért den
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ursprungliga samlingen. Christensens arbete har senare fortsatts av
ungraren B. Csillik och tysken (. Rempis, vilka undersokt ett
storre antal av f6r Christensen okdnda handskrifter. Det har dér-
vid visat sig, att dven andra dn de av Christensen faststillda 121
dikterna kan vara #kta. Ehuru Christensens resultat alltsa icke
kan betecknas som en slutgiltig 16sning av Omarproblemet, betydde
det dock ett viktigt steg i riktning mot malet. Framfor alit kunde
forskningen nu med helt annan sikerhet &n foérut utmonstra de
avgjort odkta partierna.

Sedan doktorsavhandlingen fullbordats drogs Christensens huvud-
intresse dver till sasaniderforskningen, inom vilken det blev honom
forunnat att gora. en synnerligen betydande insats. Da sasanider-
riket stortades genom den arabiska invasionen gick hela den in-
hemska, pa pehlevi avfattade historiska litteraturen forlorad. Endast
nagra romantiserade folkbécker har bevarats till var tid, déaribland
ett verk om sasaniderdynastiens grundliggare. Dessa bevarade verk
kunde pa grund av sin karaktir endast i mycket ringa grad an-
vandas for en vetenskaplig unders6kning av perserrikets politiska
historia. Den framstiaende tyske orientalisten Th. Noldeke pavisade
emellertid 1879 i sin férnamliga deldversitining av den arabiske
historikern Tabaris virldshistoria, att de arabiska historikerna vid
skildringen av sasanidertiden byggde sin framstillning pa den fo6r
oss forlorade pehlevilitteraturen, som tidigt blev Oversatt till ara-
biska. Noldeke pabérjade sjilv en kédllundersékning, huvudsak-
ligen begransad till Firdausis Kungabok, i vilken sasanidernas
historiska och legenddra tradition fatt sin sista litterdra utform-
ning. Noldeke hade god forstaelse for historiska problem och var
darfér vil limpad for denna uppgift. Han var emellertid i forsta
hand lingvist och hade alltfé6r manga sprakvetenskapliga intressen,
som lag hans hjarta nirmare, for att han skulle fa tid att slutféra
unders6kningarna. Hans forskningar upptogs och fullféljdes pa
ett glinsande satt av Christensen, som utstrickte kéallundersok-
ningarna till hela det férefintliga materialet. Resultatet av de tragna
forskningarna framlade han i flera betydande arbeten, vilka i hog
grad fordjupat var kunskap om sasaniderrikets politiska, kulturella
och sociala historia. Det forsta av dessa arbeten, det epokgorande
»L’Empire des Sassanides», som utkom 1907 (ny uppl. 1927), be-
handlade sasaniderrikets forvaltning och sociala férhallanden.
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Bland Christensens o6vriga sasanidiska kéallundersékningar ma
hér sirskilt ndmnas hans studier kring »Hérskarboken», sasanider-
nas hovkrénika, som utgjorde huvudkéllan for de islamska historie-
verken. I »Les Kayanides» (1931), som behandlar Persiens aldsta
historia, har férf. kunnat sédrskilja tva huvudlinjer i den traderade
berdttelsemassan: en nationell linje och en religits, préasterlig. Den
sistnimnda, som dr baserad pa Avesta, kinnetecknas av eskatolo-
giska och mytologiska forestdllningar. Den nationella linjen, som
vi moter i den pa Héarskarboken byggande islamska traditionen,
omfattar urhistorien och gar fram till boérjan av 600-talet. Den
uppbars av adeln, vilken omvandlat berittelsestoffet fran myt till
sago- och hjilteframstillning.

En sammanfattning av sasaniderforskningens davarande resultat
utgav Christensen 1936 under titeln »L’Iran sous les Sassanides».
Kort fére detta monumentala verk hade han fardigstillt sitt stora
arbete rorande det iranska sagostoff, som dr grupperat kring idé-
erna om urminniskan och urkonungen. Aven inom Avestaforsk-
ningen publicerade Christensen flera betydelsefulla arbeten.

Med det moderna Persien var Christensen genom trenne studie-
resor vil fértrogen, och han omfattade dess land och folk med
verklig kérlek. I ett flertal arbeten har han ldmnat viktiga bidrag
till kéinnedomen om nutida iranska dialekter.

Tack vare en hart nir obegrinsad arbetsférméiga och arbets-
glidje fick han ocksa tid over till ett omfangsrikt och vérdefullt
populirt forfattarskap. Har ma blott nidmnas »Hinsides det kas-
piske Hav» (1918), vari han framlade sina upplevelser och iakt-
tagelser under den forsta resan till Persien, och »Kulturskitser fra
Iran» (1937), déar han i hénfoérda, t. o. m. alltfér héanférda ordalag
prisar den persiske shahens reformfoérsék. Boken innehaller for
6vrigt manga vardefulla bidrag till férstaelsen av Irans kultur och
folkmentalitet. Christensen har dven i en rad eleganta 6verséttningar
av iranska litteraturverk — déaribland Firdausis Kungabok — gjort
dessa tillgingliga dven for andra &n fackmiinnens fataliga skara.

Arthur Christensen har genom sina méanga betydande vetenskap-
liga arbeten skapat sig ett berémt namn inom den internationella
iranistiken. Han var hedersledamot av ett flertal europeiska, lirda
samfund. Aven i Persien var hans namn aktat och i#rat. Veten-
skaps-Societeten i Lund, som hade den stora gléddjen att fran 1927
fa rdakna honom som sin medlem, hyllar tacksamt hans minne.
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anmarks store Mecen, Carl Jacobsen delte sine Interesser og
Dsin Tid ligeligt mellem Carlsherg Bryggerierne og Ny Carlsberg
Glyptotek. Men med hans Senner fremkom der en Spaltning, idet
den wldre, Helge, fortsatte de kunstneriske, den yngre, Vagn, de
industrielle Traditioner. Dette til Trods for, at de begge fik en
ensartet Uddannelse i Bryggerifaget, idet ogsaa Helge Jacobsen fra
Somren 1902 til Faderens Ded i 1914 dels studerede ved Bryggerier
i Udlandet (Skotland, Amerika og Sydtyskland), dels — fra Maj
1909 — var ansat i Carlsberg Bryggeriernes Ekspeditions- og
Bryggeriafdelning.

Men under de lange Ophold i Udlandet anvendte han sin Fritid
til Studier i Museer og Kunstsamlinger, og hans Far opmuntred¢
denne Passion ved at tage ham med paa Rejser, bl.a. i 1905 til
Arkaeologkongressen i Athen, og efter sit Giftermaal 1 1908 tilbragte
Helge Jacobsen et helt Aar i Paris, udelukkende beskaeftiget med
Kunststudier.

Hans gode Smag og sikre Blik lagde sig allerede tidligt for Dagen,
da han, seerligt fra og med 1912, erhvervede en betydelig fransk
Malerisamling, hvis fornemste Parti var en straalende Rakke
Gauguin-Billeder, repreesenterende alle Perioder i Kunstnerens Liv.
Da Helge Jacobsen 15 Aar senere skenkede hele denne Samling til
Glyptoteket, var dens Verdi mangedoblet.

Da han ved Faderens Ded i Januar 1914 beredte sig til at lofte
dennes kunstneriske Arv, moedte han en heftig Modstand hos Jacob-
sens mangeaarige Medarbejder, Inspektor Oppermann, der onskede
at holde ham udenfor Glyptotekets Forvaltning. Da Helge Jacobsen
var fodt Formand i Direktionen i det af Faderen stiftede Ny Carls-
bergfond, uden hvis Stette Glyptoteket hverken kunde trives eller
vokse, vilde en vedvarende Konflikt have fort til fuldkommen
uholdbare Tilstande. Da ingen Megling nyttede, fratraadte Opper-
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mann, og Helge Jacobsen kunde nu helt overtage Faderens kunst-
neriske Virksomhed.

Naturligt nok var hans Myndighed sterkt begrenset i Sammen-
ligning med den, Samlingernes Skaber havde udevet. Et parlamen-
tarisk Styre afloste et diktatorisk. Alligevel fik Helge Jacobsen sin
store Andel i de kommende Aars veeldige Kunstkeb, der for Glypto-
tekets Vedkommende kulminerede i Erhvervelsen af Ordrupgaards
Malerisamling i 1923 og i Storkeb til den antike Samling: den
sumeriske Statue af Fyrst Gudea, Orvietesamlingen af greeske Vaser
og etruskiske Broncer og Demosthenesstatuen fra Knole Park.

Helge Jacobsens Viden om Kunst kom ligesaa lidt som hans
Arbejdskraft nogensinde paa Hejde med Faderens, men hans Blik
for de kunstneriske Verdier var sikrere, hans Hukommelse med
Hensyn til formelle Enkeltheder var imponerende: Aar efter huskede
han et Maleris Farver og Komposition, selv om han kun havde set
det en enkelt Gang.

Og Initiativ havde han trods sin tilsyneladende Veghed. Da Fon-
dets Indtegter steg fra Begyndelsen af Tyverne, fik han en Del af
Guldstrommen ledet ud til Hovedstadens andre Museer, forst og
fremmest Kunstindustrimuseet, der altid stod hans Hjerte ner. Fra
1925 var han meget ivrig for vore Provinsmuseers Veekst gennem
Fondets Indkeh af nulevende danske Kunstneres Verker til For-
deling iblandt dem, en Virksomhed, der ogsaa blev til Stette og Op-
muntring for Kunstnerne selv.

Samarbejdet med Helge Jacobsen var baade i den daglige Drift
og ved de store »Tigerspring», naar et kostbart Veerk skulde erhver-
ves til Glyptoteket, altid let og harmonisk. Vi var enige om, at kun
virkeligt fremragende Stykker burde erhverves, nu da Samlingerne
indeholdt tilstreekkeligt mange Epideigmata til at fyldestgore de
pedagogiske Krav.

Da jeg i 1921 foreslog Helge Jacobsen at blive »stiftande ledamot»
i Vetenskapssocieteten, var han straks villig og fulgte altid »det
unge Akademis» Trivsel med stor Interesse. I de forste Aar talte han
undertiden om at feolge med til Lund og deltage i Societetens Aars-
maoader eller Fester, men han var da allerede begyndt at trekke sig
tilbage fra al Selskabelighed, navnlig fra enhver Form for Aftenliv,
en Tendens, der styrkedes under de senere Aars Svagelighed. Hans
sidste Aar var ret pinefulde, og dog kom hans Ded den 21 Juni
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1946 hans Venner og Medarbejdere uventet. I en af sine sidste
Samtaler dreftede han, hvad der skulde ske, naar Glyptotekets mo-
derne Afdeling i Foraaret 1947 havde 50 Aars Jubileeum. Der blev
talt om en Udstilling af fransk Kunst, men pludseligt aftbred Helge
Jacobsen med Ordene:

»Det, der ligger mig nermest, er at faa mine Medarbejderes Kaar
herinde forbedrede. Hertil maa vi benytte Jubileeets.

En saadan Tankegang er ikke almindelig hos Meend, fadte til Rig-
dom. Men han havde baade Interesse og Hjerte for sine commili-
tones. Derfor efterlader han Mindet om noget uerstatteligt.
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etenskaps-Societetens finldndske ledamot, professor Bruno

Lesch, har under arbetsaret gatt bort, en betydande man inom
sin vetenskap, en man av hog personlig resning. Den som en gang
fatt stifta hans bekantskap och lyssna till hans klara muntliga fram-
stallning glémmer honom ej. De som hoérde honom, nar han pa
varen 1943 gistforeldste vid vart universitet, vitsordar sdkert detta.
Vetenskaps-Societeten i Lund &r stolt 6éver att ha réknat honom
som medlem — tyvirr endast alltfér kort tid. Han invaldes 1942
men avled hastigt i december 1945, 57 ar gammal.

Bruno Lesch foddes i Abo &r 1888. Han fick sin utbildning i
Helsingfors, och hir hade han allt framgent sin verksamhet. Under
studietiden var han en av de ledande inom Helsingfors svenska
studentkar. 1914 aviade han filosofie magistern. Fran 1919 var han
rektor vid Hoégre Svenska Handelsliroverket i Helsingfors, som
under hans ledning stindigt vixte och utvecklades. Sa stark var
utvecklingen, att laroverket 1927 ombildades till Svenska Handels-
hogskolan. Lesch blev ocksa den nya institutionens rektor och chef.
Han innehade maéanga fortroendeposter: han var under flera ar
skattméstare i Svenska Litteratursidllskapet i Finland, och under
tva perioder, 1929—1937 och 1943—1945, ordférande i landets
»Historiska foérening».

Forst ganska sent debuterade Lesch som forskare och veten-
skaplig foérfattare. Det skedde egentligen — nagra mindre uppsatser
ordknade — med doktorsavhandlingen Carl Erik Mannerheim, som
han utgav vid 36 ars alder ar 1924. 1926 blev Lesch sa docent i
finlindsk och skandinavisk historia vid Helsingfors universitet, 1934
professor i historia och statskunskap vid Svenska Handelshégskolan.
Alltifran 1924 gick det knappast nagot ar, da han inte limnade ett
nytt bidrag till den finldndska historien. I regel var det fraga om
uppsatser av inte sérskilt stor omfattning. Men de var djupborrande



132 ' MINNESORD 4

och behandlade centrala spérsmal. 1941 kom hans stora huvud-
arbete, en biografi 6éver »Jan Anders Jagerhorn, patriot och véarlds-
borgare, separatist och emigrant». Hans senare studier syftade till
en liknande biografi 6ver Géran Magnus Sprengtporten, men tyvirr
hann han inte fullborda verket.

Historiker i ett land, som vunnit statligt oberoende och stailig
enhet forst sa pass sent som Finland, har i manga avseenden en
annan stillning #n historikerna i ett land som Sverige med statlig
enhet och statligt oberoende sedan urminnes tid. Alltsen grynings-
timman kan vi svenskar félja utrikespolitikens och inrikespolitikens
viaxlingar, den konstitutionella utvecklingen och allt som brukar
riknas centralt inom den politiska historien. Vi kan sdtta in vara
undersOkningar var som helst pd dessa omraden, och var vi det
dn gor, far vi genast kontakt med problem, som en gang varit
centrala i vart statsliv. En stat som Finland har utgjort ett slutet,
avgriansat samhélle endast sedan 1809, och forst fran detta ar har
landet en egen historia av i huvudsak samma slag som var. Dess-
forinnan delar Finland var politiska historia, var utrikes- och
inrikespolitik, var konstitutionella utveckling. For denna tid maste
den specifikt finlindska historien fa en annan struktur an t. ex.
den svenska. Den blir mer eller mindre lokalhistoria och kan som
sddan koncentrera sig pa sarskilt viktiga politiska hindelser, knutna
till landet. Den fgnar sig gérna &l den folkliga kulturen och at de
ekonomiska forhallandena. Men ett grundliggande problem kan
historieskrivningen i Finland ge sig i kast med, som vi saknar.
Det svenska rikets och didrmed ocksa den svenska nationens till-
blivelse ar en process, som ligger langt bakom gryningstimman,
bakom ridan till det ovetbara. Men Finlands historiker kan skildra
sitt rikes uppkomst och den finska nationens fodelse. Detta dr en
stor och stolt uppgift, men ocksa en farlig.

Ingen vetenskap star politiken nérmare én historien. Denna har
flitigt brukats och missbrukats i den politiska propagandan. Men
forhallandet mellan dem adr mer intimt &n sa. Motséttningarna inom
den historiska vetenskapen motsvarar ofta tidens politiska skilje-
linjer, fast historikerna visst inte hehéver vara medvetna dirom.
Néar  Geijer och Fryxell debatterade aristokratférhirligande och
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aristokratféordémande i1 den svenska historien, var det tva of6ren-
liga politiska samhéllsaskadningar, som bréts mot varandra. Nér
Clason och Edén forfaktade olika meningar om Gustav IV Adolf
och 1809 ars mén, skymtar man ganska tydligt héger- och véinster-
synpunkter. Det &r sjalvklart, att 1800-talets bittra fejder i Finland
mellan svecomaner och fennomaner maste ge aterljud i den histo-
riska vetenskapen. Mot den traditionella svenska vérderingen av
landets historia tog en finsk historisk skola kraftigt till orda under
ledning av Yrjé Koskinen och Danielson-Kalmari. Naturligt nog
ville man s6ka ritt pa de alira forsta frona till en begynnande finsk
nationalitetsrérelse, och man trodde sig finna dem hos vissa av
méannen kring Anjalaférbundet. Géran Magnus Sprengtporten, Jan
Anders Jagerhorn, Karl Henrik Klick och andra, som fran svensk
sida betraktats som forridare, skildrades som finska patrioter, tidiga
representanter for en finsk nationell rorelse och fullféljande allt-
ifran 1770-talet en allt mer medveten plan att verka f6r Finlands
I6sryckande fran Sverige och statliga oberoende.

Mot historiens politisering — sarskilt nir den &r omedveten —
finns ett botemedel. Det &r inte alltid verksamt men &r det enda,
som Over huvud finnes: kdllkritik.

I sina skrifter dgnar sig Lesch huvudsakligen at problemen
rérande den &ldsta finska sjialvstindighetsrorelsen och dess mén.
Han tar upp till kritisk granskning den finska historieskolans
skildring. Han kraver och genomf6r en konsekvent kiallkritik gent-
emot det material, som star till férfogande, sena memoarverk skjutes
i bakgrunden, de samtida kéllorna far tala. Resultaten av den sa
genomforda granskningen ar inte latt att 6verblicka och dérfor
inte heller att ratt virdesitta. Lesch har némligen aldrig redovisat
dem i en samlad syntetisk framstallning utan i smérre undersok-
ningar samt i stora biografier; inom dessas ram ryms ett vildigt
genealogiskt och personhistoriskf material, som i sig 4r intressant
nog men dock fgnat att nagot undanskymma de huvudproblem, med
vilka han stindigt brottas.

Ingen tvekan kan dock rada om att Bruno Lesch natt fram till
en i ménga avseenden ny bild av sjilvstdndighetsménnen under
den gustavianska tiden. Ordenssamfundet Valhall, vilket skildrats
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som en veritabel hégborg for den finska sjilvstiandighetspolitiken,
férvandlas till ett oskyldigt och tidstypiskt hemligt ordenssamfund
av rojalistisk och mot Sverige fullt lojal karaktir. Sjalvstandighets-
ménnen framtriddde i sina yngre ar som goétiskt influerade stor-
svenskar, deras tidigaste opposition mot kungamakten var icke av
annat slag dn oppositionen i det egentliga Sverige. Sjilva rorelsen
var 6ver huvud taget linge ganska trevande och diffus, och sparen
dédrav ar i Finland fore 1786, da oppositionen kulminerade, & eller
inga. Och framfor allt: den har ingenting med den finska nationa-
litetsrorelsen att skaffa. Att hivda detta om adelsstindets oroliga
andar och projektmakare karaktiriserar Lesch som »finsk roman-
tik kring sjilvstindighetsménnen».

Men Lesch har ocksd antytt sin uppfattning om var den finska
nationalitetsrorelsen har sitt upphov: »Det fré, varur en verkligt
finsk nationalkéinsla sedermera uppspirade, utsaddes visserligen vid
denna tid. Men det skedde inom ett annat stind — de lirda mdédor-
nas — och den framtidsdigra girningen firades, om man sa vill,
av ett annat séllskap, ett, som bar morgonrodnadens namn: Aurora-
férbundet. Och skorden skulle i sinom tid betyda ragnarék foér
Valhalls-brodernas dttlingar liksom for hela det stAindssamhille, som
vars yppersta blomma de betraktade sig.»
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Brocu, Orar, professor, Oslo, f. */s 67, 20.

Haur, Auvcust, professor, Uppsala, f. */10 68, 21.

Cuny, ALBERT, professor, Bordeaux, f. 1%/; 69, 24.

MoserG, CARL AXEL, professor, Lund, f. 3/s 72, 20.

GroNBeCH, VILHELM PETER, professor, Gjentofte, f. /s 73, 20.

Kont, HaLVDAN, professor, Oslo, f. 7/7 73, 22.

SOUTER, ALEXANDER, professor, Oxford, f. */s 73, 27.

WALBERG, Frans GusTar EmaNUEL, professor, Lund, f. **/12 73, 27.

ANDERSSON, JOHAN GUNNAR, professor, Stockholm, f. 3/7 74, 25.

Fasricius, Kxup FRrREDERIK KRro6, professor, Képenhamn, f. 13/s
75, 25.

HesserLMaN, Bexat Ivar, professor, Uppsala, f. 21/12 75, 25.

PouLseN, PouL FREDERIK S1GFRED, museumsdirektér, Képenhamn,
f. 7/s 76, 21.

Hecuar, Hans, professor, Berlin, f. 16/ 76, 24.

Heinertz, NiLs Otto, lektor, Stockholm, f. 3/11 76, 21.

Arup, Erik Ipsin, professor, Koépenhamn, f. ??/11 76, 20.

Exwarr, BRor Oskar EiLerT, professor, Lund, f. 8/1 77, 25.

TuNeELDp, EBBE Oscar, professor, Arild, f. 7/« 77, 21.

SHETELIG, HaaKON, professor, Bergen, f. 2°/c 77, 21.

THEANDER, CARL EJLERT OLor, lektor, Stockholm, f. /> 78, 20.

v. SreIk, HEmwrIcH RITTER, professor, Wien, f. %11 78, 30.

OLSEN, MaGNUs BERNHARD, professor, Oslo, f. 28/11 78, 20.

v. Sypow, CarL WILHELNM, professor, Lund, f. 21/12 78, 20.

ArNE, TUurRE ArLcoT J:son, professor, Stockholm, f. 7/s 79, 20.
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Roosvar, Joun~xy Aveust EmanNuEeL, professor, Stockholm, f. 2%/s
79, 20.

Fropin, Joux Orro HENRIK, professor, Uppsala, f. 16/1 79, 25.

ScHMEIDLER, BERNHARD, professor, Erlangen, f. /s 79, 24.

MaweR, ALLEN, professor, London, f. 8/5 79, 24.

EmewM, EruiNg, drkebiskop, Uppsala, f. 23/+ 80, 20.

LaMy, MarTIN, professor, Stockholm, f. ?2/s 80, 20.

RupBERG, GUNNAR, professor, Uppsala, f. 1"/10 80, 20.

TuxeN, Pour, professor, Képenhamn, f. 3/12 80, 23.

KoNopczyNskl, LapisLaus ALEXANDER, professor, Krakow, f. 26/11
80, 24.

Karrrz, ANDERS, professor, Uppsala, f. *8/2 81, 20.

Lainpxvist, Erik Haravp, rektor, Hélsingborg, f. */10 81, 20.

LanpouisT, Joun, professor, Lund, f. %/12 81, 21.

Liestor, Knut, professor, Oslo, f. *3/11 81, 20.

MarTHIESSEN, Huco ALBERT, museumsinspektér, Képenhamn, f.
9/12 81, 20.

TuNBERG, SVEN AvucusT Danier, professor, rektor, Stockholm, f.
12 82, 20.

Smith, HELMER, professor; Uppsala, f. 26/y 82, 23.

NeLsoN, HeELce MaaNus Oskar, professor, Lund, f. *3/1 82, 23.

LinpovisT, ApoLF NarTaNaEL (NarTan), professor, Uppsala, f. ®/}
82, 33.

LixpBrLom, CHRISTIAN JOHANNES, professor, rector magnificus, Lund,
f. /s 82, 34.

Harva, Uno Nirs Oscar, professor, Helsingfors, f. 3'/s 82, 22,

JacorseN, Evisasern (Lis), dr. phil,, Képenhamn, f. ??/1 82, 33.

BOOK, MaARTIN FREDRIK CHRISTOFFERSSON, professor, Lund, f. '%/5
83, 20.

BELFRAGE, SixTEN EsBJORN Maurrrz, fil. dir, ;&karp, £ 277 83, 27.

ParmEr, Jonaxn, docent, lektor, Lund, f. 3/12 83, 28.

PeDERSEN, Jouannes Peper EJLER, professor, Képenhamn, f. /i
83, 27.

Nyman, Arr Tor, professor, f. d. preses, Lund, f. 1%/5 84, 20.

SAHLGREN, GusTar FREDRIK JORAN, professor, Uppsala, f. 8/1 84, 20.

SErp, Diprik Arup, professor, rektor, Oslo, f. 3'/s 84, 35.

KJyeLLiN, Tor HELGE, professor, museiintendent, Karlstad, f. 2¢/4 85, 20.

LiLseGrREN, STEN Bobpvar, professor, Uppsala, f. 85 85, 20.
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LacerroTrH, Lars FREDRIK BARTHOLD, professor, Lund, f. 1%/s 85, 20.

ANDERSON, WALTER, professor, Kiel, f. 1%/10 85, 32.

PasqQuari, Gioreio, professor, Florens, f. 2°/4 85, 32.

JaakgorLa, KaarLE Janmari, professor, Helsingfors, f. 1/1 85, 35.

MORNER, AGNES MARIANNE, rektor, Malmé, f. 4/1 86, 20.

VasmeR, Max, professor, Berlin-Wilmersdorf, f. 28/2 86, 30.

WEeisuLL, Curt Huco JoHANNES, professor, Goteborg, f. 19/s 86, 20.

NorpAL, SIGURDUR, professor, Reykjavik, f. /s 86, 36.

BONNESEN, STEN, lektor, Vinershorg, f. /10 86, 22.

Buri, Francis, professor, Oslo, f. /10 87, 32.

Frus-Jouansen, Knup, professor, Képenhamn, f. /11 87, 37.

CarLssoN, Oscar GortrrID HENRIK, professor, Lund, f. 18/12 87, 25.

FraeNkEL, Epvarp, professor, Oxford, f. *"/3 88, 33.

PEeRrssoN, AXEL WALDEMAR, professor, Uppsala, f. 1/¢ 88, 20.

JAEGER, WERNER, professor, Cambridge, U. S. A., f. 3%/7 88, 27.

NorrLuND, PouL, museumsdirektdr, Képenhamn, f. */11 88, 24.

CarrouisT, NiLs WILHELM GUNNAR, Overbibliotekarie, Lund, f. 3/
89, 25.

HABERLANDT, ARTHUR, professor, Wien, f. °/s 89, 24.

RootH, Erik GusTar THEODOR, professor, Lund, f. 2*/. 89, 33.

GALSTER, GEORG, museumsinspektér, K6penhamn, f. 17/5 89, 44.

Preping, Huco RupoLr (RoLF), professor, Abo, f. /¢ 89, 35.

AaNLUND, NiLs GABRIEL, professor, Stockholm, f. 2%/s 89, 36.

KARLGREN, Kras BERNHARD JoHANNES, professor, Stockholm, f. 3/10
89, 20.

SAaurAT, DENIS, professor, London, f. /3 90, 24.

OLSEN, ALBERT, professor, Képenhamn, f. /5 90, 40.

Kaina, Eino Sakari, professor, Helsingfors, f. 9/s 90, 41.

BroNDSTED, JOHANNES BALTHASAR, professor, Kopenhamn, f. 5/i0
90, 37.

ANDREN, GEORG, professor, Lerum, f. %12 90, 36.

HepsTrROM, KarL FrEprik GUNNAR, docent, Lund, f. 3'/12 90, 37.

JosepusoN, RaGNAR, professor, f. d. preeses, Lund, f. 8/s 91, 29.

Lu~xpnorM, Oscar HEeLGE, professor, Durham, U.S.A., f. 1%/5 91, 45.

RuiN, Hans WALDEMAR, professor, Abo, f. 18/s 91, 40.

BririoTH, YNGVE Torany, biskop, Vixjs, f. *?/7 91, 30.

THOMSON, ARTHUR NATANAEL, landshévding, Malmo, f. ¢/11 91, 27,
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Arbetande ledamoter.
a. Inldndska.

WERIN, ArLcoT GusTaFr, docent, bokforldggare, Lund, f. %/10 92, 25.

LinpQuist, IvAR ARTUR, professor, Lund, f. 3!/5 95, 25.

ANDERBERG, GusTAF ALFRED Ruporr, professor, Uppsala, f. /1
92, 26.

CarLssoN, NiLs GUNNAR, lektor, docent, Stockholm, f. 7/3 94, 26.

Knutsson, Knur PETER, professor, stadsbibliotekarie, Stockholm,
f. 55 97, 28.

AspELIN, GUNNAR, professor, Goteborg, f. 28/ 98, 29.

BorLiN, ANDERs STURE RAGNAR, professor, Lund, f. *7/s 00, 30.

WIFSTRAND, SVEN ALBERT, professor, Lund, f. 3/s 01, 30.

TILANDER, ARTUR GUNNAR, professor, Stockholm, f. 22/7 94, 31.

ANDERSSON, CarL INevar, fil. d:r, Stockholm, f. *%/5 99, 31.

Hagrgig, Ivar Orav, chefredaktor, Stockholm, f. 18/3 99, 32.

TuermENIUS, JOHAN EDVARD FREDRIK, lektor, docent, Stockholm, f.
/12 96, 32.

OLINDER, OLOF GuNNAR, docent, Goteborg, f. 1°/7 93, 34.

LorsTEDT, ERNsT MARTIN HUGoO, lektor, Skovde, f. %/12 93, 34.

AxkerMAN, JouaN HENRIK, professor, Lund, f. 31/5 96, 34.

OLivEcroNa, Knur Hans Karr, professor, Lund, f. 25/10 97, 35.

PrLeyEL, HiLDING ATHANASIUS, professor, Lund, f. ¥/10 93, 35.

Ricater, HERMAN BRrOR, forste bibliotekarie, docent, Lund, f. ¢/s
93, 35.

STrOMBACK, DaGc ALVAR, docent, forestandare for Landsmaélsarkivet,
Uppsala, f. 3/s 00, 35.

CoLLINDER, NiLs ALFRED TorBJORN (BiORN), professor, Uppsala,
f. 22/7 94, 36.

" SEGERSTEDT, TORGNY, professor, Uppsala, f. /s 08, 36.

AKERLUND, ALVAR WALTER, leklor, Vixjo, f. 23/12 02, 36.

VarLMiN, Martrtias Naran, lektor, Vaxjo, f. 3°/5 98, 37.

Evrovson, Joun Hararp, docent, lektor, Lund, f. /s 97, 37.

LiunGGrREN, KarRL Gustav, professor, Lund, f. %12 06, 37.

JARRING, GUNNAR VALFRID, legationsrdd, Addis Abeba, f. *?/10 07, 37.

DEDERING, SVEN EmMANUEL, professor, Lund, f. 1%/12 97, 38.

AxgerLsoN, BErTIL ForLkr Bonpr, professor, Lund, f. 2?/12 06, 38.
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Hanerr, KrisTeERr, docent, lektor, Goteborg, f. 8/s 04, 38.

KJOLLERSTROM, SVEN GoTTLIEB, professor, Lund, f. 2¥/1 01, 39.

‘OLssoN, Bror HiarLmar, forste bibliotekarie, Lund, f. %/s 94, 39.

LoMBARD, ALF, professor, Lund, f. 3/7 02, 40.

PETzALL, AKE, professor, Lund, f. 3/7 01, 40.

Ss6GrREN, Ivar WiLHELM, professor, Lund, f. %/ 97, 40.

‘GiersTAD, ErRik Pavr Einar, professor, Lund, f. 3%/10 97, 41.

Svensson, NiLs ArnNoLp, lektor, Karlskrona, f. *¢/s 03, 41.

Jouannisson, Ture Gustar, professor, Goteborg, f. 26/9 03, 41.

ARNGART, OLOF SiGrrID, professor, Lund, f. 13/1+ 05, 42.

Benpz, CrLaks GeErHarp MORTIMER, docent, Lund, f. *6/10 08, 43.

Frisk, Jons Ivan HiarLmar, professor, Goteborg, f. */s 00, 44.

Svarentus, Ivan Hikan, docent, Lund, f. /s 06, 44.

RypBEck, Moxica Auvcusta ErisaBeTH CHRISTINA, docent, Lund,
f. /11 06, 44.

DanLBerG, ANDERS TorsTEN, lektor, Landskrona, f. 18/s 06, 44.

KJeLLBERG, SVEN TorsTEN, museiintendent, Lund, f. 2%/ 92, 44.

AHLSTROM, GusTar GunNar, docent, Lund, f. 23/11 06, 45.

Rostn, Jerker Inemar, docent, Lund, f. /5 09, 45.

SveNnsson, JouN ALFRED, docent, Lund, f. ®/> 04, 45.

QUENSEL, CARL-ERIK, professor, Lund, [. ?/10 07, 46.

Fark, Kxut-Oror, professor, Lund, f. 1%/+ 06, 46.

ArBMAN, Horger, professor, Lund, f. /s 04, 46.

b. Utlindska.

Rusow, Paur Vicror, professor, Képenhamn, f. %/1 96, 30.
Branpot, Frituior, professor, Képenhamn, f. 23/5 92, 32.
MackeNsEN, Lutz, professor, Riga, f. 1%/s 01, 32.

Brarrt, Franz, professor, Aarhus, f. /s 03, 34.

HammericH, Louis Lroxor, professor, Képenhamn, f. 3!/r 92, 36.
HEeLcason, Jon, professor, Képenhamn, f. *°/¢ 99, 38.

KornNERUP, Biorx, arkivarie, Képenhamn, f. 3/5 96, 39.
L’OranGE, Hans PETER, professor, Oslo, f. %/3 03, 40.

Hokag, CARSTEN, professor, Képenhamn, f. '3/11 96, 41.

Kocu, Hans HaraLp Haw, professor, Képenhamn, f. ¢/5 04, 41.
Crark, Stk Kexvera Mc Kenzig, museidirektor, London, f. 13/7 03, 42.
MorTke, Erik, cand. mag., Képenhamn, f. */1 01, 43.
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Pirring, Huco Epvarp, professor, Helsingfors, f. **/s 95, 44.
Erving, CuHristiaN, professor, Képenhamn, f. **/11 01, 45.
NorbmaN, CarL AxEL, statsarkeolog, Helsingfors, f. 28/1 92, 45.
ScHREINER, JOHAN CHRISTIAN, professor, Oslo, f. 23/5 03, 45.
Sveinsson, EINar C)LAFUR, professor, Reykjavik, f. 12/12 99, 45.
Friis, AsTrip, professor, Kopenhamn, . /s 93, 46.

STEEN, SVERRE, professor, Oslo, f. '/s 98, 46.

Skavrrup, JENS PETER ANDREAS, professor, Aarhus, f. 21/1 96, 46.
BoGGiLp-ANDERSEN, CarRL OLoFr, professor, Aarhus, f. 2°/s 98, 46.
Arzerius, ApayM Gustar, professor, Aarhus, f. 29/4 05, 46.

10 — Vet.-Soc. Arsb. 1946.
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SOCIETETENS VERKSAMHET ARBETSARET 1945—1946.

Till stiftande ledamot har kallats direktoren Ake Wiberg, Malmo.

Den 27 november 1945 hogtidligholl Societeten minnet av sin
25-ariga tillvaro med ett jubileumssammantride, for vilket siarskild
redogorelse limnats i Societetens Arshok 1945. Hogtidsféreldsningen
hélls av Lunds universitets rektor, professor Johannes Lindblom,
som talade over dmnet »En nyupptickt kultur i Osterlandet.

Dessutom har pa inbjudan av Societeten foéredrag hallits

den 15 mars 1946 av professor Johannes Brondsted, K6penhamn,
éver amnet »Store Fund fra dansk Vikingetid»,

den 8 april 1946 av professor Knut Liestol, Oslo, Over dmnet
»Asbjornsens och Moes Norske folkeeventyr. Verkets genesis i ny
belysning»,

den 16 april 1946 av professor Harald Hagendahl, G6teborg, 6ver
iAmnet »Seneca och Nero»,

den 14 oktobher 1946 av professor K. Rob. V. Wikman, Helsingfors,
dver imnet »Sociologi och folklivsforskning».

Vid gemensamt sammantride med Kungl. Humanistiska Veten-
skapssamfundet i Lund den 2 oktober 1946 féreliste professor Jules
Marouzeau, Paris, over d&mnet »Quelques aspects de l'histoire du
latin».

Av trycket har under arbetsaret utgivits:

Skrifter utgivna av Vetenskaps-Societeten i Lund.

30. PER WIESELGREN: Neli Suecani. Ett broéllopshesviar fran
sjuttonhundratalet. Utgava med kommentar.

Arsbok 1945.

Av Arsbok 1946:

JERKER ROSEN: Bevarade rester av Magnus Ladulas’ och Birger
Magnussons arkiv.

RoLF PIPPING: Om néagra grundtankar i Ferdinand de Saussures
téreldsningar 6ver allmén sprakvetenskap.

Under tryckning ar:

Arshok 1946.
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Ur anslaget for tillfdlliga och smérre bidrag till vetenskaplig
forskning har den 27 november 1945 utdelats:

till professor K. G. Ljunggren for bestridande av resekostnader i
och for en sedan flera ar pagaende serie undersdokningar av skanska
ortnamn, 150 kronor,

till docent Harald Elovson f6r fortsatta forskningar f6r en Lidner-
biografi i bibliotek och arkiv i Stockholm, ev. i en del slottshibliotek
i mellersta Sverige, 150 kronor,

till docent Gerhard Bendz {6r bestridande av kostnader for ren-
skrivningsarbeten i samband med en under arbete varande edition
av den senlatinske forfattaren Caelius Aurelianus’ verk »Celerum
et Tardarum passionum. libri VIII», 200 kronor,

till docent Jerker Rosén foér fotostateringar i samband med ut-
arbetande av en framstiallning om »Politiska stridsskrifter i Sverige
1713», 100 kronor, samt

till dr. phil. Erich Wittenberg sdsom forskningsunderstod fér fort-
satta Hans Larsson-studier, 200 kronor.

Vidare har Societeten beviljat ett extra anslag 4 500 kronor ge-
mensamt till fil. d:r Signe Carlsson och fil. kand. Nils Palmborg
sasom bidrag till resekostnader i samband med deras uppdrag att
till Lunds universitets Tegnérfestskrift uppréatta forteckningar over
bevarade brev och 6vriga handskrifter av Esaias Tegnér.

Fonden {6r publikation av verket »Skansk Senmedeitid och Renés-
sans» har genom bidrag av olika slag natt beloppet 67.573 kronor.
Subskriptioner har under arbetsaret tecknats av froken Gerda Colli-
ander, Lund, hovjigmistare G. A. Hagemann, Bjarsjoholm, advokat
Emil Heijne, Stockholm, plantskolefigare Birger Lindberg, Akarp,
byggmistare Anders Nevsten, Malmo, ingenjér Sven D. Sonesson,
Stockamdéllan, kammarherre Nils Swartling, Svingsta, Blekinge Mu-
seum, Karlskrona, Strémma Bomullsspinneri AB, Karlshamn, Skdanska
Brandférsdkringsinrittningen, Lund, Svenska AB Bromsregulator,
Malmo, Svenska Sockerfabriks AB, Malmé, Karlshamns Yllefabriks
AB, Akeholm, Oresundsvarvet AB, Landskrona. Annonser i Socie-
tetens Arsbok 1946 har tecknats av Sparbanken Bikupan, Malmo,
Bryggeriaktiebolaget Falken, Falkenberg, och Skédnska Hypoteks-
féreningen, Lund.

Lund den 23 november 1946.

Gerhard Bendz.
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SAMMANDRAG

AV VETENSKAPS-SOCIETETENS I LUND RAKENSKAPER

AR 1945.

Balanskonto den 1 januari 1945.

Tillgangar:

Skulder:

Obligationer .................... 195,135: —  Grundfond ..................... 165,000: —
Aktier ... 1,750: —  Dispositionsfond 36,000: —
Banktillgodohavanden ...... 45,663: 84  Grevinnan von Hallwylsfond  10,000: —
Kassa ....ocooooiiiiiin. 1,132: 02  Knut och Alice Wallenbergs
fond ..o 5,000: —
Andra donatorers fond 3,000: —
Resestipendiefond ............ 18,381: 42
Overskottsmedels fond...... 6,299: 44
Kronor 243,680: 86 Kronor 243,680: 86
Vinst- och forlustkonto dr 1945.
Inkomster: Utgifter:
Réantor a obligationer ...... 7,470: 08  Réantor & obligationer ...... 182: 84
Kursvinst & obligationer ... 1,470: —  Stamplar, courtage och clea-
Utdelning a aktier............ 175: — ringavgifter .................. 105: 55
Riantor & banktillgodoha- Diskonto a arsavgifter ...... 1,096: 36
vanden .......oooiiiiiiiinnn, 1,111: 36 Sekreteraren .................. 750: —
Intriadesavgifter ............... 2,000: —  Forelasare .................... 600: —
Arsavgifter ..................... 11,000: —  Forskningsbidrag ............ 1,040: —
Forsalda skrifter ............ 427:43  Tryckning och klichéer 2,022: 85
Skanska landskapens Lagerbring-medaljen ......... 3,472: —
utforskningsfond: Lagerbring-beloningen ...... 750: —
inbetalda bidrag11,000: —- 25-arsjubiléet .................. 1,401: 10
férbindelser .... 19,000: — 30 g0, .-~ Ovriga utgifter ............... 2,118: 29
Olga och Thorild Dahlgrens Overskott for aret............ 64,364: 88
fond ...l 14,250: —
A.B. CG. W. K. Gleerups fond 10.000: —
Kronor 77,903: 87 Kronor 77,903: 87
Balanskonto den 31 december 1945.
Tillgdngar: Skulder:
Fastighet ..., 14,250: — Grundfond ...l 176,000: —
Obligationer 242,535: —  Dispositionsfond .............. 31,000: —
Aktier ...l 1,750: — Olga och Thorild Dahlgrens
Banktillgodohavanden ...... 29,537: 05 fond ... 14,250: —
Forbindelser .................. 19,000: A.B. C. W. K. Gleerups fond 10,000: —
Kassa ... ...cocoooiiiiii, 973: 69 Grevinnanvon Hallwylsfond  10,000: —
Knut och Alice Wallenbergs
fond ... 5,000: —
Resestipendiefond ............ 18,948: 18
Skanska landskapens
 utforskningsfond ......... 40,073: 33
Overskottsmedels fond...... 2,774: 23
Kronor 308,045: 74 Kronor 308,045: 74

Malmoé den 31 december 1945.

Thorild Dahlgren.
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SPECIFIKATION AV OBLIGATIONER OCH AKTIER
DEN 31 DECEMBER 1945.

Obligationer:

Svenska Staten

» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
» »
Sveriges Allmiinna Hypoteksbank ............
Konungariket Sveriges Stadshypotekskassa
» » »
» » »
» » »

Svenska Bostadskreditkassan ..................
Stockholms Intecknings Garanti A.-B. ......
Stockholms stad .........ocoooiii. et

» D P
Bergvik & Ala Nya A-B. ...
A-B. Optimus ...
A-B. Tretorn....oooooiiiiiin
Skanska Cement A-B. ...
Fiskeby Fabriks A-B. ...
Rederi A.-B. Svea ...
Rottneros A.-B. ...
Danska Staten ...
Koépenhamns Stad ...

Aktier:

Svenska Sockerfabriks A.-B. o

Malmoé den 31 december 1945.

Ar

1937
1941
1942

B3 1943
5/, 1943
i1 1943
1512 1944
17 1945
/11 1945
1937
1937
1944
1937
1934
1942
1934
1936
1945
1930
1929
1937
1939
1937
1938
1945
1938
1930

Nom. Bokfort

viirde viirde
3,000 3,000: —
25,000 25,000: —
10,000 10,000: —
10,000 10,000: —
20,000 20,000: —
25,000 25,000: —
10,000 10,000: —
4,000 4,000: —-
2,000 2,000: —
5,000 4,000: —
40,000 39,950:
10,000 10,000: —
2,000 2,000: —
5;000 4,200: —
10,000 10,000: —
5,000 4,975: —
5,000 5,000: —
10,000 9,975: —
4,000 3,960: —
5,000 5,000: —
5,000 5,000: —
5,000 5,000: —
10,000 10,000: —
5,000 5,000: —
5,000 4,975: —
10,000 3,000: —
5,000 1,600: —
Kronor 242,535: —
3,000 1,750: —
Kronor 1,750: —

Thorild Dahlgren.



REVISIONSBERATTELSE.

Vid denna dag foretagen revision av Vetenskaps-Societetens i
Lund rédkenskaper for ar 1945 hava undertecknade funnit dem i
allo noggrant och omsorgsfullt férda och férsedda med behoriga
verifikationer samt funnit samtliga Véirdeh‘lndlingar betryggande
forvarade i bankfack, varfor det i4r oss en angel m pth att tl]l'

stvrka full och tacks ansvarsfrihet at sk

LyLaa Tull ocn tacks il ax 1 Ll 1 @ 1 200 Geil

revisionen omfattar.

Lund den 2 maj 1946.

H. Elovson. Ake Peizdll
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Foreliggande register omfattar Vetenskaps-Societetens i Lund arsbocker fran
och med 1920, da den férsta volymen utgavs, till och med jubileumsaret 1945.
Det ar uppstallt systematiskt i f6ljande avdelningar:

1.
2.

Ll

ot

® N>

9.
10.

Minnesteckningar

Filosofi och psykologi
Folkminnesforskning

Historia

Konsthistoria

Kyrkohistoria och religionsvetenskap
Litteraturhistoria och vitterhet
Sprakvetenskap

Ovriga imnen
Vetenskaps-Societetens verksamhet.

Forsta avdelningen dr uppstilld alfabetiskt efter de biograferades namn.
Héarav foljer, att om en minnesteckning omfattar exempelvis tre personer, ater-
kommer den tre ganger i registret, varvid den dock erhaller ett och samma
nummer i den ldpande numreringen. Ovriga avdelningar dro uppstillda alfa-
betiskt efter forfattarnamnen. Till sist {6ljer ett forfattarregister.
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I. MINNESTECKNINGAR.

LaANDpQuisT, JouN och LINDQuIST, IvAR: Sigurd Agrell.
1987:97—111.

Borin, STURE: K. G. Westman, Helge Almquist, John-
Elof Forssander. Minnesord den 8 december 1944. 1944:
129—146.

WERIN, ALcoT: Hilma Borelius. Nagra minnesord.
1932: 71—75.

JOSEPHSON, RAGNAR: Till minnet av fre stiftande leda-
moter, Nils Gyllenkrok, Henriette Coyet, Iredrik
Montelin. 1941: 155—165.

AGRELL, SIGURD: Reinhold Edstrand in memoriam.
1924: 239-—240.

OLSsON, EmiL: Minnesord over de under aret avlidna med-
lemmarna vid hogtidssammantriadet den 22 november
1930. [Max Engestrom, Wilhelm von Geijer, Wilhel-
mina von Hallwyl f. Kempe, Hannes Skold] 71930: 105—
116.

HANELL, KRISTER: Sir Arthur Evans. 1941:167—172.
BoriN, STURE: K. G. Westman, Helge Almquist, John-
Elof FForssander. Minnesord den 8 december 1944.
1944: 129—146.

LinpQuisT, IvAar: Otto von Friesen. 1942:129—137.
OLsoN, EMIL: Minnesord 6ver de under aret avlidna med-
lemmarna vid hogtidssammantriadet den 22 november
1930. [Max Engestrom, Wilhelm von Geijer, Wilhel-
mina von Hallwyl f. Kempe, Hannes Skold] 1930: 1056—
116.

JOSEPHSON, RAGNAR: Till minnet av tre stiftande leda-
moter, Nils Gyllenkrok, Henriette Coyet, Fredrik
Montelin. 1941: 155——165.
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19.

25.

26.
27.

28.
29.

30.

31.
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AGRELL, SIGURD: Johan Haffner in memoriam. 7931:
111—114.

LITHBERG, NILS: Walter von Hallwyl. Minnesord.
1921: 11—18.

LITHBERG, NILS: Wilhelmina von Hallwyl f. Kempe
1 okt. 1844—25 juli 1930. 1930: 117—124%.

OLsON, EMIL: Minnesord éver de under aret avlidna med-
lemmarna vid hogtidssammantridet den 22 november
1930. [Max Engestrom, Wilhelm von Geijer, Wilhelmina
von Hallwyl {. Kempe, Hannes Skold] 71930: 105—116.
STROMBACK, DAG: Edvard Hammarstedt. 1939: 141—
146.

NOREEN, ERIK: Elof Hellquist. 1933: 115—120.
NYMAN, ALF: Per Axel Samuel Herrlin. 17937: 113—
117.

PALMER, JoHAN: Axel Kock. Nagra minnesord vid hog-
tidssammantridet den 14 november 1935. 1935: 167 —
176.

LinpQuisT, IvAR: Evald Lidén. 1959: 147—150.
Sypow, C[ARL] W[ILHELM] V[ON]: Nils Lithberg. 1934:
171—177.

JOSEPHSON, RAGNAR: Nils Lundahl. 7940: 133—137.
HANELL, KRISTER: Gunnar Mickwitz. 7940: 139—143.
JOsEPHSON, RAGNAR: Till minnet av tre stiftande leda-
moter, Nils Gyllenkrok, Henriette Coyet, Fredrik Monte-
lin. 1941: 156—165.

WEIBULL, LAURITZ: Oscar Montelius. Minnesord. 1922:
101—107.

ELovsoN, HARALD: Johan Mortensen. 1941:173—178.
FORSSANDER, J[OHN|-E[LOF]: Sophus Miiller. 7934:
143—151.

WERIN, ALGOT: Albert Nilsson. 1936: 137—146.
BoLINDER, GusTAF: Erland Nordenskiold. 1932:77
—84.

NELsON, HELGE: Arnold Norlind 1883—1929. Nagra
minnesord. 1929: 113—117.

LIUNGGREN, KARL GusTAV: Emil Olson. 1937: 119—127.

[10]

[11]



32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.

40.

44.

45.

46.

47.

48.

49.
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ErLovsoN, HARALD: Fredrik Paasche. 7943: 121—129.
AGRELL, SIGURD: Herbert Petersson in memoriam.
1927: 53—57.

INGVAR, SVEN: Karl Petrén. 1927: 47—51.

DEDERING, SVEN: Gustaf Raquette. 1945: 169—173.
NoRLUND, PouL: Knud Rasmussen. 1934: 179—188.
JOSEPHSON, RAGNAR: Carl Sahlin. 71943: 131—136.
FONTAINE, CASIMIR: Hannes Skold som vetenskapsman
och ménniska. 7930: 125—135.

OLsoON, EMIL: Minnesord Over de under aret avlidna med-
lemmarna vid hogtidssammantridet den 22 november
1930. [Max Engestrom, Wilhelm von Geijer, Wilhelmina
von Hallwyl f. Kempe, Hannes Skold] 1930: 105—116.
MOBERG, AXEL: Carl Swartz — universitetskanslern.
1927 : 41—46.

JOSEPHSON, RAGNAR: Pehr Swartz och Wilhelm West-
rup. 1939: 133—139.

BONNESEN, STEN: Per Sorensson in memoriam. 7933:
121—132.

AGRELL, SIGURD: Vid Esaias Tegnérs grav den 26
november 1928. [Dikt.] 7928:8.

OLSON, EMIL: Minnesord 6ver Esaias Tegnér vid hog-
tidssammantridet den 1 december 1928. 71928: 1—7.
WEIBULL, LAURITZ: Axel Wachtmeister. Minnesord.
1929: 109—112.

Borin, STURE: K. G. Westman, Helge Almquist, John-
Elof Forssander. Minnesord den 8 december 1944. 1944:
129—146.

JOSEPHSON, RAGNAR: Pehr Swartz och Wilhelm West-
rup. 1939:133—139.

DAHLGREN, THORILD: Sven Dag Wicksell. 1939: 151—
161.

COLLINDER, BJORN: Karl Bernhard Wiklund. 7934:
153—170.

LOFSTEDT, EINAR: Ulrich von Wilamowitz-Moellen-
dorff. Nagra minnesord vid hiogtidssammantridet den 14
november 1931. 1931: 87—93.
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RUDBERG, GUNNAR: Ulrich von Wilamowitz-Moellen-
dorff in memoriam. 7931: 95—109.

JOSEPHSON, RAGNAR: Heinrich Wolfflin. 1945:161—
167.

II. FILOSOFI OCH PSYKOLOGI.

ASPELIN, GUNNAR: De protestantiska monarkomakernas
politiskt-filosofiska idéer. 1930: 3—17.

— Den osynliga handen. Ett tankemotiv i Adam Smiths
socialfilosofi. 1933: 31—49.

— Descartes’ genombrottsskrift. Installationsforeldsning
vid Goteborgs hogskola varen 1937. 1936: 3—12.

— John Locke och hans samtid. Foredrag vid Veten-
skaps-Societetens i Lund hégtidssammantride 16r-
dagen den 26 november 1938. 71938: 3—18.

EpLunD, SVEN: Temperamentsliran som begavningsteori.
1942: 27—45.

GRONBECH, VILH[ELM]: Heraklit. 7929: 25—44.

HERRLIN, OLLE: Das Gefiihlsproblem in der schwedischen
Aufklirung. 1942: 47—61.

NymaN, ALF: Fragan om det omedvetna. Systematiskt,
logiskt och metodologiskt till ett filosofiskt hjidlpbe-
grepp. 1927:21—39.

— For och emot i fiktionsfragan. Till professor Hans
Vaihingers 70-arsdag. 1922:21—36.

— Hegel, Viktor Rydberg och Bostrom. IEn tidsbild fran
svenskt 1860-tal. 7942: 3—26.

— Individ, grupp och massa. En 6versikt av kollektivi-
teternas psykologi. 7933: 87—101.

— Kant — en mystiker? Nagra marginalanteckningar.
1930: 19—33.

— Komik och fiktion. Ett forsok till en generaliserad
teori for det komiskas natur och betingelser. 1928: 9—
42.

— Modérn etik. 1921: 19—44.

PETZALL, ARKE: Makt och rétt. 1941: 47—78.

(48]
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18.

19.
20.
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SAURAT, DENIS: Les idées philosophiques de Spenser.
1924: 5—43.

SEGERSTEDT, TORGNY T.: La théorie du jugement de M.
Meyerson. 1934: 63—S88.

— Leopold, Lars von Engestréom och Fremling. 7935:
105—117.

— Om sanningsbegreppet. 1936: 115—136.

WITTENBERG, ERICH: Hans Larsson als européischer Ge-
schichts-, Rechts- und Staatsphilosoph. 7944: 3—68.

— Herders Ethik im Spiegel der neuesten deutschen Zeit-
kritik. Ein Beitrag zur Herderlegende der Gegenwart.
1935: 35—84.

III. FOLKMINNESFORSKNING.

HoLMBERG, UNO: Det avkvistade triadet i fornfinnarnas
initiationsriter. 1924: 45—71.

LITHBERG, NiLs: Att helga torsdagen. 7933: 3—30.

LJUNGGREN, KARL GUSTAV: »Ge pa kakan». En gammal
vastgotsk brollopssed och dess ursprung. 1934: 133—
142.

Sybow, C[ARL] W/[ILHELM] V[ON]: Béackahisten. 1922:
83—99.

— Den fornegyptiska sagan om de tva brdéderna. Ett
utkast till dess historia och utveckling. 7930: 51—389.

-— Die psychologischen Griinde der Mana-Vorstellung.
Vortrag bei dem 5:ten internationalen religionsge-
schichtlichen Kongresse in Lund 28 Aug. 1929. 1929:
61—73.

— Iorestillningar om fodelse i folksagan. 71926: 51—60.

— Iriskt inflytande pa nordisk guda- och hjiltesaga.
1920: 19—29.

— Miérchenforschung und Philologie. Vortrag auf den
7:ten nordischen Philologenkongress in Lund am 18.
August 1932. Nebst einem Bericht iiber die gleich-
zeitig abgehaltene Méarchenforscherkonferenz. 1932:
3—31.
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— Wilhelm Mannhardt und sein Briefwechsel mit Gun-
nar Olof Hyltén-Cavallius. 1931: 41—66.

IV. HISTORIA.

ANDERSSON, INGVAR: Erik XIV och Island. En studie i
svensk krigshushéllning under 1500-talet. 1933: 105—
113.

BoLIN, STURE: C-varianterna av Master Adams text.
1930: 91—103.

— Nar avslutade Méster Adam Gesta Hammaburgensis
ecclesiae pontificum? 1931: 3—15.

— Svenskvildets fall. Ett forslag. 7932: 49-—69.

CARLSSON, STEN: Hans Gabriel Wachtmeisters dagbok.
1807—1809. 1943:71—75.

DansTrUP, JOHN: Recherches critiques sur Andronicos 1.
1944: 69—101.

HANELL, KrRISTER: Historiska perioder och periodgrinser
med sarskild hansyn till antikens historia. 7939: 3—31.

LUNDMARK, EFRAIM: Redaktionerna av Olavus Petris
svenska krénika. Oversikt och gruppering av hand-
skrifterna. 1940: 13—76.

LoOFQvisT, KARL-ERIK: De svenska drots- och marsk-
Ambetena under 1200- och 1300-talen. 7936: 13—56.

MoHLIN, ALLAN: Forlikningen i Skara ar 1323. 1944:
103—127.

NECKEL, GUsTAV: Die Lage der 'Insel’ Thule. 7939: 129
—130.

OLssON, HARALD: Till diskussionen om Sturekrénikans
indelning. 7941: 131—154.

OSSIANNILSSON, FOLKE: Fogdé (Varfruberga) klosters
jordebok. En obeaktad killa fran tidig medeltid. Med
kommentarer utgiven. 1945: 81—104.

RosEN, JERKER: Knut den store och #&rkebiskopen av
Hamburg-Bremen. 1941:111—129.

— Studier i Stockholms grabrédraklosters diarium. 7940:
101—131. ‘
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SCHMEIDLER, BERNHARD: Ueber Briefsammlungen des
fritheren Mittelalters in Deutschland und ihre kriti-
sche Verwertung. 1926:3—27.

WEIBULL, LAURITZ: Jordanes’ framstidllning av Skandza
och dess folk. 7925:39—69.

V. KONSTHISTORIA.

BrouNoFFr, N.: Un nouveau type d’église dans la Russie
du nord-ouest au XII*™e sjecle. 7925: 3—37.

CHIAPPELLI, ALESSANDRO: Gli studi recenti sulla storia
dell’arte medievale e moderna in Italia. 7924:73—99.

HAHR, AUGUST: Tva nya Bourdon-portriatt upptickta i en
svensk samling. 7921: 55—62.

KyeLLIN, HELGE: En miniatyrteater med figurer efter
Jacques Callot, Stefano della Bella och Melchior
Lorch. 1924:217—236.

— Tva Pietro Longhi-malningar i Sverige. 1923: 59—76.

ROOSVAL, JOHNNY: Etampes, Chartres, Senlis. Bidrag till
den nordfranska 1100-talsskulpturens kronologi och
periodisering. 1924: 187—205.

STENEBERG, KARL ERIK: Den éldsta traditionen inom
svenskt portrittmaleri. 7934%: 89—132.

VI. KYRKOHISTORIA OCH RELIGIONSVETENSKAP.

KorNERUP, BJoRrN: Til Lunde Stifts Kirkehistorie i det
17. Aarhundrede. 1943: 3—-40.

OHLMARKS, AKE: Alt-Upsala und Arkona. Zur Rekon-
struktion des Uppsalatempels und Entstehung der
westslawischen Kulte. 1943:77—120.

— Till fragan om det babyloniska sjutalets ursprung
och diarmed sammanhingande religionshistoriska pro-
blem. 1945:105—136.

ParMm, TBEDE: Uppsalalunden och Uppsalatemplet. 1941:
79—109.
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VII. LITTERATURHISTORIA OCH VITTERHET.

AGRELL, SIGURD: Fornnordiska element i den ryska folk-
poesien. 1922: 65—82.

ELovsoN, HARALD: Iteration och variation hos Verner von
Heidenstam. En studie. 7935: 119—148.

— Johan Henrik Denell. En lundensisk ‘Wertherimitator.
1939: 33—54.

— Samuel Johnson, Goethe och patriotismen under 1700-
talet. 7926: 29—49.
— Tva svenska apophthegmasamlingar. 71936: 57—114.
JORN, GUNNAR: Skoldramat och standsstriden. En studie
i 1600-talets svenska bondeskildring. 7938: 47—77.
LANGENFELT, GOSTA: Paiens et héros dans le » Widsith».
1935: 149—165.

LILJEGREN, S[TEN| B[ODVAR]: Romantiken och ménen.
1923: 37—58.

LJUNGGREN, TORSTEN: En nyfunnen Stagneliusdikt. 71945
53—79.

MaroT, KAROLY: Zur religionsgeschichtlichen Wertung
Homers. 1924: 149—169.

NOREEN, ERIk: Tva gravdikter av G. J. Torngwist-Adel-
crantz utgivna. 1937: 45—51.

RooTtH, ERIK: Den provensalska trubadurpoesiens upp-
komst. Gamla och nya teorier. 1927:3—20.

RUDBERG, GUNNAR: Ur Vergilius’ tankevirld. Foredrag vid
Vetenskaps-Societetens hogtidssammantrade den 22
november 1930. 1930: 35—49.

Sypow, C[ARL] W[ILHELM]| V[ON]: Beowulfskalden och
nordisk tradition. 1923:77-—91.

WERIN, ALGOT: Tegnér och Napoleon. 1929:75—107.

WIESELGREN, PER: Fem #ankor mot Stiernhielm. 7937:
27—43.

WIFSTRAND, ALBERT: Hellenistisk romantik. Foéredrag
vid Vetenskaps-Societetens i Lund arshogtid den 25
november 1937. 1937:3—25.
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VII. SPRAKVETENSKAP.

AGRELL, SIGURD: Solbanans stjarnbilder i eddadikiningens
mytvirld. 7929: 5-—23.

BERGMAN, GOsTA: Om sotarnas sprak. 7939: 71—126.

DEDERING, SVEN: Om den arabiska nationalgrammatiken.
1938: 39—45.

IFALK, HiyaLMAR: La philosophie linguistique francaise.
Conférence faite par le professeur Hjalmar Falk, a
Goteborg le 7 juillet 1923, 1923: 11—26.

GIERDMAN, OLOF: Die Schallanalyse. 1924: 171—186.

LINpQuisT, IvAR: Guden Heimdall enligt Snorres kéllor.
1937: 563—98.

LJUNGGREN, KARL GusTAV: Nagra sprakdrag och stildrag
hos C. J. L. Almqvist. 1941: 3—45.

— Svenska dialektordbocker. En oversikt. 1938: 19—37.

— Andringarna i Almqvists »Det gar an». 1940: 77—99.

MALMBERG, BERTIL: Systéme et méthode. Trois études de
linguistique générale. 7945: 3—52.

NoOREEN, ERIK: Bellmanstolkning. 7940: 3—12.

— De conviviis barbaris. 1939: 131—132.

PETERSSON, HERBERT: Atran. 7921: 45—53.

RootH, ERIK: Den hogtyska dialektforskningen och dess
aktuella arbetsuppgifter. En historisk och metodo-
logisk o6verblick. 1931: 17—40.

— Det priméra i-omljudet och fragan om muljerade

konsonanter och i-epenteser i viast- och nordger-

manska. 7935: 3—34.

Ein Lehrsatz der etymologischen Wissenschaft ge-

priift. 1929: 45—59.

— Tyskans och engelskans inbordes sliktskapsforhallan-
den. 7932: 33—47.

SAHLGREN, JORAN: De nordiska sprakens indelning. 7926
61—66. (

— Hvalen. Ett gammalt ortnamn férklarat. 1920: 13—18.

— Linnés bildspriak. Nagra anteckningar. 1924: 101—147.

— Ar mytosofien en vetenskap? 1923:27—36.

11 — Vet.-Soc. Arsh. 1946.
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SKOLD, HANNES: Quelques remarques sur lart d’écrire
chez les indoeuropéens orientaux. 1924: 207—215.
THEANDER, CARL: Nagra synpunkter pa de homeriska

dikternas inledningspartier. 7939: 55-—69.

— Zwei Wortsippen im Griechischen. 1931: 67—386.
WENNSTROM, TORSTEN: Fredlosheten. Nagra réttshi-
storiska och filologiska synpunkter. 7933: 51—385.
WIFSTRAND, ALBERT: Beitriige zur griechischen Syntax.

1934: 39—61.
AKERLUND, WALTER: Nagra aldre svenska kraftuttryck.
I£tt bidrag till svordomens historia. 7935: 85—103.

IX. OVRIGA AMNEN.

(oAl

ARNE, T[URE] J[OHNSSON|: De arkeologiska undersok-
ningarna i Sydhalland sommaren 1923. 1923: 93—99.

LILJEGREN, [STEN] BobDVAR: Tjurlépning och tjurhets-
ning. Ett drag ur flydda tiders sportliv i England.
1922: 37—64.

NESSELMARK, SIGNE: Bidrag till en bibliografi éver pro-
fessor Hans Larssons skrifter 1927—1944. 1945: 137—
159.

WIESELGREN, GRETA: B. G. Forselius und die Grundlegung
der estnischen Volksschule. Urkunden und Kommen-
tar. 1942: 63—128.

AKERMAN, JOHAN: Nigra synpunkter pd nationalekono-
miens stillning till angrinsande vetenskaper. IFore-
drag i Vetenskaps-Societeten i Lund den 4 december
1934. 1934: 3—38.

X. VETENSKAPS-SOCIETETENS VERKSAMHET.

FRAN Vetenskaps-Societetens i Lund 25-arsjubileum den
27 november 1945. 1945: 175—193.

[Ledamotsforteckning]: 1920: 3—5, 1921: 3—6, 1922: 3—
6, 1923: 3—6, 1924: 241—245, 1925: 73—-77, 1926: 69

[142]
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[147]

[148]

[149]

[150]
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[153]
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—78, 1927:61—66, 1928: 4348, 1929: 119124,
1930: 137—142, 1931: 115120, 1932: 85—90, 1933:
133—139, 1934: 189—195, 1935: 177—183, 1936: 147
—153, 1937: 129—135, 1938: 79—85, 1939: 165—170),
1940: 145—152, 1941: 179—186, 1942: 139—146, 1943:

137—144, 1944: 152—159, 1945: 197—205. [154]
3. [Stadgar]: 1920:7—12, 1922: 13—20 (pa engelska), 1930:

147—154, 1944: 147—151. [155]
4. STIFTANDE, Societetens: 1920: 6. [156]

5. [Verksamhetsberiittelse och riikenskapsberittelse]: 1921:
6—10, 1922: 7—12, 1923: 7—10, 1924: 246-—250, 1925:
78—82, 1926:74—-77, 1927:67—70, 1928:49—52,
1929: 125—128, 1930: 143—146, 1931: 121—124, 1932:
91—9%, 1933: 139—142, 1934: 195—198, 1935: 183—

187, 1936: 154—157, 1937:136—140, 1938: 86—89,
1939: 171—174, 1940: 153—157, 1941: 187—191, 1942:
147—151, 1943: 1456—149, 1944: 160—164, 1945: 206
—210. [157]
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FORFATTARREGISTER.

(Siffrorna hanvisa till den l6pande numreringen i det systematiska registret.)

Agrell, Sigurd 5, 9, 28, 37, 104, 121

Andersson, Ingvar 76

Arne, Ture J:son 148

Aspelin, Gunnar 45—48

Bergman, Gosta 122

Bolin, Sture 2, 77—79

Bolinder, Gustaf 24

Bonnesen, Sten 36

Brounoff, N. 93

Carlsson, Sten 80

Chiappelli, Alessandro 94

Collinder, Bjorn 41

Dahlgren, Thorild 40

Danstrup, John 81

Dedering, Sven 30, 123

Edlund, Sven 49

Elovson, Harald 21, 27, 105—108

Falk, Hjalmar 124

Fontaine, Casimir 33

Forssander, John-Elof 22

Gjerdman, Olof 125

Gronbech, Vilhelm 50

Hahr, August 95

Hanell, Krister 7, 19, 82

Herrlin, Olle 51

Holmberg, Uno 66

Ingvar, Sven 29

Josephson, Ragnar 4,

Jorn, Gunnar 109

Kjellin, Helge 96—97

Kornerup, Bjorn 100

Landquist, John 1

Langenfelt, Gosta 110

Liljegren, Sten Bodvar 111, 149

Lindquist, Ivar 1, 8, 16, 126

Lithberg, Nils 10, 11, 67

Ljunggren, Karl Gustav 26, 28, 127—
129

Ljunggren, Torsten 112

Lundmark, Efraim 83

Lofqvist, Karl Erik 84

Lofstedt, Einar 42

18, 32, 35, 44

Malmberg, Bertil 130
Marét, Karoly 113
Moberg, Axel 34
Mohlin, Allan 85
Neckel, Gustav 86
Nelson, Helge 25
Nesselmark, Signe 150
Noreen, LErik 13, 114, 131—132
Nyman, Alf 14, 52—58
Norlund, Poul 31
Ohlmarks, Ake 101—102
Olson, Emil 6, 34
Olsson, Harald 87
Ossiannilsson, Folke 88
Palm, Thede 103
Palmér, Johan 15
Petersson, Herbert 133
Petzill, Ake 5¢
Roosval, Johnny 98
Rooth, Erik 115, 134—137
Rosén, Jerker 89—90
Rudberg, Gunnar 43, 116
Sahlgren, Jéran 138—141
Saurat, Denis 60
Schmeidler, Bernhard 91
Segerstedt, Torgny T. 61—63
Skold, Hannes 142
Steneberg, Karl Erik 99
Strémbéack, Dag 12
Sydow, Carl Wilhelm von 17, 69—735,
117
Theander, Carl 143—144
Weibull, Lauritz 20, 39, 92
Wennstrom, Torsten 145
Werin, Algot 3, 23, 118
Wieselgren, Greta 151
Wieselgren, Per 119
Wifstrand, Albert 120, 146
Wittenberg, Erich 64—65
Akerlund, Walter 147
Akerman, Johan 152



INNEHALL

ARTIKLAR:

JERKER ROSEN: Bevarade rester av Magnus Ladulas’
och Birger Magnussons arkiv .

ROLF PIPPING: Om nagra grundtankar i IFerdinand de
Saussures forelisningar ¢ver allmédn sprakvetenskap

SAM. CAVALLIN: Livianska »smaberittelsery i deras
kompositionella sammanhang

KARIN DOVRING: Fru LLenngren och herrnhutarna

KJELL RUNQUIST: Hallandslistans férhallande till
huvudstycket i kung Valdemars jordebok .

MINNESORD:
SVEN DEDERING: Arthur Christensen
FREDERIK POULSEN: Helge Jacobsen .
STURE BOLIN: Bruno Lesch .

VETENSKAPS-SOCIETETEN I LUND 1945—1946:
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Verksamhet 1945—19406 .
Rakenskaper
Revisionsherattelse .
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ARSBOCKER 1920—1945
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BETALD ANNONSPLATS



Sparbanken Bikupan i Malmé

Huvudkontor Ostergatan 26

Avdelningskontor:

Bergsgatan 40 Ostra Férstadsgatan 58
Féreningsgatan 31 Nobelvdgen 11
Lommavagen 19, Arlov Linnégatan 36, Limhamn

Regementsgatan 25

Skénska Hypoteksféreningen

lédmnar primdrlén
pd jordbruksfastigheter

i Skdne



Forut ha utkommit:

Skrifter utgivna av Vetenskaps-Societeten i Lund:

1.

11.

12,

13.

14.

15.
16.

17.
18.

19.

20.

21.

22,
23.
24.

Herbert Petersson. Studien iiber die indogermanische Heteroklisie. 1921.
Pris 156 kr.

Alf Nyman. Kring antinomierna. 1920. Pris 5 kr.

Axel W. Persson, Staat und Manufaktur im roémischen Reiche. 1923.
Pris b kr.

James Harrington’s Oceana, edited with notes by S. B. Liljegren. 1924.
Pris 10 kr.

John Frédin. Siljansomradets fibodbygd. 1926. Pris 8 kr.
Sigurd Agrell. Runornas talmystik och dess antika forebild. 1927. Pris 6 kr.

N. Otto Heinertz. Etymologische Studien zum Althochdeutschen. 1927,
Pris b kr.

Alf Nyman. Schema och slutsats. 1928. Pris 7 kr.
Fredrik Lagerroth. Platons stats- och rittshegrepp. 1928. Pris 3 kr.

. Sigurd Agrell. Zur Frage nach dem Ursprung der Runennamen. 1928.

Pris 3 kr.

Stockholms stads tiinkebok 1524—1529 av M:r Olauus Petri Phase, utg.
genom Ludvpig Larsson, hift. 1—2, 1929, Pris kr, 12: 50. Haifte 3: Register
av Sven Ljung. 1940, Pris 3 kr.

Gudmundi Olaui Thesaurus Adagiorum linguee septentrionalis antiquee et
moderne, utg. av G. Kallstenius. 1930. Pris 6 kr.

Torsten Wennstrém. Studier dver béter och myntviirden i Vistgotalagarna.
1931, Pris kr. 3:50.

Heinrich Hoppe. Beitriige zur Sprache und Kritik Tertullians. 1932.
Pris b kr.

Ivar Lindquist. Religiosa runtexter. I. Sigtuna-galdern. 1932. Pris kr. 3: 50.
Albert Wifstrand. Von Kallimachos zu Nonnos. 1933. Pris kr. 7:50.
Ingvar Andersson. Erik XIV:s engelska underhandlingar. 1935. Pris kr. 7:50.
Anders Gagnér. Florilegium Gallicum. 1936. Pris 10 kr.

Gunnar Carlsson. Eine Denkschrift an Caesar iiber den Staat. 1936.
Pris 6 kr.

Smirre dikter av Lejonkulans dramatiker utgivna av Erik Noreen. 1937.
Pris 6 kr.

Johan Akerman. Das Problem der sozialokonomischen Synthese. 1938.
Pris kr. 9: 50.

Erik Noreen. Forfattarfragor i Lejonkulans dramatik. 1938, Pris 6 kr.
Walter Akerlund. Studier dver Ynglingatal. 1939. Pris kr. 3:50.
Ivar Lindquist. Religidsa runtexter. II. Sparlosastenen, 1940. Pris 10 kr.

25:1. Jesper Swedbergs Lefwernes Beskrifning utg. av Gunnar Wetlerberg. 1.

26.
27.

28.

29,

30.

Text. 1941, Pris 25 kr.
Ivar Lindquist. Vistgotalagens litterdra bilagor. 1941. Pris kr. 4:50.

Bertil Axelson. Das Priorititsproblem Tertullian — Minucius Felix. 1941,
Pris 7 kr.

K. G. Ljunggren. Almanackorna och det svenska ordfdrridet. 1944. Pris
kr. 7:50.

Bertil Axelson. Unpoetische Worter. 1945. Pris 10 kr.

Per Wieselgren. Neli Suecani. Ett brollopsbesvir frdn sjuttonhundratalet.
1946. Pris kr. 8:50.

Arsbok 1920—1945.

Pris 8 kr.





